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Hand Tools




EN Material, °F Material, ©“ Material, °* Material,
HR Materijal, "~ Materiat, °° OcHoBa
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Concrete, Beton, Beton, Betdn, Beton,
Beton, beToH

Clay brick, Vollziegel, Cihla pIna, Tehla
pInd, Puna cigla, Cegta cermaiczna
petna, MnbTHa Tyxna

Hollow Brick, Lochziegel, Cihla
dérovana, Tehla dierovana, Suplja cigla,
Cegta kratéwka, Kyxa Tyxna

Lightweight concrete hollow

block, Leicht-betonstein, Tvarnice

z lehkého betonu, Tvarnica z lahkého
betdnu, Lako-betonski blok, Pustaki
szczelinowe, Jlekn 6eToHOBM H6nokyeTa

Autoclaved aerated concrete, Gasbeton,
Autoklavovy beton, Plynobetdn,
Pérobetdn, Gazobeton, Mazo6eToH

Stone, Stein, Kdmen, Kameri, Kamen,
Kamien naturalny, Kambk

Polystyrene, Polystyren, Polystyren,
Polystyrén, Polistiren, Styropian,
[MonucTupeH

Drywall, Gipskarton, Sadrokarton,
Sadrokarén, Gipskarton, Gips-Karton,
[MncokapToH

Wood, Holz, Dfevo, Drevo, Drvo,
Drewno, AbpBo

Mineral wool, Mineralwolle, Mineraini
vina, Mineralna vina, Mineralna vuna,
Wetna mineralna, MuHepanHa BaTa

Mineral wool lamela, Mineralwolle
Lamellen, Mineraini vina lamelov3, Vina
lamelovd, Lamelna mineralna vuna,
Lamelowa wetna mineralna, MuHepanHa
BaTa namesnHa

Wood wool, Holzwolle, Dfevéna vina,
Drevenad vina, Vuna od drvenih vlakana,
Wetna drzewna, Bata

Cork, Kork, Korek, Korok, Pluto, Korek,
Kopk

CTomaHa

' Steel, Stahl, Ocel, Ocel, Celika, Stal,

N Legend, °F Legende, ““ Legenda, *“ Legenda,
" Legenda, - Legenda, “° JlereHpa
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Thickness of fastened metal sheets, Ankerblech Stérke, Tloustka
kotvenych plech(, Hrubka kotvenych plechov, Debljina spojnog
lima, Grubo$¢ mocowanych blach, [le6envHa Ha 3akpensaHaTa
namapwvHa

Protective surface finish, Oberflachenschutz, Ochranna povrchova
Uprava, Ochrannd povrchova Uprava, Zastitna povrsina zavréna,
Powtoka ochronna, 3awunTeH NOBbPXHOCTEH CNOWA

Corrosion resistance (number of Kesternich cycles),
Korrosionsbesténdigkeit (Anzahl der Kesternlch-Zyklen),
Antikorozni odolnost (po&et cykld Kesternicha), Antikordzna
odolnost (pocet cyklov Kesternlcha), Antikorozivna otpomost

(broj Kestemichovih ciklusa), Odpornos¢ korozyjna (ilos¢ cykli
Kestemicha), AHTUKOPO3WOHHa 3aLuTa (6poit LMKNM no KectepHux)

Diameter of thread, Gewinde Durchmesser, Primér zavitu, Priemer
z4vitu, Promjer navoja, Srednica gwintu, JuameTsbp Ha pe3baTa

Fastener, Diibel, HmozZdinka, Hmozdinka, Tipla, Kotek, Oo6enn

Recommended embedment depth in the base material,
Empfohlene Ankerung Tiefe im Tragermaterial, Doporu¢end
hloubka kotveni v nosném materialu, Doporugena hibka kotvenia
v nosnom materialy, Preporu¢ena dubina uévrscivanja u nosacu,
Rekomendowana gtebokosé zakotwienia, MpenopbunTenHa
[ZL‘bI'IGO‘-WIHa Ha nonaraHe B OCHOBaTa

Diameter of drill, Bohrerdurchmesser, Primér vrtaku, Priemer
vrtaku, Promjer svrdla, Srednica wiertta, lnameTbp Ha oTBOpa

Maximum speed during installation, Hochstzulédssige
Drehtrommelofen fiir Verankerungen, Maximalni otacky pfi
kotveni, Maximalne otacky pri kotveni, Maksimalni broj okreta pri
instalaciji, Obroty maksymalne podczas montazu, MakcumanHu
060pOTH NPY MOHTaX
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Thread length, Fadenldnge, Délka zavitu, Dizka zavitu, Duzina
navoja, Dtugos$¢ gwintu, [lbmxuHa Ha pesbaTta

Screw length, Schraubenlinge, Délka $roubl, Dizka skrutky,
Duzina vijka, Dtugosc¢ sruby, lbmkuHa Ha BUHTa

According to, Nach Norm, Podle normy, Podla normy, Prema
normi, Zgodnie z, Cnopep,

Color, Farbe, Barva, Farba, Boja, Kolor, LiBaT

Material of product, Produktes Material, Material vyrobku, Material
vyrobku, Materijal proizvoda, Materiat produktu, Matepwan Ha
npoaykTa

Material of washer, Unterscheibe Material, Materidl podlozky,
Materidl podlozky, Materijal podlo$ke, Materiat podktadki,
MaTepunan Ha wainbata

Embedment depth, Verankerungstiefe, Hloubka kotveni, Hibka
kotvenia, Dubina pri¢vri¢ivanja, Gtebokos¢ zakotwienia,
[ObnboymHa Ha nonaraxHe

Material of fastener, Dlibelmaterial, Material hmozdinky, Material
hmozdinky, Materijal tiple, Materiat kotka, MaTepwan Ha grobenute

Material of pin, Dornmaterial, Material trnu, Material tria, Materijal
trna, Materiat trzpienia, Matepvan Ha nupoHa
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N Color, “F Farbe, ““ Barva, °“ Farba,
HR Boja, "~ Kolor, “° LiBAT

X

colorless, farblos, bezbarvy, bezfarebny, bezbojna,
bezbarwny, 6esuBeTeH

white, weiB, bily, biely, bijela, biaty, 6sn

yellow, gelb, Zluty, ZIty, Zuta, zoky, xbnT

Hole depth, Lochtiefe, Hloubka vrtaného otvoru, Hibka vitaného
otvoru, Dubina rupe, Gtebokos¢ otworu, [lbn6ouvHa Ha oTBOpa

Material of pin head, Dornkopfmaterial, Material hlavy trnu,
Materidl hlavy tfiiu, Materijal glave trna, Materiat glowy trzpienia,
MaTepman Ha rnaeaTta Ha NMpoHa

Coverage package, Packungsergiebigkeit, Vydatnost baleni,
Vydatnost balenia, U pakiranju, Wydajnos$¢ z opakowania,
MokpuTre Ha nakeTa

Time to full cure, Komplettes Aushartungzeit, Doba Uplného
vytvrzeni, Doba Uplného vytvrdnutia, Vrijeme potpunog
stvrdnjavanja, Czas do petnego utwardzenia, Bpeme 3a mbnHo
BTBbpAABaHe

Curing time (working hours), Aushartungzeit, Doba vytvrzovani
(pracovni doba), Doba vytvrdnutia (pracovna doba), Vrijeme
stezanja, Czas wigzania, Bpeme 3a BTBbpAABaHe (4acoBe)

Application temperature, Anwendungtemperatur, Teplota
pfi aplikaci, Teplota pocas aplikacie, Temperatura aplikacije,
Temperatura aplikacji, TemnepaTypa npu nonaraxHe

The temperature of the tube, Rohrtemperatur, Teplota tuby,
Teplota tuby, Temperatura tube, Temperatura tuby, Temnepatypa
Ha pnakoHa

Resistance to temperature (Short-term), Warmebestandigkeit
(Kurzfristig), Odolnost vi¢i teploté (Kratkodobg), Teplotna
odolnost (Kratkodobo), Otpomost na temperaturo (Kratkoro¢no),
Odpornos¢ na temperature (Krétkoterminowo), YcTonumsocT Ha
Temnepatypa (KpaTkocpoyHo)

Resistance to temperature (After curing), Warmebestandigkeit
(nach Aushartung), Odolnost vici teploté (Po vytvrzeni),
Teplotna odolnost (Po vytvrdnuti), Otpomost na temperaturo
(Nakon stezanja), Odpornosc na temperature (Po zwigzaniu),
YCcTONYMBOCT Ha TeMnepaTypa (Cnef BTBbpAsBaHe)
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N Content, "F Inhalt, ““ Obsah, °* Obsah,
HR Sadrzaj, *- Tresé, °° CbabprxaHue

N General fastening systems, °F Allgemeine befestigungssysteme,
©Z Obecné upevinovaci systémy, °“ VS§eobecné upevinovacie
systémy, ”- Systemy mocowania ogolne, "* Sustavi opc¢a
pri¢vrscivanje, °© O6wWM cucteMm 3a 3aKpenBaHe
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" Drywall system, °* Gipskarton systeme, ““ Sucha
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gipsowo-kartonowych, “° FluncokapToH cuctemm
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“" Roof, " Dacher, “* Strechy, ““ Strechy,
"* Krovovi, - Dachy, “° Mokpueu

72 73—80 81—97 98 —99

“ Tools, °* Werkzeuge, ““ Naradi, °“ Naradie,
"* Alati, ”* Narzedzia, *° UHCTpymMeHTHU

I
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" Building chemistry, °* Bauchemie, ““ Stavebni chemie,
°“ Stavebna chémia, "* Izgradnja kemije, - Chemia budowlana,
¢ CTpouTenHa xumus

160 — 167
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"N General fastening

systems, ** Allgemeine
befestigungssysteme, ““ Obecné
upevnovaci systemy, *“ Vseobecné
upevnovacie systemy, " Systemy
mocowania ogolne, "* Sustavi opca
pricvrscéivanje, °*° O6Lwu cuctemMm
3a 3aKpenBaHe
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TopKraft

EN Expansion plug KR - Nylon, °F Diibel KR - Nylon, “Z Klasické
hmozdinky KR - Nylon, s“ Klasické hmozdinky KR - Nylon, "?
Klasi¢na tipla KR - Nylon, *- Kotek rozporowy KR - Nylon, ¢
pro6en KR, Nylon

index mm

KR-06 6 x 30 20 1000
KR-08 8 x 40 20 1000
KR-10 10 x 50 20 600
KR-12 12 x 60 10 300

nylon, najlon,
HalnnoH

KR 06, 08, 10, 12

‘@ @@

* After testing, Nach Auspriifung, Po vyzkous$eni, Po otestovani, Nakon testiranja,
Po przetestowaniu, Cnep, TecTBaHe

EN Knotter dowels PX, °F Diibel PX, “Z Uzlovaci hmozZdinky
PX, s¢ Uzl'ovacie hmoZdinky PX, "% Cvorna tipla PX, - Kotki
rozporowe PX, ¢ YHuBepcanHu HalinoHoBwm groéenu PX

index mm mm
PX-06 6 30 200 6000
PX-08 8 40 200 3600
PX-10 10 50 100 1800
PX-12 12 60 100 1200
PX-14 14 70 50 600

"%

EN Knotter dowel PV for binding tapes, °F Diibel PV fiir Bindung
Béander, °“ PV hmozdinka pro vazaci pasky, “ PV hmozdinka
pre viazacie pasky, " Tipla za spojne trake, "~ Kotek do
mocowania opasek kablowych w $cianie, 5¢ [lio6en c oTeopu
3a 3axBallaHe Ha Kabenu

index mm mm

PV-06 6 30 200 6000
PV-08 8 40 200 3600
PV-10 10 50 100 1800

EN Plug P, °F Duibel P, ©“ HmozZdinky P, “ HmoZdinky P,
"R Tipla P, *- Kotki P, ¢ YHuBepcanHuu gro6enu Tun P

index mm mm

P-06 6 30 200 6000
P-08 8 40 200 3600
P-10 10 50 100 1800
P-12 12 60 100 1200
P-14 14 70 50 600

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej
odporu¢ame, Takoder preporu¢ujemo, ROwniez polecamy, Hue npenopbuBame
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KR01-0006
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HS-3550
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index

PX-B-06 20
PX-B-08 20
PX-B-10 10
PX-B-12 10
HS-B-3020 20
HS-B-3525 20
HS-B-3530 20
HS-B-3535 20
HS-B-3540 20
HS-B-4030 20
HS-B-4035 20
HS-B-4040 20
HS-B-4045 20
HS-B-4050 20
HS-B-5050 20
HS-B-6060 20
ZF-B-42013 100
ZF-B-42016 100
ZF-B-42019 100
ZFS-B-42013 100
ZFS-B-42016 100
ZFS-B-42019 100
FGS-B-0632 10
FGS-B-0860 10
FGS-B-1060 10
934-B-06-ZN 20
934-B-08-ZN 20
934-B-10-ZN 20
934-B-12-ZN 10
440-B-06-ZN 20
440-B-08-ZN 20
440-B-10-ZN 20
440-B-12-ZN 10

M3,5x26mm
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llustraéni foto

25%20
25%20
25%10
25x10

25%20
25%20
25%20
25%20
25%20
25%20
25%20
25%20
25%20
25%20
25%20
25%20

25x100
25%100
25%100

25x100
25%100
25%100

25%10
25%10
25%10

5020
50x20
25%20
25x10

50%x20
50%20
25%20
25%10

TopKraft

PX-B

HS-B

ZF-B

ZFS-B

FGS-B

934-B

440-B

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporucujeme, Dalej
odporuc¢ame, Takoder preporué¢ujemo, RoOwniez polecamy, Hue npenopbuBame
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TopKraft

EN Universal screws for wood and chipboard, °F Universal

Schrauben fiir Holz und Spannplatten HS, ¢ Univerzalni index index TORX mm
vruty do dreva a dievotfisky HS, *“ Univerzalne skrutky do HS-4545 4,5 % 45 250
dreva a drevotriesky HS, % Univerzalni vijak za drvo i ivericu HS-4550 4,5 x 50 250
HS, P- Wkrety utwardzane do drewna i ptyt wiérowych HS, HS-4560 4,5 x 60 250
G YHMBepCarnHu BUHTOBE 3a AbPBO U NylacTMaca HS-4570 4,5 x 70* 250
HS-5020 5,0 x 20 500
index index TORX mm HS-5025 50 %25 500
HS-5030 5,0 x 30 500
HS-3012 3,0x12 1000 HS-5035 5,0 x 35 500
HS-3016  HS-T-3016  T10 3016 1000 HS-5040  HS-T-5040  T25 5.0 x 40 250
HS-3020 3,020 1000 HS-5045 5,0 x 45 250
HS-3025 30x25 1000 HS-5050  HS-T-5050  T25 50 x 50 200
HS-3030  HS-T-3030  T10 3,0 % 30 1000 HS-5060  HS-T-5060  T25 5,0 x 60 200
HS-3035 3,0 x 35 1000 HS-5070  HS-T-5070  T25 5,0 x 70* 200
HS-3040  HS-T-3040  T10 3,0 x 40 1000 HS-5080  HS-T-5080  T25 5,0 x 80* 100
HS-3512 3,5%x12 1000 HS-5090 5,0 x 90* 100
1573516 3,5x16 1000 HS-5100  HS-T-5100  T25 5,0 x 100* 100
HS-3518 3,5x18 1000 HS-5120 5,0 x 120% 100
Hs-3520 3,5x%20 1000 HS-6030 6,0 x 30 200
Hs-3525 35x%25 1000 HS-6040 6,0 x 40 200
HS-3530 3,5% 30 1000 HS-6045 6,0 x 45 200
Hs-3535 35x35 1000 HS-6050 6,0 x 50 200
HS-3540 3,5 % 40 1000 HS-6060 6,0 x 60 200
HS-3545 3,5%x45 500 HS-6070 6,0 x 70* 100
HS-4016 4,0 x 16 1000 HS-6090 6,0 x 90* 100
HS-4020 4,0 x 20 1000 HS-6100 6,0 x 100* 100
il 4,0/x'30 500 HS-6120 6,0 x 120* 100
HS-4035 HS-T-4035 T20 4,0 x 35 500 HS-6140 6,0 x 140* 100
HS-4040  HS-T-4040  T20 4,0 x 40 500 HS-6150 6,0 x 150* 100
HS-4045  HS-T-4045  T20 4,0 x 45 500 HS-6160 6,0 x 160* 100
HS-4050  HS-T-4050  T20 4,0 x 50 500 HS-6180 6,0 x 180* 100
HS-4060 HS-T-4060 T20 4,0 x 60 500 HS-6200 6,0 x 200* 100
HS-4070  HS-T-4070  T20 4,0 x 70* 250 HS-6220 6,0 x 220* 100
eaoel G AY 500 HS-8260 8,0 x 260* 100
HS-4525 45x25 500 Hs-8320 8,0 x 320* 100
e I L0 HS-8360 8,0 x 360* 100
HS-4535 4,5 x 35 500
HS-4540 45 x 40 250 * Pol zavit, Polozavit, Partial thread, Teilgewinde, Gwint czgsciowy, Djelomiéni

) ) P
) @) P,
H®
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We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporicame,
Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbuysame

e T —pepem
A N - e -

SNW-63080 TK-MBC 50/T20 SWD-48035T TO-48080
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ENZF SS - stainless steel screws for wood and sheet metal,
PEZF SS - Edelstahlschrauben fiir Holz und Blech, “Z ZF SS -
nerezové vruty do dieva a plechu, ¢ ZF SS - nerezové skrutky
do dreva a plechu, "* ZF SS - inox vijci za drvoi lim, - ZF SS -
wkrety nierdzewne do drewna i blachy, ¢ ZF SS - BuHTOBE OT
HepbXAaemMa CTOMaHa 3a A bpPBO U lamapuHa

index od x L (mm)
ZF-42025SS 4,2 x 25 500
ZF-42032SS 4,2 x 35 500

3 <y ()

£ 4
PH 2

L
L S

EN Universal screws for wood, metal, plastic, with

collar ZF, ° Universal Schrauben fiir Holz, Blech, PVC - ZF,
©Z Univerzalni vruty do dfeva, plechu, plastu s limcem ZF,

Sk Univerzalne skrutky do dreva, plechu, plastu s limcom ZF,
HR Univerzalni vijak za drvo, lim, plastiku ZF, *- Wkrety
samowiercace uniwersalne z them podkiadkowym
ocynkowane ZF, °° BUHT 3a namapuHa c nnocka rnaea ZF

index @d x L (mm)

ZF-42013 4,0 %13 1000
ZF-42016 4,2 x 16 1000
ZF-42019 4,2 x19 500
ZF-42022 4,2 x 22 500
ZF-42025 4,2 x 25 500
ZF-42032 4,2 x 32 500
ZF-42040 4,2 x 40 500
ZF-42050 4,2 x 50 500
ZF-42065 4,2 x 65 500
ZF-42075 4,2 x75 500

7 i ()
|

L PH 2

TopKraft

EN Universal screws for wood, metal, plastic, with collar

ZFS, "¢ Universal Schrauben fiir Holz, Blech, PVC - ZFS,

©Z Univerzalni vruty do dieva, plechu, plastu s limcem ZFS,

SK Univerzalne skrutky do dreva, plechu, plastu s limcom
ZFS, "? Univerzalni vijak sa svrdlom za drvo, lim, plastiku ZFS,
PL Wkrety samowiercace uniwersalne z tbem podktadkowym
ocynkowane ZFS, 5 CaMonpo6uBeH BUHT 3a naMapuHa

c nnocka rnaea ZFS

index @d x L (mm)

ZFS-42013 4,2 x13 1000
ZFS-42016 4,2 x 16 1000
ZFS-42019 4,2 x19 500
ZFS-42022 4,2 x 22 500
ZFS-42025 4,2 x 25 500
ZFS-42032 4,2 x 32 500

+} el ()

L PH 2

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporiéame,

Takoder preporucujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbuBame
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EN Screws for direct mounting TORX 30 FHO, °F Turboschraube fiir Direktmontage N 4
TORX 30 FHO, ©Z TurboSrouby pro pfimou montaz TORX 30 FHO, s Turboskrutky =t

pre priamu montaz TORX 30 FHO, "* Turbovijak TORX 30 FHO, *- Wkrety

hartowane do montazu oscieznic TORX FHO, 5© BUHT 3a AMpeKTEeH MOHTaX
index @D x L (mm) K / A*(mm) K/ B* (mm) U/ A* (mm) U /B* (mm) v — S

D TR T T T S

FHO-75052 7,5 %52 30 60 20 - 100 1 PSS ] =L
FHO-75072 75x%x72 30 60 40 10 100 //
FHO-75092 75 %92 30 60 60 30 100 .
FHO-75112 7,5 x 112 30 60 80 50 100
FHO-75132 7,5 x 132 30 60 100 70 100
FHO-75152 7,5 x 152 30 60 120 90 100 L RN L
FHO-75182 7,5 %182 30 60 150 120 100 _aumm—
FHO-75202 7,5 x 202 30 60 170 140 100 . K .
FHO-75212 7,5 % 212 30 60 180 150 100 L

FHO - DIhSie ako 212 mm na dopyt, Screws longer than 212 mm on demand

TORX 30
FHO

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporiéame,
Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbysame
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TopKraft

EN Wood screws with large flat head TORX, °F Holzschrauben EN'Wood screws with countersunk head TORX,

mit flachen Kopf TORX, “Z Tesarské stavebni vruty s velikou PE Holzschrauben mit Senkkopf TORX, Z Tesarské stavebni
plochou hlavou TORX, ¥ Skrutka do dreva s velkou plochou vruty se zapustnou hlavou TORX, ¥ Skrutka do dreva so
hlavou TORX, " Tesarski gradevinski vijak sa Sirokom glavom zapustenou hlavou TORX, " Tesarski gradevinski vijak
TORX, "~ Wkret do drewna z duza plaska glowe, 5° BUHT 3a s upustenom glavom TORX, ”- Wkrety konstrukcyjne do
ABbPBO C NJIOCKa rnaBa 3a HakpaiiHuk TORX drewna z them stozkowym z gniazdem TORX, °¢ BUHT 3a

AbpBO C ppe3eHKOBa rMasa 3a HakpaiHuk TORX

index mm TORX
TCF-06060 6,0 x 60 T30 100 index e TORX
TCF-06070 6,0 x 70 T30 100 TCC-06060 6,0 x 60 T30 100
TCF-06080 6,0 x 80 T30 100 TCC-06080 6,0 x 80 T30 100
TCF-06090 6,0 x 90 T30 100 TCC-06100 6,0 x 100 T30 100
TCF-06100 6,0 x 100 T30 100 TCC-06120 6,0 x 120 T30 100
TCF-06110 6,0 x 110 T30 100 TCC-06140 6,0 x 140 T30 100
TCF-06120 6,0 x 120 T30 100 TCC-06160 6,0 x 160 T30 100
TCF-06140 6,0 x 140 T30 100 TCC-06180 6,0 x 180 T30 100
TCF-06160 6,0 x 160 T30 100 TCC-06200 6,0 x 200 T30 50
TCF-06180 6,0 x 180 T30 100 TCC-06220 6,0 x 220 T30 50
TCF-06200 6,0 x 200 T30 50 TCC-06240 6,0 x 240 T30 50
TCF-06220 6,0 x 220 T30 50 TCC-06260 6,0 x 260 T30 50
TCF-06240 6,0 x 240 T30 50 TCC-06280 6,0 x 280 T30 50
TCF-06260 6,0 x 260 T30 50
TCF-06280 6,0 x 280 T30 50 TCC-08080 8,0 x 80 T40 50

TCC-08100 8,0 x 100 T40 50
TCF-08080 8,0 x 80 T40 50 TCC-08120 8,0 x 120 T40 50
TCF-08100 8,0 x 100 T40 50 TCC-08140 8,0 x 140 T40 50
TCF-08120 8,0 x 120 T40 50 TCC-08160 8,0 x 160 T40 50
TCF-08140 8,0 x 140 T40 50 TCC-08180 8,0 x 180 T40 50
TCF-08160 8,0 x 160 T40 50 TCC-08200 8,0 x 200 T40 50
TCF-08180 8,0 x 180 T40 50 TCC-08220 8,0 x 220 T40 50
TCF-08200 8,0 x 200 T40 50 TCC-08240 8,0 x 240 T40 50
TCF-08220 8,0 x 220 T40 50 TCC-08260 8,0 x 260 T40 50
TCF-08240 8,0 x 240 T40 50 TCC-08280 8,0 x 280 T40 50
TCF-08260 8,0 x 260 T40 50 TCC-08300 8,0 x 300 T40 50
TCF-08280 8,0 x 280 T40 50 TCC-08320 8,0 x 320 T40 50
TCF-08300 8,0 x 300 T40 50 TCC-08340 8,0 x 340 T40 50
TCF-08320 8,0 x 320 T40 50 TCC-08360 8,0 x 360 T40 50
TCF-08340 8,0 x 340 T40 50 TCC-08380 8,0 x 380 T40 50
TCF-08360 8,0 x 360 T40 50 TCC-08400 8,0 x 400 T40 50
TCF-08380 8,0 x 380 T40 50 ... ..

DelSi jak 400mm na dotaz, dlhSie ako 400mm na dopyt, screws
TCF-08400 8,0 x 400 T40 50

longer than 400mm od demand.

DelSi jak 400mm na dotaz, dlhSie ako 400mm na dopyt, screws
longer than 400mm od demand.

ETA-23/0118

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporicame,
Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbuysame

P

-
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3

TK-PXP-PV HS-3550 ALS-0412 RAL DAH-600
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TopKraft

SGS/SGT

* Frame dowel, " Rahmendiibel, °“ Ramova hmozdinka,
*“ Ramova hmozdinka, "* Okvirna tipla,” Kotek ramowy,
¢ paMkKoB aro6en

=
#)' ,

EN Anti-spin tips preventing rotation in
unstable substrate during installation,
PE Anti-Spin-Spitzen verhindern ein
Verdrehen in instabilem Untergrund
wahrend der Montage, ““ Antispin
hroty zabranuijici rotaci v nestabilnim
podlozi pfi montazi, ¢ Antispin hroty
zabranujuce rotacii v nestabilnom
podlozi pri montazi, "* Antispin Siljci
koji sprjec¢avaju rotaciju u nestabilnom
tlu tijekom montaze, " Specjalne
skrzydetka koszulki zapobiegajace
obracaniu sie kotka w podtozu,

EC OpebpsiBaHe, NpefoTBpaTABALLO
npeBbpTaHe B HECTabuIHa OCHOBa

EN'New construction for easier
application, °* Neue Konstruktion

fiir einfachere Anwendung, ““ Nova
konstrukce pro snadné;jsi aplikaci,

SK Nova konstrukcia pre jednoduchsiu
aplikaciu, "* Novi dizajn za laksu
primjenu, - Nowa konstrukcja
utatwiajaca aplikacje, °° Hos gusaiiH 3a
NleceH MOHTaXx

EN Easy application thanks to a Torx

die, °F Einfache Anwendung dank

Torx, ““ Snadna aplikace diky Torx
zapustce, °¢ Jednoducha aplikacia
vdaka Torx zapustke, "* Jednostavna
primjena zahvaljujuci Torx matrici,

Lt atwy montaz dzigki gniazdom TORX,
EC 3agBuKBaHe Ha BUHTa Tun Torx

EN High-quality nylon, ° Hochwertiges
Nylon, “Z Vysoce kvalitni nylon,

Sk Vysoko kvalitny nylon, "? Najlon
visoke kvalitete, - Wykonany z wysokiej
jakosci nylonu, ¢ U3pa6oTeH oT
MbPBOK/IACeH HalIoH

14 Kotevni a upeviiovaci technika 2025



EN Plastic frame fixings - SGS, " Rahmendiibel SGS -
Sechskantkopf mit angerpresster Scheibe, ““ Ramové
hmoZzdinky SGS - Sestihranna hlava s podlozkou, * Ramové
hmozdinky SGS - Sesthranna hlava s podloZkou, " Tipla za
okvire - vijak Sesterostrana glava s podloskom, "~ Nylonowe
kotki ramowe - SGS, ¢ HaitnoHoBM paMKoBU A06enu C BUHT
C LWeCTOCTEHHa IMaBa ¢ lWwnpoka nepudepus

index mm mm

S$GS-08080 8 x 80 5,0 x 85 50
S$GS-08100 8 x 100 5,0 x 105 25
S$GS-08120 8 x 120 5,0 x 125 25
S$GS-08140 8 x 140 5,0 x 145 25
SGS-10080 10 x 80 6,0 x 85 25
S$GS-10100 10 x 100 6,0 x 105 25
S$GS-10120 10 x 120 6,0 x 125 20
S$GS-10140 10 x 140 6,0 x 145 20
SGS-10160 10 x 160 6,0 x 165 20
S$GS-10190 10 x 190 6,0 x 195 20
S$GS-10230 10 x 230 6,0 x 235 20

-

@ 10mm

TORX 30 ETA In Progress
SW13

i

2 8mm

TopKraft

EN Plastic frame fixings - SGT, °* Rahmendiibel SGT mit
Senkkopfschraube, 2 Ramové hmozdinky SGT - zapusténa
hlava, * Ramové hmozZdinky SGT - zapustena hlava, "* Tipla
za okvire - vijak upustena glava, - Nylonowe kotki ramowe -
SGT, 5 HaiinoHOBM paMKOBM A1o6enu ¢ BUHT C ppe3eHKoBa
rnaea

index mm mm

SGT-08080 8 x 80 5,0 x 85 50
SGT-08100 8 x 100 5,0 x 105 25
SGT-08120 8 x 120 5,0 x 125 25
SGT-08140 8 x 140 5,0 x 145 25
SGT-10080 10 x 80 6,0 x 85 25
SGT-10100 10 x 100 6,0 x 105 25
SGT-10120 10 x 120 6,0 x 125 20
SGT-10140 10 x 140 6,0 x 145 20
SGT-10160 10 x 160 6,0 x 165 20
SGT-10190 10 x 190 6,0 x 205 20
SGT-10230 10 x 230 6,0 x 235 20

2 10mm
TORX 30

ETA In Progress

2 8mm
TORX 25

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporiéame,
Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbysame

ssscsml—4

NP-N-06Z060

DRIVA 1

Kotviaca a upeviovacia technika 2025
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TopKraft

EN Steel dowels to gas concrete FGS, °F Stahldiibel fiir EN Brass impact anchors BA, °F Messing - Einschlaganker
Leichtbeton FGS, ““ Ocelové hmoZdinky do plynobetonu BA, “? Mosazné narazaci kotvy BA, 5 Mosadzné narazacie
FGS, ¥ Ocel'ové hmozdinky do plynobetonu FGS, "* Tipla za kotvy BA, "* Mesing metalna tipla, - Mosiezne tuleje kotwiace
porobeton, *- Kotki stalowe do montazu w gazobetonie FGS, z gwintem wewnetrznym BA, ¢ MecuHroeu BTY/IKOBM aHKepU
E¢ MeTanHu gro6enu 3a ra3o6eToH C BbTpellHa pe36a
index mm mm mm mm index M (mm) D (mm) H (mm) L (mm)
FGS-0632 6 32 45-50 min. 32 200 BA-05 M5 7 22 20 100
FGS-0838 8 38 50-6,0 min. 38 200 BA-06 M6 8 27 25 100
FGS-0860 8 60 50-6,0 min. 60 100 BA-08 M8 10 32 30 100
FGS-1060 10 60 6,0-8,0 min. 60 100 BA-10 M10 12 43 40 100
BA-12 M12 15 40 38 50

_——

\4

Mounting instructions, Montageanleitung, Zplisob montéze, Spésob montéze,
Upute za ugradnju, Instrukcja montazu, IHCTPYKLMUM 32 MOHTax

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporicame,
Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbuysame

SD-63050 TK-MBC 50/PH2 TK-PZV SDR-48019T

16 Kotevni a upeviiovaci technika 2025



EN Steel impact anchors AW, °F Keilverankerung mit
Innengewinde AW, “Z Ocelové narazeci kotvy AW,

sk Ocel'ové narazacie kotvy AW, "* Metalna tipla AW,

L Stalowe tuleje kotwigce AW, ¢ CToMaHeHU BTY/IKOBU
aHKepu ¢ BbTpeLuHa pe3ba

index M (mm) D (mm) H (mm) L (mm)

AW-06025 M6 8 32 30 100
AW-08030 M8 10 32 30 100
AW-10040 M10 12 42 40 50
AW-12050 M12 15 53 50 50
AW-16065 M16 20 70 65 25
AW-20080 M20 25 82 80 25

Galvanised steel, Verzinkter Stahl, Pozinkovana ocel, Pozinkovana
ocel, Pocincani Celik, Stal ocynkowana, lansaHuaupaHa ctoMaHa

TopKraft

EN Metal frame fixings FA, °F Blech Rahmenanker FA,

©Z Plechové ramové kotvy FA, ¥ Plechové ramové kotvy
FA, "? Metalna tipla za okvire FA, "- Kotwy do montazu
oscieznic FA, 5¢ MeTanHu paMKoBU aHKepu

index mm mm K (mm) U (mm)

FA-10072 10
FA-10092 10
FA-10112 10
FA-10132 10
FA-10152 10
FA-10182 10
FA-10202 10

10 x 72 30 60 40 10 100
10 x 92 30 60 60 30 100
10 x 112 30 60 80 50 100
10 x 132 30 60 100 70 100
10 x 152 30 60 120 90 100
10 x 182 30 60 150 120 100
10 x 202 30 60 170 140 50

Mounting instructions, Montageanleitung, Zplsob montaze, Spdsob montaze,
Upute za ugradniju, Instrukcja montazu, MHCTPYKLUM 332 MOHTaX

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporiéame,

Takoder preporucujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbuBame
~

NP-N-06Z060 FMC-3525

Kotviaca a upeviovacia technika 2025
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TopKraft

EN Bearer anchor ATX, °F Stahlanker ATX, °Z Praivlakova kotva
ATX, * Prevleéna kotva ATX, " Svornjak ATX, " Kotwy
opaskowe ATX, ¢ CermeHTHM aHkepu ATX

index

ATX-08075
ATX-08095
ATX-08105
ATX-08115
ATX-08130
ATX-08165
ATX-10080
ATX-10090
ATX-10100
ATX-10120
ATX-10140
ATX-10150
ATX-10180
ATX-12080
ATX-12100
ATX-12110
ATX-12120
ATX-12135
ATX-12160
ATX-12180
ATX-16115
ATX-16140
ATX-16180

M X L (mm) @ f(mm) P (mm) S max (mm) K (mm)

M8 x 75
M8 x 95
M8 x 105
M8 x 115
M8 x 130
M8 x 165
M10 x 80
M10 x 90
M10 x 100
M10 x 120
M10 x 140
M10 x 150
M10 x 180
M12 x 80
M12 x 100
M12 x 110
M12 x 120
M12 x 135
M12 x 160
M12 x 180
M16 x 115
M16 x 140
M16 x 180

8 40
8 40
8 40
8 40
8 40
8 40
10 50
10 50
10 50
10 50
10 50
10 50
10 50
12 65
12 65
12 65
12 65
12 65
12 65
12 65
16 85
16 85
16 85

17
27
37
57
60
97
10
20
30
50
70
90

13
13
13
13
13
13
17
17
17
17
17
17

100
100
100
100
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
2:5)
25
25
25
20
20
10

Galvanised steel, Verzinkter Stahl, Pozinkovana ocel, Pozinkovana
ocel, Pocincani ¢elik, Stal ocynkowana, MansaHvavpaHa ctomaHa

| |

hv

ETA-18/1074

; (WP e P>z o2

Mounting instructions, Montageanleitung, Zp(isob montéze, Spésob montéze,
Upute za ugradniju, Instrukcja montazu, MHCTPYKLUM 332 MOHTaX

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporiéame,
Takoder preporucujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbuBame

ssscsml—4

NP-N-06Z060

18
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TopKraft

EN Injection Resin, °F Chemische Verankerungen, “ Chemicka kotva, s Chemicka

kotva, " Injekcijski mort/Kemijska tipla, - Kotwa chemiczna, °° Xummnuecku aHkep >20°C
index V (ml)
CH-PSF-300C* POLYKRAFT SF 300 polyester 300 12 Max. 80°C (120°C)
CH-VSF-300C* VINKRAFT PRO SF 300 vinylester 280 12
CH-PSF/H-300C** 300 12
CH-PSF/H-300C** 300 12

* Sale, Verkauf, Doprodej, Dopredaj, Prodaja, Pasnpopax6a, wyprzedaz
** On sale from, Im Verkauf ab, V prodeji od, V predaji od, U prodaji od, W sprzedazy od, B npogax6a ot: 09/2025

ETA-16/0358 ETA-In Progress ETA-08/0237 ETA-In Progress

‘s
N H
E
N §
)

E
3

(1)

Vinylester (styrene free)

‘}’ %,
c (. |
EN Mixer nozzle, °F Mixer, ©* Smésovaci nastavec, EN Expanzion for mixer nozzle, °F Mixeraufsatz, Z Prodlouzeni
sk ZmieSavaci nos, " Staticka mjesalica, " Dysza mieszajaca, na smésovaci nastavec, ¢ PrediZenie na zmie$avaci nos,
5¢ Cmecutenu "R Produzetak staticke mjesalice, - Przedtuzka do dyszy
mieszajacej do gtebokich aplikaciji, °° Yabmxurenu 3a
cMecutenu
index
CH-NOZ-Q 1
index
CH-EXT-7-200 @7 x 200 mm 25
B e e B S o] CH-EXT-8-200 @ 8 x 200 mm 25
NOZ
@ 8 x 200 mm
wpilptapiaply
NOZ-Q
@7 x 200 mm
We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporicame,
Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbuysame
A
~
i e L
KR21-3035 KR08-0004 CH-STUD-16190 CH-SLEVE-16085-P
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TopKraft

EN Wire brushes, °F Reinigungsbiirste, ““ Kartac na cisténi EN Plastic sleevs for hollow materials, °F Plastikhiilse,
otvor(, 5< Kartaé na Gistenie otvorov, * Cetka, ° Wycior 7 Plastové sitky, °“ Plastové puzdra, "* Kosuljica injekcijskog
druciany do czyszczenia otworéw ze zwiercin, °¢ YeTku 3a sidra, - Plastikowe tuleje siatkowe do zakotwien w
nouyncTBaHe Ha OTBOPU materiatach z pustka, “° MnacTmMacoBu BTYNKM 3a KyXu
NpocTpaHCcTBa
index od x H x L (mm)
index @d x L (mm)
CH-BRUSH-13-M 13 x 80 x 150 1
CH-BRUSH-19-M 19 x 85 x 150 1 CH-SLEVE-12050-P 12 x 50 25
CH-SLEVE-16085-P 16 x 85 25
CH-SLEVE-16130-P 16 x 130 25
L \ CH-SLEVE-20085-P 20 x 85 25

e
/ \\\““‘\‘\ \ L
S
s 1 -« »
\ . y
° M S
IS3 n o

FUVVRRLLL]
UL Y
AU

EN Threaded studs, °F Verankerungsbolzen, Z Svorniky

na chemické kotveni, ¥ Svorniky pre chemické kotvenie,

HR Svornjak za kemijsko tiplanje, °- Prety gwintowane,

5 LUnunku EN Caulking gun, °¢ Fiillerpistole, ©Z Vytlagovaci pistole,

Sk Pistol vytlacacia, " Pistoli za silikon, - Pistolet dozujacy do
zwic w tubach, ¢ MucToneT 3a XMMUYECKUN aHKep

index @d x L (mm)

CH-STUD-08110 8 x 110 50

CH-STUD-10130 10 x 130 40 index

CH-STUD-12160 12 x 160 25 CH-GUN-300 300 ml 1
CH-STUD-16190 16 x 190 15 CH-GUN-380 380 - 400 ml 1
CH-STUD-20260 20 x 260 5

CH-STUD-24300 24 x 300 5

oot O e

L

>
»

EN Blow pump, °F Luftpumpe, ““ Vzduchova pumpicka,
SKVzduchova pumpicka, "* Pumpa, *- Pompka do
wydmuchiwania zwiercin, °° MloMna 3a nouncTBaHe Ha OTBOpPU

index

CH-PUMP 40 cm 1

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporiéame,
Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbysame

AC-06040 KR24-1005 FI-10ML240 CH-PSF-300C
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EN Angle piece W-ABE, °F Lochplattenwinkel W-ABE,
¢Z Uhelnik W-ABE, * Uholnik W-ABE, "* Kutnik W-ABE,
PL Ztacza katowe rownoramienne W-ABE, °° PaBHopamMeHHU

brnoBu CbeguHeHus NNOCKU CbeAuHeHus

TopKraft

EN Perforated plate W-TS, °F Lochplatte W-TS, “Z Perforovana
deska W-TS, °“ Perforovana platiia W-TS, "? Perforirano
platno W-TS, - Plytki perforowane W-TS, 5¢ Nepdopupanu

index Hx L x h (mm) index Hx L x h (mm)
W-ABE-05035/25 50 x 50 x 2,5 100 W-TS-040080 40 x 80 x 2 100
W-ABE-06045/30 65 x 65 x 2,5 100 W-TS-040100 40 x 100 x 2 100
W-ABE-R-07055/25* 70 x 70 x 2,5 50 W-TS-040120 40 x 120 x 2 100
W-ABE-07055/25 70 x 70 x 2,5 100 W-TS-040160 40 x 160 x 2 100
W-ABE-R-09065/25* 90 x 90 x 2,5 50 Lot RN L0
W-ABE-09065/25 90 x 90 x 2,5 50 W-T5-060160 60 x 160 x 2 100
W-ABE-R-10590/25* 105 x 105 x 2,5 25 LElE L S0 Zel L 20
W-ABE-10590/30 105 x 105 x 2,5 25 W-TS-060240 60 2402 >0
W-TS-080200 80 x 200 x 2 50
* reinforced angle bracket / uholnik s prelisom W-TS-080240 80 x 240 x 2 50
W-TS-080300 80 x 300 x 2 50
W-TS-100200 100 x 200 x 2 50
W-TS-100240 100 x 240 x 2 50
W-TS-100260 100 x 260 x 2 50
W-TS-100300 100 x 300 x 2 15
W-TS-100400 100 x 400 x 2 15
W-TS-120200 120 x 200 % 2 10
W-TS-120240 120 x 240 x 2 10
W-TS-120300 120 x 300 x 2 10
Galvanised steel, Verzinkter Stahl, W-TS-140400 140 x 400 x 2 10
ﬁ S o W-Ts-160400 1o
lanBaHM3MpaHa cToMaHa W-TS-200300 200 x 300 x 2 10

EN Pillar beam W-PBR, °F Kantholztrager W-PBR, “Z Noshik
sloupu W-PBR, 5 Nosnik stipa W-PBR, "% Nosa¢ stupa W-PBR,
PL Wspornik stupa z pretem do zabetonowania W-PBR,

56 Onopa 3a konoHa nop, popma U

Galvanised steel, Verzinkter Stahl,
Pozinkovana ocel, Pozinkovana ocel,
Pocincani ¢€elik, Stal ocynkowana,

index S (mm) H (mm) L (mm) @d (mm)
ranBaHmampaHa CTOMaHa
W-PBR-71 71 120 200 18 1
W-PBR-81 81 120 200 18 1
W-PBR-91 91 120 200 18 1 EN Barbed connector plate, °F Verbindungsplatte,
cz cnil = SK anil 3 HR H P
W-PBR-101 101 120 200 18 1 N |f{tytcl:(nlkovalelefka, Bftycnlkova doska, "* Spojna ploca,
W-PBR-121 121 120 200 18 1 ytka gwozdziowa, ¢ CBbp3Ball,a nnaHKa 3a rpegu
W-PBR-141 141 120 200 18 1
index (mm)
H L
«—> > W-TS-B-036100 36 x 100 x 1,3 20
2 W-TS-B-048150 48 x 150 x 1,3 20
m W-TS-B-060100 60 x 100 x 1,3 20
L \ S W-TS-B-060150 60 x 150 x 1,3 20
\p Q‘*"‘\“'\“’\“*;‘ - W-TS-B-096150 96 x 150 x 1,3 20
n \O‘ W-TS-B-096200 96 x 200 x 1,3 20
W-TS-B-120200 120 x 200 x 1,3 20
W-TS-B-120250 120 x 250 x 1,3 48
Galvanised steel, Verzinkter Stahl, W-TS-B-144250 144 x 250 x 1,3 50
oot e WISB10400  144x300x13 43
lanBaHManpaHa cToMaHa W-TS-B-180250 180 x 250 x 1,3 20

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporicame,
Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbuysame

ey

e

W-ABE-07055/25 SWD-48020T W-STR-252520T3 W-SK-T-62
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TopKraft

EN Unilateral pillar beam W-PBR-L, "= Trager W-PBR-L,

°Z Nosnik sloupu jednostranny W-PBR-L, 5 Nosnik stipa
jednostranny W-PBR-L, "* Nosa¢ stupa W-PBR-L, "- Wspornik
stupa ksztatt "L" z pretem do zabetonowania W-PBR-L,

E¢ Onopa 3a konoHa nop, popma L

index S (mm) H (mm) L (mm) @d (mm)

W-PBR-L 84 130 200 20 1

)
I - | S
'h\
;|
7
gy
~ od
—>»

N\

Galvanised steel, Verzinkter
Stahl, Pozinkovana ocel,
Pozinkovana ocel, Pocinéani
¢elik, Stal ocynkowana,
FanBaHu3npaHa cToMaHa

EN Pillar beam W-PBU, °¢ U-férmige Auschraubbodenhiilse
W-PBU, °Z Noshik sloupu W-PBU, s Nosnik stipa W-PBU,

H? Nosa¢ stupa W-PBU, "~ Wspornik stupa ksztatt "U" W-PBU,
56 Onopa 3a konoHa W-PBU

index S (mm) H (mm) B (mm)

W-PBU-71 71 120 60 1
W-PBU-81 81 120 60 1
W-PBU-91 91 120 60 1
W-PBU-101 101 120 60 1
W-PBU-121 121 120 60 1
W-PBU-141 141 120 60 1

S B
«— 7%

.

Galvanised steel, Verzinkter Stahl, Pozinkovana ocel, Pozinkovana
ocel, Pocin¢ani ¢elik, Stal ocynkowana, ManesaHu3npaHa ctoMaHa

EN Pillar beam W-PBR-II, ° Trager W-PBR-II,

°Z Nosnik sloupu W-PBR-II, 5 Nosnik stipa W-PBR-II,
H? Nosac¢ stupa W-PBR-II, *- Wspornik stupa ksztatt "II"
z pretem do zabetonowania W-PBR-I|, °° Onopa 3a
KornoHa nopg popma ll

index S (mm) B(mm) H(mm) L(mm) @d(mm)

W-PBR-II 90 90 130 200 20 20

T SxB
3 \y
RS
X

-

Galvanised steel, Verzinkter
Stahl, Pozinkovana ocel,
Pozinkovana ocel, Pocincani
¢elik, Stal ocynkowana,
[anBaHuW3MpaHa cToMaHa

v
(7777 77 4 6 090 Vaas
fa

EN Pillar beam ECO W-PBH, °F Einschlagbodenbhiilse fiir
Kantholzer W-PBH, “Z Nosnik sloupu ECO W-PBH, °“ Nosnik
stipa ECO W-PBH, "% Nosaé stupa ECO W-PBH, *- Wspornik
stupa wbijany kwadratowy ECO W-PBH, ° Onopa 3a konoHa
ECO W-PBH

index B (mm) L (mm)

W-PBH-07075 70 x 70 750 1
W-PBH-09075 90 x 90 750 1
W-PBH-10090 100 x 100 900 1
W-PBH-12090 120 x 120 900 1

Galvanised steel, Verzinkter Stahl, Pozinkovana ocel, Pozinkovana
ocel, Pocin¢ani ¢elik, Stal ocynkowana, ManeBanvaunpaHa ctomaHa

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Déle doporuéujeme, Dalej odporucame,

Takoder preporucujemo, Réwniez polecamy, Hue npenopbuBame

SN-55035T

FI-10P240

22
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TQT-49032

RPS 100x100 PVC
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EN Qutside beam W-JH, DE Balkenschuh Einteilig W-JH,
©Z Nosnik W-JH, s* Nosnik W-JH, HR Nosa¢ W-JH, *- Wspornik
belki zewnetrzny W-JH, ¢ Onopa 3a rpega

index B (mm) H (mm)

W-JH-050105 50 105 30
W-JH-060100 60 100 10
W-JH-070125 70 125 10
W-JH-080150 80 150 20
W-JH-100140 100 140 20

TopKraft

EN Inside beam W-JHF, °F Balkenschuh W-JHF einteilig,

¢Z Nosnik vnitini W-JHF, *“ Nosnik vnutorny W-JHF, "* Nosa¢
unutarnji W-JHF, °- Wspornik belki wewnetrzny W-JHF,

EC BbTpeluHa onopa 3a rpeaa

index B (mm) H (mm)

W-JHF-070125 70 125 10
W-JHF-080120 80 120 20
W-JHF-080180 80 180 20
W-JHF-100140 100 140 20

Galvanised steel, Verzinkter Stahl,
Pozinkovana ocel, Pozinkovana ocel,
Pocincani ¢elik, Stal ocynkowana,
lanBaHW3MpaHa cToMaHa

ENSeparated beam W-JH2, °F Balkenschuh W-JH2 zweitelig,
©Z Nosnik déleny W-JH2, s Nosnik deleny W-JH2, "* Nosa¢
odvojivi W-JH2, - Wspornik belki dzielony W-JH2, ¢ Onopa
3arpepa pasgeneHa

index B (mm) H (mm)

W-JH2-30150 25 100 25

Galvanised steel, Verzinkter Stahl,
Pozinkovana ocel, Pozinkovana ocel,
Pocincani €elik, Stal ocynkowana,
[anBaHU3MpaHa cToMaHa

Galvanised steel, Verzinkter Stahl,
Pozinkovana ocel, Pozinkovana ocel,
Pocincani ¢elik, Stal ocynkowana,
[anBaHW3MpaHa cToMaHa

EN Flat angle piece W-TS-L, °F Lochplattenwinkel W-TS-L,

¢Z Uhelnik plochy W-TS-L, *¥ Uholnik plochy W-TS-L,

HR Kutnik plosnati W-TS-L, °- Ztagcze ptaskie typu "L" W-TS-L,
¢ MpaBobrbAHO paBHOPAMEHHO CTPaHUYHO CbeAuHEHUE

index L x L x B (mm)

W-TS-L-05010/20 50 x 50 x 12 100
W-TS-L-06010/20 60 x 60 x 12 100
W-TS-L-07512/20 80 x 80 x 18 100
W-TS-L-10019/20 100 x 100 x 20 100

Galvanised steel, Verzinkter Stahl,
Pozinkovana ocel, Pozinkovana ocel,
Pocincani ¢elik, Stal ocynkowana,
lanBaHW3MpaHa cToMaHa

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej
odporu¢ame, Takoder preporu¢ujemo, ROwniez polecamy, Hue npenopbuBame

s

934-10-ZN

HS-3550
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TopKraft

EN Light angle piece W-ABE-L, °F Lochplattenwinkel W-ABE-L,
¢Z Uhelnik lehky W-ABE-L, ¥ Uholnik l'ahky W-ABE-L,
HR Kutnik W-ABE-L, - Katownik belkowy réwnoramienny lekki

W-ABE-L, 5 PaBHOpaMeHHO br10BO CbeAUHEHUE - IEKO

index

W-ABE-L-02515
W-ABE-L-03015
W-ABE-L-04015
W-ABE-L-05015
W-ABE-L-06015
W-ABE-L-08020

L x L x B (mm)

25 x 25 x 15
30 x 30 x 15
40 x 40 x 15
50 x 50 x 15
60 x 60 x 15
80 x 80 x 15

100
100
100
100
100
100

Galvanised steel, Verzinkter Stahl,
Pozinkovana ocel, Pozinkovana ocel,
Pocincani ¢elik, Stal ocynkowana,

[anBaHW3npaHa cToMaHa

EN Angle piece W-TS-T, °¢ Lochplatte W-TS-T, “Z Uhelnik

W-TS-T, s“ Uholnik W-TS-T, “* Kutnik "T" W-TS-T, " Zlacze
ptaskie typu "T" W-TS-T, ¢ T-o6pa3Ho cbeguHeHne

index

W-TS-T-7050

L x B x H x h (mm)

70 x 50 x 16 x 2

50

Galvanised steel, Verzinkter Stahl,
Pozinkovana ocel, Pozinkovana ocel,
Pocincani Celik, Stal ocynkowana,

[anBaHW3MpaHa cToMaHa

EN Non-isosceles angle piece W-ABU, °F Lochplattenwinkel
W-ABU, Z Uhelnik nerovhoramenny W-ABU, s“ Uholnik
nerovhoramenny W-ABU, "% Kutnik W-ABU, "- Kagtownik
belkowy nieréwnoramienny W-ABU, 5 Pa3HopaMeHHO brfoBo
cbeguHeHne

index Hx L x B (mm)

W-ABU-4009040 40 x 90 x 40 100
W-ABU-5009050 50 x 90 x 50 100
W-ABU-6009060 60 x 90 x 60 50

Galvanised steel, Verzinkter Stahl,
Pozinkovana ocel, Pozinkovana ocel,
Pocincani Celik, Stal ocynkowana,
[anBaHW3MpaHa cToMaHa

EN Perforated angle piece W-AB, °F Lochplattenwinkel,

¢Z Uhelnik perforovany W-AB, s“ Uholnik perforovany W-AB,
HR Kutnik perforirani, °- Ztgcze katowe rownoramienne
perforowane W-AB, 5 PaBHOpaMeHHO bI/I0BO CbeUHEHNE

index L x L x B (mm)

W-AB-040040/20 40 x 40 x 40 100
W-AB-060060/20 60 x 60 x 60 100
W-AB-080080/20 80 x 80 x 80 50
W-AB-100100/20 100 x 100 x 100 50

Galvanised steel, Verzinkter Stahl,
Pozinkovana ocel, Pozinkovana ocel,
Pocincani ¢€elik, Stal ocynkowana,
[anBaHW3MpaHa cToMaHa

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej
odporu¢ame, Takoder preporu¢ujemo, ROwniez polecamy, Hue npenopbuBame

TH-CUTTER 65

TK-CUTTER
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SQ-64/70260S

KR13-2081 KR11-0036
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EN Assembly tape for bracing W-STR, °F Montageband W-STR,
©Z Montazni paska na zavétrovani W-STR, °“ MontaZna paska
na zavetrovanie W-STR, "? Perforirana traka, - Tasmy stalowe
perforowane W-STR, =¢ Nep¢dopupaHa MeTanHa neHra

index t (mm) h (mm) | (mm)

W-STR-402520T4 2,0 40 25 10
W-STR-201015T3 15 20 10 10
W-STR-201008T3 0,8 20 10 10

TopKraft

EN Cross joint W-RTS, °F Kreuzverbindung W-RTS, “Z Spojka
kfiZzova W-RTS, ¥ Spojka krizova W-RTS, "* Spojnica

krizna W-RTS, - Ztacze krokwiowo-ptatwiowe W-RTS,

EC CbepMHUTENHa NNaHKa 3a rpega

index L (mm) B (mm)

W-RTS-170 170 35 20
W-RTS-210 210 35 20
W-RTS-250 250 35 20

Do vypredania zasob, While stock last

Galvanised steel, Verzinkter Stahl, Pozinkovana
ocel, Pozinkovana ocel, Pocin¢ani ¢elik, Stal
ocynkowana, FanBaHusnpaHa cTomaHa

index L (mm) B (mm)

W-RTS-170L 170 35 20
W-RTS-210L 210 35 20
W-RTS-250L 250 85! 20

V ponuke aj 290L - do vypredania zasob, In offer also 290L - while
stock last

< L »
index L (mm) B (mm)
W-RTS-170R 170 35 20
W-RTS-210R 210 35 20
W-RTS-250R 250 35 20

V ponuke aj 290R - do vypredania zasob, In offer also 290R - while
stock last

A
\J

Galvanised steel, Verzinkter Stahl, Pozinkovana
ocel, Pozinkovana ocel, Pocinc¢ani ¢elik, Stal
ocynkowana, FansaHusunpaHa cTomaHa

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporicame,

Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbuBame

B e

KR11-0202

KR05-0010
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TopKraft

EN Connecting rosette W-SK-T, °F Verbindungsstiick rund
W-SK-T, °Z Spojovaci rtizice W-SK-T, S“ Spojovacia ruZica
W-SK-T, "? Spojnica W-SK-T, " Plytki zebate W-SK-T,

B¢ CbepguHUTEnHMU nnaHky Tun W-SK-T

index @D (mm) od (mm)

W-SK-T-48 48 12 100
W-SK-T-62 62 12 50
W-SK-T-75 75 16 50
W-SK-T-95 95 16 50

V ponuke aj jednostranné - do vypredania zasob, In offer also
one-sided - while stock last

Galvanised steel, Verzinkter Stahl, Pozinkovana
ocel, Pozinkovana ocel, Pocinéani Celik, Stal
ocynkowana, lansaHusupaHa cTomaHa

EN Roxor width adjustable pillar beam, °F Pfostentrager
breitenverstellbar mit Roxorstahl, > Nosnik sloupu

$ifkové prestavitelny na roxoru, “ Nosnik stipa Sirkovo
prestavitel'ny na roxore, "% Nosa¢ stupa podesivi W-PBR-A,
PL Wspornik stupa regulowany z pretem do zabetonowania,
¢ PerynupyeMa B LUMPOYMHA OMopa 3a KOJIOHa

index (mm)

W-PBR-A 80 x 160 1

b

Galvanised steel, Verzinkter Stahl, Pozinkovana
ocel, Pozinkovana ocel, Pocinéani Celik, Stal
ocynkowana, lanBaHusupaHa cToMaHa

EN Shelf angle pieces W-SHP, °F Regalwinkel W-SHP, “Z Uhelniky policové W-SHP,
Sk Uholniky policové W-SHP, "* Nosa¢ police W-SHP, "~ Wsporniki potkowe,

56 MnaHku 3a naBuuyn

index

W-SPH-075100W
W-SHP-150125W

W-SHP-200150W
W-SHP-250200W
W-SHP-300250W
W-SHP-350300W

index

W-SHP-075100GR
W-SHP-150125GR

W-SHP-200150GR
W-SHP-250200GR
W-SHP-300250GR
W-SHP-350300GR

index .

W-SHP-075100BR
W-SHP-150125BR

W-SHP-200150BR
W-SHP-250200BR
W-SHP-300250BR
W-SHP-350300BR

Galvanised steel, Verzinkter Stahl, Pozinkovana
ocel, Pozinkovand ocel, Pocin¢ani ¢elik, Stal

ocynkowana, lanBaHusmpaHa ctomaHa

L x H (mm)
100 x 75 24
150 x 125 24
200 x 150 24 T
250 x 200 24
300 x 250 24
350 x 300

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej
odporu¢ame, Takoder preporu¢ujemo, ROwniez polecamy, Hue npenopbuBame

934-10-ZN
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EN Convex nails W-N, °F Stahlnagel Konvex W-N, “Z Hireby
konvexni W-N, s Klince konvexné W-N, "* avli konveksni,
PL Gwozdzie ciesielskie, °° MpbcTeHOBUAHM rBO3AEN

index

W-N-035-1
W-N-040-1
W-N-050-1
W-N-060-1
W-N-075-1
W-N-100-1
W-N-125-1

@d x L (mm)

4 x 35
4 x 40
4 x 50
4 x 60
4 x75
4 x 100
4 x 125

1kg /261 ks
1kg /226 ks
1kg /195 ks
1kg /158 ks
1kg /113 ks
1kg /99 ks
Tkg /80 ks

EN Nut DIN 934 (hexagonal), ° Sechskantmutter DIN 934,
©Z Matice DIN 934 (Sestihranna matice), °< Matica DIN 934

(Sesthranna matica), "* Matica DIN 934, *- Nakretka DIN934

(szesciokatna), °° laitku wecTtocteHHun DIN 934

index

934-04-ZN
934-05-ZN
934-06-ZN
934-08-ZN
934-10-ZN
934-12-ZN
934-14-ZN
934-16-ZN
934-18-ZN
934-20-ZN

rozmer

M matica M 4 Zn DIN 934
M matica M 5 Zn DIN 934
M matica M 6 Zn DIN 934
M matica M 8 Zn DIN 934
M matica M 10 Zn DIN 934
M matica M 12 Zn DIN 934
M matica M 14 Zn DIN 934
M matica M 16 Zn DIN 934
M matica M 18 Zn DIN 934
M matica M 20 Zn DIN 934

100
100
100
100
100
100
100

50

50

50

Galvanised steel 4.8, Verzinkter Stahl 4.8, Pozinkovana ocel 4.8,
Pozinkovana ocel 4.8, Pocincani ¢elik 4.8, Stal ocynkowana 4.8,
[anBaHu3mpaHa cTomaHa 4.8

TopKraft

EN Threaded bar, ° Gewindestange, ©Z Zavitova ty¢,

sk Zavitova ty¢, "* Navojna Sipka, " Prety gwintowane,

6 Mou,MHKOBaHU LUNWUJIKN

index rozmer

975-05-1000-48-ZP M5x1m
975-06-1000-48-ZP M6 x1m
975-08-1000-48-ZP M8 x1m
975-10-1000-48-ZP M10 x1m
975-12-1000-48-ZP M12 x1m
975-14-1000-48-ZP M14 x1m
975-16-1000-48-ZP M16 x 1m
975-18-1000-48-ZP M18 x 1Tm
975-20-1000-48-ZP M20x1m

.""’"/’,,}II
“:;;:; :;;;;,:;;:;;”””,”ﬂn
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Galvanised steel 4.8, Verzinkter Stahl 4.8, Pozinkovana ocel 4.8,
Pozinkovana ocel 4.8, Pocincani Celik 4.8, Stal ocynkowana 4.8,
[anBaHu3upaHa cTomaHa 4.8

A

EN ' Washer DIN 440, °¢ Unterlegscheibe DIN 440, “Z Podlozka
DIN 440, % PodloZka DIN 440, "* Podlo$Ska DIN 440,
PL podktadka DIN440, ¢ LLai6u DIN 440

index

440-05-ZN
440-06-ZN
440-08-ZN
440-10-ZN
440-12-ZN
440-14-ZN
440-16-ZN
440-18-ZN
440-20-ZN

rozmer

M podlozka M 5 Zn DIN 440
M podlozka M 6 Zn DIN 440
M podlozka M 8 Zn DIN 440
M podlozka M 10 Zn DIN 440
M podlozka M 12 Zn DIN 440
M podlozka M 14 Zn DIN 440
M podlozka M 16 Zn DIN 440
M podlozka M 18 Zn DIN 440
M podlozka M 20 Zn DIN 440

100
100
100
100
50
50
50
50
50

Galvanised steel 4.8, Verzinkter Stahl 4.8, Pozinkovana ocel 4.8,
Pozinkovana ocel 4.8, Pocincani celik 4.8, Stal ocynkowana 4.8,
[anBaHW3MpaHa ctoMana 4.8

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej
odporu¢ame, Takoder preporu¢ujemo, ROwniez polecamy, Hue npenopbuBame
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"N Drywall system, ** Gipskarton
systeme, ““ Sucha vystavba,
s“Sucha vystavba, "* Gips
sustavi, ™ Systemy piyt
gipsowo-kartonowych,

** 'MncokapToH cucTeMu




TopKraft

FM

* Drywall screw, ° Schrauben fiir Gipskarton, ““ Vrut
do sadrokartonu, °“ Skrutka do sadrokartonu, "* Vijak za
gipsane ploce, - Wkret do ptyt gipsowo-kartonowych,
“¢ panugHN BUHTOBE 3a FMNCOKAPTOH

EN Signing on the head, °F Zeichnen
auf dem Kopf, ° Znakovani na hlavé,
Sk Znakovanie na hlave, "* Znakovanje
na glavi, - Znakowanie na gtowie,

G YXecTomMumuKa Ha rnaBata

EN Drilling speed: 0,36 second,

PE Bohrgeschwindigkeit: 0,36 Sekunden,
©Z Rychlost zavrtani: 0,36 sekundy,

Sk Rychlost zavrtania: 0,36 sekundy,

"R Brzina busenja: 0,36 sekundi,

PL Predkos¢ wkrecania: 0,36 sekundy,

EG CkopocT Ha npo6uBaHe: 0,36cek

EN Grey phosphate coating,

PE Oberflachenbehandlung mit grauem
Phosphat, Z Povrchova Uprava Sedym
fosfatem, ¥ Povrchova Uprava Sedym
fosfatom, "? Povrsinska obrada sivim
fosfatom, " Wkret fosfatowany w
kolorze szarym, ¢ Cuso ¢ocoatupaHnm

30

EN AA+ quality, °F AA+ Qualitat, ©Z Kvalita
AA+, 5€ Kvalita AA+, "7 Kvaliteta AA+,
PL Jakos¢ AA+, B¢ AA+ KauecTBO

EN C1022 steel for increased strength,
PE C1022-Stahl fiir erhohte Festigkeit,
©Z Ocel C1022 pro zvySenou pevnost,
Sk Ocel C1022 pre zvysenu pevnost,
HR Celik C1022 za poveéanu évrstodu,
PL Stal o zwiekszonej wytrzymatoséi
C1022, ¢ C1022 cTomaHa 3a
DOMbJIHATESNTHA AKOCT

A

N Sharp tip for fast fixing, °F Scharfe
Spitze fiir schnelle Fixierung, ©“ Ostry
hrot pro rychlé fixovani, ¢ Ostry hrot
na rychle fixovanie, "* Ostar vrh za brzo
ucvrsdéivanje, - Ostra koncowka dla
utatwienia wkrecania, ¢ OcTbp BpbX 32
6bp30 3aKpensaHe

N No oil on the surface, prevents
staining, ° Kein Ol auf der Oberflache,
verhindert Flecken, “Z Bez oleje na
povrchu, zabranuje vzniku skvrn,

Sk Bez oleja na povrchu, zabranuje
vzniku Skvin, "* Nema ulja na povrsini,
sprje¢ava mrlje, - Brak oleju na
powierzchni zapobiega powstawaniu
plam, ¢ be3 omacnsiBaHe n o6pasyBaHe
Ha neTHa
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EN Phosphate bugle head drywall screws for metal,

PE Gipskartonschrauben, geeignet fiir Blech FM, ©Z Vruty
do sadrokartonu se zavitem do plechu FM,  Skrutky do
sadrokartonu so zavitom do plechu FM, "* Vijak za gipsane
ploce fini navoj, *- Wkret fofatowany z gwintem do metalu,
B¢ docdaTnpaHm panmpHn BUHTOBE 3a MeTan

TopKraft

EN Phosphate bugle head drywall screws for wood,

PE Gipskartonschrauben, geeignet fiir Holz FW, ©Z Vruty
do sadrokartonu se zavitem do dieva FW, ¥ Skrutky do
sadrokartonu so zavitom do dreva FW, "* Vijak za gipsane
ploce grubi navoj FW, *- Wkret fosfatowany z gwintem do
drewna, °¢ ®ocdaTmpaHu panupHn BUHTOBE 3a A bPBO

index @d x L (mm) index @d x L (mm)

FM-3525 3,5%25 1000 18000 FW-3525 3,5%x25 1000 18000
FM-3535 3,5%x 35 1000 12000 FW-3535 3,5%x35 1000 12000
FM-3545 3,5%x45 500 6000 FW-3545 3,5%x45 500 6000
FM-3555 3,5%x55 500 6000 FW-3555 3,5%x55 500 6000
FM-4270 4,2 x70 250 3000 FW-4270 4,2 x70 250 3000
FM-4280 4,2 x 80 200 2400 FW-4890 4,8 x 90 200 2400
FM-4890 4,8 x 90 200 2400 FW-48100 4,8 x 100 200 2400
FM-48100 4,8 x 100 200 2400 FW-48110 4,8 x110 200 2400
FM-48110 4,8 x 110 200 2400 FW-48120 4,8 x 120 200 2400
FM-48120 4,8 x 120 200 2400

EN Self drilling phosphate bugle head drywall screws for
metal, °F Gipskartonschrauben SF, ©Z Vruty do sdk se zavitem
do plechu s vrtakem TEX SF, ¥ Skurtky do sdk so zavitom

do plechu s vrtakom TEX SF, "% Vijak za gipsane ploce sa
svrdlom fini navoj, - Samowiercace wkrety z them walcowym
do faczenia profili, °° Camonpo6usHu pocdaTupaHm panmgHu
BUHTOBE 3a MeTan

FM-3525 i 0,36 sec.

EN Drywall screws Hi-Low Thread selftapping, °* Schrauben
fur Glasfaserplatte mit Hi-Low-Gewinde fiir Holz und Stahl,
cz Srouby do sadrovlak. desek s Hi-Low zavitem do plechu

a dieva, 5 Skrutky pre sklovlak. dosky so zavitom Hi-Low
do plechu a dreva, ' Vijci za plo¢e do staklenih viakana

s finim navojem, " Wkrety do gipskartonu z niskim/wysokim

gwintem, ¢ BuHTOBe 3a runcodasep index od L (mm)

SF-3525 3,5x 25 1000 18000
X SF-3535 3,5% 35 1000 12000
index od x L (mm)

SF-3545 3,5x%x 45 500 6000
FL-3919 3,9x19 1000 30000
FL-3922 3,9 %22 1000 30000
FL-3925 3,9 x25 1000 18000 PH 2
FL-3930 3,9 x 30 1000 18000
FL-3935 3,9 x 35 1000 12000
FL-3945 3,9 %45 500 6000 EN Screw with frame head RS, °F Schrauben mit Zylinderkopf
FL-3955 3,9 x 55 500 6000

RS, Z Vruty s ramovou hlavou RS, SK Skrutky s ramovou
hlavou RS, "% Vijak za gipsane ploce sa Sirokom glavom,

PL Wkrety fosfatowane z tbem podktadkowym z gwintem do
drewna, ¢ ®oc¢paTrpaHn BUHTOBE C NJIOCKa rnaea

—E

index @d x L (mm)

RS-4235 4,5 x 35 500 6000
RS-4245 4,2 x 45 500 6000
RS-4255 4,2 x 55 250 3000

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporiéame,

Takoder preporucujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbuBame
KRO1-4042 CD 60

NP-N-06Z060 FM-3545
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TopKraft

EN Self-cutting screws for profile joining,

PE Verbindungsbohrschraube, ©Z Vruty samofezné pro
spojovani profildl, s Skurty samozavrtné pre spajanie
profilov, "* Samonarezni vijak za spajanje profila,

PL Samowiercace wkrety z tbem walcowym do taczenia profili,
EG CaMonpo6uBHM BUHTOBE 3a Npodunu

index @d x L (mm)

SF-3595-Z 35x%x95 1000 30000
SF-B-3595-Z* 3,5%95 35 x 100 21000
SF-3911-Z 39x1 1000 18000

SF-B 35

ML

* packing

EN Bit PH, PZ, Molybden, °¢ Bit PH, PZ, Molybden, °Z Bit PH, PZ,
Molybden, ¥ Bit PH, PZ, Molybden, "* Bit PH, PZ, Molybden,
PL Bit PH, PZ, Molibden, ¢ HakpaiiHuuy Tun PH u PZ

index mm

PR 2702-100 PH2 x 25 10 100

EN Collated bugle head drywall screws phosphate finish,
PE Gipskartonschraubenband, ©Z Vruty do sadrokartonu
na pasu, °¥ Skrutky do sadrokartonu na pase, "* Vijci

za gipsane ploce na traci, ”- Wkrety fosfatowane
koletowane na tasmie, °° docdaTupaHu panugHu
BUHTOBE Ha NIeHTa

index @d x L (mm)

FMC-3525 3,5%x25 1000
FMC-3535 3,5 %35 1000
FWC-3525 3,5%x25 1000
FWC-3535 3,5% 35 1000
SFC-3535 3,5 %35 1000
SFC-3545 3,5%45 1000

EN Bit PH, PZ, Titan-nitrid, ° Bit PH, PZ, Titan-nitrid, “Z Bit PH,
PZ, Titan-nitrid, % Bit PH, PZ, Titan-nitrid, "* Bit PH, PZ, Titan-
nitrid, °- Bit PH, PZ, Titan-nitrid, °° HakpaiHuuu Tun PHu PZ,
TUTaH-HUTPURA,

index mm

PR 3702 PH2 x 25 10 100

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej
odporu¢ame, Takoder preporu¢ujemo, ROwniez polecamy, Hue npenopbuBame

3

A
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EN Phosphate bugle head drywall screws for metal -
MEGAPACK, °F Gipskartonschrauben, geeignet fiir Blech FM
- MEGAPACK, “Z Vruty do sadrokartonu se zavitem do plechu
FM - MEGAPACK, ¥ Skrutky do sadrokarténu so zavitom do
plechu FM - MEGAPACK, "* Vijak za gipsane ploce fini navoj

- MEGAPACK, "- Wkret fofatowany z gwintem do metalu -
MEGAPACK, ¢ docdaTupaHm panuaHi BUHTOBE 3a MeTan -
MEGAPACK

index @d x L (mm)
FMM-3525 3,5%x25 3400 + 100 + 4 bits GRATIS
FMM-3535 3,5x35 2300 + 50 + 4 bits GRATIS

FMN-3525

O 3400:192

TopKraft

EN Phosphate bugle head drywall screws for wood -
MEGAPACK, °F Gipskartonschrauben, geeignet fiir Holz FW

- MEGAPACK, “Z Vruty do sadrokartonu se zavitem do dieva
FW - MEGAPACK, ¥ Skrutky do sadrokarténu so zavitom do
dreva FW - MEGAPACK, "% Vijak za gipsane ploce grubi navoj
FW - MEGAPACK, "- Wkret fosfatowany z gwintem do drewna
- MEGAPACK, ¢ ®docdaTupaHu panmpHi BUHTOBE 3a AbPBO -
MEGAPACK

index @d x L (mm)
FWM-3525 3,5%25 3400 + 100 + 4 bits GRATIS
FWM-3535 3,5x35 2300 + 50 + 4 bits GRATIS

p-kraftat

EN Hammer in fixings with steel nail - MEGAPACK, °F Nageldiibel - MEGAPACK, “Z Zatloukaci hmoZdinky - MEGAPACK,
sk Zatikacie hmozdinky - MEGAPACK, % Udarna tipla - MEGAPACK, *- Kotek do wbijania z gwozdziem stalowym - MEGAPACK,

¢ Mio6en nupoH - MEGAPACK

index mm mm
NPM-06Z035N 6 35 380 + 20 GRATIS
NPM-06Z040 N 6 40 380 + 20 GRATIS

index mm mm

NPM-06C040 N 6 40

380 + 20 GRATIS

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporiéame,

Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbysame
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TopKraft

NP

' Hammering dowel, °* Einschlagdiibel, ““ Zatloukaci
hmozdinka, °* Zatlkacia hmozdinka, "* Udarna tipla,
°- Kotek wbijany, *° nupoH-gro6en

EN Strengthened part under the head,
PE Verstarkter Teil unter dem Kopf,

¢z Zesilena ¢ast pod hlavou. Zosilnené
cast pod hlavou, 5 Ojacani dio ispod
glave, "* Wznocniona czes¢ pod gtéwka,
G YcuneHa yacT nopg, sikata

EN Improved construction for higher
load-bearing capacity, °* Verbesserte
Konstruktion fiir hohere Tragfahigkeit,
€z \lylep$ena konstrukce pro vyssi
unosnost, °“ Vylepsena konstrukcia

pre vys$siu unosnost, "* PoboljSana
konstrukcija za vecu nosivost,

PL Ulepszona konstrukcja zapewniajacy
szybki montaz, °° Mopgo6peH gusaiiH, 3a
no-ronsiMa HOCUMOCT

34

EN Made of quality nylon, °= Hergestellt
aus hochwertigem Nylon, ““ Vyrobeno
z kvalitniho nylonu, ** Vyrobené

z kvalitného nylonu, "% Izradena od
kvalitetnog najlona, - Wykonany

z wysokiej jakosci nylonu,

¢ Mpoun3BepeHn oT MbpBOKaYyeCcTBEH
HaloH

EN Easy application, °F Einfache
Anwendung, ““ Snadna aplikace,
sk Jednoducha aplikacia, "* Jednostavna
primjena, °- tatwa aplikacja, °© JleceH
MOHTaX

Kotevni a upeviiovaci technika 2025



TopKraft

EN Cylinder head hammer in fixings with steel nail, EN Countersunk head hammer in fixings with steel nail,

PE Nageldiibel mit Rundkopf "Z", ©Z Zatloukaci hmozdinky PE Nageldiibel mit Senkkopf "F", “* Zatloukaci hmozZdinky -

- valcova hlava "Z", s« Zatikacie hmoZdinky - valcova hlava zapustna hlava "F", s¥ Zatikacie hmoZdinky - zapustena hlava
"Z" H? Udarna tipla "Z", ”* Kotek do whbijania z kothierzem "F", "R Udarna tipla "F", °- Kotek do wbijania bez kotnierza
cylindrycznym z gwozdziem stalowym, “¢ [jio6en nmpoH z gwozdziem stalowym, °¢ [lio6en NMpoH ¢ ppe3eHKoBa fAKa

C LUWIUHOPUYHA AKa

index mm mm
index o o NP-N-05F025 5 25 200 6000
NP-N-052025 5 25 200 6000 NP-N-05F030 5 30 200 6000
NP-N-05Z030 5 30 200 6000 NP-N-05F035 5 35 200 3600
NP-N-05Z035 5 35 200 3600 NP-N-05F050 5 50 200 2400
NP-N-05Z050 5 50 200 2400 NP-N-06F035 6 35 100 1800
NP-N-06Z035 6 35 100 1800 NP-N-06F040 6 40 100 1800
NP-N-06Z040 6 40 100 1800 NP-N-06F050 6 50 100 1200
NP-N-06Z050 6 50 100 1200 NP-N-06F060 6 60 100 1200
NP-N-06Z060 6 60 100 1200 NP-N-06F070 6 70 100 1200
NP-N-06Z070 6 70 100 1200 NP-N-06FO080 6 80 100 1200
NP-N-06Z080 6 80 100 1200 NP-N-08F060 8 60 50 900
NP-N-08Z060 8 60 50 900 NP-N-08F080 8 80 50 900
NP-N-08Z080 8 80 50 900 NP-N-08F100 8 100 50 600
NP-N-082100 8 100 50 600 NP-N-08F120 8 120 50 600
NP-N-082120 8 120 50 600 NP-N-08F140 8 140 50 600
NP-N-082140 8 140 50 600 NP-N-08F160 8 160 50 600
NP-N-10FO80 10 80 25 300
NP-N-10F100 10 100 25 300
NP-N-10F120 10 120 25 300
NP-N-10F140 10 140 25 300
NP-N-10F160 10 160 25 300

nylon, najlon,
HaWnoH

nylon, najlon,

EN Mushroom head collar hammer in fixings with steel nail, o

PE Nageldiibel "C", ©* Zatloukaci hmoZzdinky - hiibova hlava
nC" sk Zatikacie hmoZdinky - hribova hlava "C", "% Udarna tipla
"C", P- Kotek do whijania z kotnierzem z gwozdziem stalowym,
E¢ Mio6en NMPOH C LUMPOKa fKa

index mm mm

NP-N-06C040 6 40 100 1800
NP-N-06C060 6 60 100 1200
NP-N-06C080 6 80 100 1200

nylon, najlon,
HaWinoH

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporiéame,
Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbysame
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TopKraft

EN Zn-al. alloy hammer in fixings with steel nail, °F Stahl-
Nageldiibel MHF, ©Z Zatloukaci ocelové hmozdinky MHF,

sk Zatikacie ocelové hmoZdinky MHF, "% Metalna tipla MHF,
PL Metalowy kotek do wbijania Zn-Al, °° MeTaneH gro6en

EN Pliers for molly, °= Montagezange fiir MOLLY diibel,

¢Z Klesté na montaz MOLLY hmoZdinek, °“ KlieSte na montaz
MOLLY hmozdiniek, " KlijeSte za MOLLY tiple, " Osadzak do
srub "Molly", BG Knewuu 3a gro6enu tun "MOLLY"

nvpoH Al-Zn

index
ndex o o M-SPP2 1
MHF-06030 6 30 100 2400
MHF-06040 6 40 100 2400
MHF-06050 6 50 100 1800
MHF-06065 6 65 100 1200

EN Ceiling anchor AC, °F Deckenanker AC, “Z Stropni kotva AC,
Sk Stropna kotva AC, * Metalna tipla AC, " Kotek sufitowy

metalowy do whijania AC, ° AHKep 3a OkaueH TagaH EN Metal cavity fixings - "MOLLY", °F Hohlraumstahldiibel

MOLLY - M, ¢ Kovové hmozdinky pro duté prostory MOLLY
- M, s“ Kovové hmozdinky pre duté priestory MOLLY - M,

index mm mm HR MOLLY Tipla, ** $ruba typu "MOLLY", 56 [llo6enu 3a KyXu

AC-06040 6 40 100 npocTtpaHcTBa Tun "MOLLY'

AC-06065 6 65 100
index mm mm mm
M-04020 8 4 x 32 3-5 100
M-04032 8 4 x40 4 -10 100
M-04038 8 4 x 45 10 -15 100
M-04046 8 4 x54 15-21 100
M-04052 8 4 x 46 34 -38 100
M-05037 " 5x 46 6-12 100
M-05052 " 5x 61 6-16 100
M-05065 1 5x73 16 - 30 100
M-06037 13 6 x 46 8-12 100
M-06052 13 6 x 61 8-18 100
M-06065 13 6 x73 16 - 30 50

(-

PR
T mmmm————

<

EN Ceiling anchor, ° Deckenanker, ©Z Stropni kotva, ¥ Stropna
kotva, "* Metalna tipla, °- Kotek sufitowy do whbijania, 5 AHkep
3a OKauyeH TaBaH

index @d x L (mm)

TK-MND-06045 6 x 45 100

S —

FIRE RESISTANCE

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporicame,
Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbuysame
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TopKraft

EN Plastic "Driva" type fixings, ° PVC Turbodiibel, ““ Plastova EN Metal "Driva" type fixings, °F Metal Turbodiibel, * Kovova
turbohmozdinka do sadrokartonu, s“ Plastova turbo turbohmozdinka do sadrokartonu, s“ Kovova turbo hmozdinka
hmoZzdinka do sadrokartonu, "* PVC puz tipla, " Plastikowe do sadrokartonu, "* Metalna puz tipla, *- Metalowe kotki
kotki wkrecane typu "Driva", ¢ lito6enu 3a runcokapToH Tun wkrecane typu "Driva", ¢ MeTanHm gro6enm 3a rurncokapToH
"DRIVA" TN "DRIVA"

index mm mm index mm mm

DRI-01 14 35 100 DRI-02 14 28 100

el SR S

Mounting instructions, Montageanleitung, Zplisob montéze, Spésob montéze, Upute za ugradnju, Instrukcja montazu, MHCTPYKLMM 32 MOHTaX

EN Plastic cavity fixings 10C, °F Hohlraumdiibel 10C, ©Z Plast. hmoZdinka do dutych prostor 10C, *“ Plast. hmozZdinka do dutych
priestorov 10C, "* PVC tipla Supljine, - Plastikowe kotki rozprezne do pustych przestrzeni, ¢ [Jio6enu 3a Kyxu npocTpaHcTBa

index mm mm mm

10C 10 4 x 50 g8 100 '

Mounting instructions, Montageanleitung, Zptisob montaze, Spésob montaze,
Upute za ugradniju, Instrukcja montazu, MHCTpyKLWM 3@ MOHTaXx

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej
odporu¢ame, Takoder preporu¢ujemo, ROwniez polecamy, Hue npenopbuBame
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TopKraft

EN Spring toggles, °F Federklappdiibel STO, “* Sklopné EN Revision doors RD, °F Revisionsklappe aus ALU, “Z Revizni
pruzinové kotvy STO, ¥ Sklopné pruzinoveé kotvy dvifka RD, 5“ Revizne dvierka RD, " Reviziona vrata,
STO, "? KiSobran tipla, °- Kotwy rozktadane sufitowe, L Drzwiczki rewizyjne, °° PeBU3NOHHU OTBOPU

56 CamoduKkcupaly, ce MeTaneH groben

index rozmer
index o o RD 200 x 200 200 x 200 1
STO-450 14 4 x50 100 RD 300 x 300 300 x 300 1
STO-475H 14 4x75 50 RD 400 % 400 400 x 400 1
STO-475E 14 4x75 50 RD 500 x 500 500 x 500 1
RD 600 x 600 600 x 600 1
RD 600 x 800 600 x 800 1

Na dopyt iné rozmery / Other dimensions on demand

STOH \ ’ -
EN Grinding grille holder for gypsum board DBM, °F Schleifhalter,
©Z Drzak brusné mrizky na sadrokarton DBM, ° Drziak brusnej
mriezky na sadrokarton DBM, "% Drza¢ brusne mrezice, - Paca

= $cierna, °° Manamaluka 3a 3akpenBaHe Ha luKypka DBM

S

STOE \ . = index

DBM 1

EN Grinding grille BM, °F Schleifgitter, “ Brusna mfizka BM, ** Brus-
na mriezka BM, "* Brusna mrezZica, °- Siatka $cierna, °¢ LLIkypka

index | (mm)

BM 80 93 x 280 50
BM100 93 x 280 50
BM 120 93 x 280 50

Mounting instructions, Montageanleitung, Zplsob montaze,
Spdsob montéaze, Upute za ugradnju, Instrukcja montazu,
WHCTPYKLMM 32 MOHTaX

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporicame,
Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbuysame

PP 30 DAH 0600
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index

DRI-B-01
DRI-B-02

MHF-B-06040
MHF-B-06065

NP-B-06Z035
NP-B-06Z040
NP-B-06Z060
NP-B-08Z050
NP-B-08Z060

AC-B-06040

FM-B-3525
FM-B-3535
FM-B-3545
FM-B-3555
FM-B-4270

FW-B-3525
FW-B-3535
FW-B-3545
FW-B-3555
FW-B-4270

RS-B-4235
RS-B-4245
RS-B-4255

SF-B-3525
SF-B-3535
SF-B-3545

B-W-SF-3595-Z

FL-B-3919
FL-B-3922
FL-B-3925
FL-B-3930
FL-B-3935
FL-B-3945
FL-B-3955

DAH 0600-B
KO01CD 00-B
KO3 K170-B
K03 K270-B
KO5K-B

K199 CD 00-B
OES 250-B
OES 375-B

20

100
100
50
50
25

100
100
50
50
25

50
50
25

50
50
25

100

100
100
100
100
50
50
50

25 %10
25 x10

25 x 20
25 x10

25 %10
25 %10
25 %10
25 x10
25 %10

25 x 20

25 x 100
25 % 100
25 x 50
25 x 50
25 x 25

25 x 100
25 x 100
25 x 50
25 x50
25 x 25

25 x 50
25 x50
25 x 25

25 x 50
25 x50
25 x 25

50 x 100

25 x 100
25 % 100
25 x 100
25 % 100
25 x 50
25 x 50
25 x 50

DRI-B-01 DRI-B-02
AC-B-06040 MHF-B-06040
NP-B-06Z040

T«|

& 2.

TopKraft
— e

M3,5x26mm

o) T ce

Vade n Sovaca
W topicafi g

DAH 0600-B

K199 CD 00-B

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej

odporu¢ame, Takoder preporu¢ujemo, ROwniez polecamy, Hue npenopbuBame
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TopKraft

PVC profiles for gypsum board application, "= PVC AL coner profiles for gypsum board application, ° ALU
Gipskartonprofile, Z Profily z PVC na sadrokarton, ¥ Profily Eckprofile, “? Rohové profily z AL na sadrokarton, *“ Rohové
z PVC na sadrokarton, "* PVC profili za gips plocu, "* Profile profily z AL na sadrokarton, "* Aluminijski kutni profili,

PVC do scian G-K, ¢ G-KINBL|, npo¢unu 3a runcokapToH Profile aluminiowe do suchych tynkow, ¢ AL brnu

index index | (mm)

ROH 25%25 PVC KART (L) 2,50 m 50 ks 125 m Roh 23 x 23 - 0,35 2,00 100 ks 200 m

Roh PVC na obluk (L2) 3,00m 50 ks 150 m Roh 23 x 23 - 0,35 2,50 100 ks 250 m

Jo 3,00m 50 ks 150 m Roh 23 x23-0,35 3,00 100 ks 300m

J12,5 2,50 m 50 ks 125 m Roh 25 x 25 - 0,35 2,00 100 ks 200 m

J12,5 3,00m 50 ks 150 m Roh 25 x 25 - 0,35 2,50 100 ks 250 m

J15 3,00m 50 ks 150 m Roh 25 x 25 - 0,35 3,00 100 ks 300m

U125 3,00m 50 ks 150 m Roh 28 x 28 SUPER AL 2,50 100 ks 250 m
Roh 32 x 32 ZN 2,50 25 ks 62,5m
AL polroh 25 x 13 2,50 50 ks 125 m
AL polroh 25 x 13 3,00 50 ks 150 m
Roh 135° 2,50 25 ks 62,5m
Roh 135° 3,00 25 ks 75 m
Roh na obluky 2,50 25 ks 62,5m

Roh 23x23 Rok 25x25

Roh 25x25 SUPER AL polroh

Roh 135° Roh na obluky

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporucame,
Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbuBame

-l

S

RD 300 x 300 OES 250 DAH 0600
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TopKraft

Gypsum board construction profiles, ° Trockenbauprofile - Stahl, “* Konstrukéni profily na sadrokarton, *“ Konstrukéné profily
na sadrokarton, "* Kontrukcijski profili za suhu gradnju, " Profile do suchej zabudowy, “° Mpo¢unu 3a runcokapToH

index | index |
CD 60 3,00 12 ks 288 ks 864 m UD 30 3,00 16 ks 400 ks 1200 m
CD 60 4,00 12 ks 288 ks 1152 m UD 30 4,00 16 ks 400 ks 1600 m

CD ub

index | index |

CW50 2,75 8 ks 224 ks 616 m UW 50 4,00 8 ks 336 ks 1344 m

CW50 3,00 8 ks 224 ks 672 m UW 75 4,00 12 ks 216 ks 864 m

CW50 3,50 8 ks 224 ks 784 m Uuw 100 4,00 8 ks 144 ks 576 m

CW50 4,00 8 ks 224 ks 896 m UwW125 4,00 8 ks 80 ks 320m

CW?75 2,75 8 ks 224 ks 616 m

CW75 3,00 8 ks 224 ks 672 m

CW75 3,50 8 ks 224 ks 784 m

CW75 4,00 8 ks 224 ks 896 m

CW 100 2,75 8 ks 144 ks 396 m

CW 100 3,00 8 ks 144 ks 432 m

CW100 3,50 8 ks 144 ks 504 m

CW100 4,00 8 ks 144 ks 576 m

CW 125 2,75 8 ks 80 ks 220 m W

CW125 3,00 8 ks 80 ks 240 m

CW125 3,50 8 ks 80 ks 280 m

CW 125 4,00 8 ks 80 ks 320 m index I (mm) I (mm)
UA 50 3,00 4,00 1ks
UA75 3,00 4,00 1ks
UA 100 3,00 4,00 1ks
UA125 3,00 4,00 1ks

Cw

Dihsie profily na dopyt. SDK atypické dizky nad 4 m cena s priplatkom
15%, pri dizke 8 m a viac priplatok 50%.

Longer profiles on demand. Atypical lengths over 4 m price with extra
charge 15%, for length 8 m and more with extra charge 50%.

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporiéame,
Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbysame
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TopKraft

EN Wire with lug, °F Draht mit Auge,

°Z Drat s oékem, ¥ Drét s oékom, F* Zica
s usicom, - Drut z oczkiem, 5¢ LLunw
cyxo

index L (mm)

OES 0125 125 100
OES 0250 250 100
OES 0375 375 100
OES 0500 500 100
OES 0750 750 100
OES 1000 1000 100
OES 1250 1250 100
OES 1500 1500 100
OES 2000 2000 100

<

EN Cross joint for CD and GK profiles,
PE Kreutzverbindungsst. fiir CD und
GK Profil, “* Kfizova spojka pro CD

a GK profil, *“ Krizova spojka pre

CD a GK profil, "* Krizna spojnica,

Lt acznik krzyzowy do porfili CD i GK,
E¢ KpbcToBMAHaA Bpb3Ka 3a fBe HUBa

index

K199 CD 00 100

EN Wire with lug, °F Draht mit Haken,

°Z Drat s hakem, S Drét s hakom, F* Zica
s kukicom, - Drut z hakiem, ©¢ LLinw

C KyKa

index L (mm)

HAK 0125 125 100
HAK 0250 250 100
HAK 0375 375 100
HAK 0500 500 100
HAK 0750 750 100
HAK 1000 1000 100
HAK 1250 1250 100
HAK 1500 1500 100
HAK 2000 2000 100

3

EN Cross joint for CD profiles,

PE Kreutzverbindungsst. fiir CD,

©Z KFizova spojka pro CD profil,

Sk Krizova spojka pre CD profil,

HR Krizna spojnica, " Lacznik krzyzowy
do porf. CD, °° KpbcToBUAHA Bpb3Ka 3a
CD npodpunu

index

K09 K000 100

EN Direct hinge, °* Direktaufhanger,

©Z Pfimy zavés, ¥ Priamy zaves,

"R Direktni nosaé, " Wieszak bezposred-
ni uniwersalny, ¢ [lupekTeH okauBay

index L1 L2

DAH 0500 51 120 100
DAH 0500 1/2 51 70 100
DAH 0600 61 120 100
DAH 0600 1/2 61 70 100

DAH 0600/150 60 150 50
DAH 0600/175 60 175 50
DAH 0600/200 60 200 50
DAH 0600/225 60 225 50
DAH 0600/250 60 250 50
DAH 0600/275 60 275 50
DAH 0600/300 60 300 50

N\

N \ N
YA

S

b\ \

S

S

S 5

N\ \\

3 . & v

EN Quick hinge for CD and GK
profiles, °F Schnellangel fiir CD
und GK Profil, ““ Rychlozavés pro
CD a GK profil, s“ Rychlozaves pre
CD a GK profil, "* Sidro s oprugom,
"L Wieszak ptaski ze sprezyna,

EG AHKep okauyBay

index

KO5K 000 100

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporicame,
Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbuysame

e 4

NP-N-06Z060
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EN Quick hinge for CD profile,

PE Schnellangel fiir CD Profil,

¢z Rychlozavés pro CD profil,

sk Rychlozaves pre CD profil, “* Sidro
s oprugom, "~ Wieszak obrotowy ze
ztaczem samozaciskowym, 5¢ AHkep
oKaysay o6bn

index

KOS5 obluk PL 100

100

EN Anchoring part for CD and GK
profiles, °F Ankerteil fiir CD und GK
Profil, “* Kotvici dil pro CD a GK profil,
SK Kotviaci diel pre CD a GK profil,

"R Sidro za CD i GK Profile, ”- Wieszak
kotwowy bezposredni do profili CD

i GK, 5¢ AHkep BuMHKen 3a CD nrKk
npojunu

index

KO2UN 00 100

EN Quick hinge for CD profile,

PE Schnellangel fiir CD Profil,

©Z Rychlozavés pro CD profil,

Sk Rychlozaves pre CD profil, " Sidro
s oprugom, "- Wieszak katiwy ze
ztgczem samozaciskowym, ¢ AHkep
oKauBau

index

K05 CD 00 100

TopKraft

EN Anchoring part for CD and GK
profiles, °F Ankerteil fiir CD und GK
Profil, ““ Kotvici dil pro CD a GK profil,
Sk Kotviaci diel pre CD a GK profil,

"R Sidro za CD i GK Profile, ”- Wieszak
kotwowy bezposredni do profili CD

i GK, °¢ AHKep BUHKe 3a fbPBO

index

KO3 K000 100

EN Joint CD, °F Verbindungsstiick CD,
©Z Spojka CD, ““ Spojka CD, "* Duzna
spojnica CD, °- Ltacznik wzdiuzny CD,
B¢ CHapka 3a CD npodun

index

KO1CD 00 100

EN Anchoring part, °F Ankerteil,

¢z Kotvici dil, ** Kotviaci diel, "* Sidro,
PL Wieszak kotwowy bezposredni,

E¢ AHKep BUHKEN 3a A bpPBO

index

K03K170 100
K03 K200 100
K03 K250 100
K03 K270 100
KO3 K300 100

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej
odporu¢ame, Takoder preporu¢ujemo, ROwniez polecamy, Hue npenopbuBame

-

FMC-3535
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FM-3545

GM 25

CD 60
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TopKraft

EN Anchoring part, °F Ankerteil, EN Connecting angle piece for UA profile, ° Verbindungswinkel fiir UA profil,

©Z Kotvici dil, ¢ Kotviaci diel, "* Sidro, ©Z Spojovaci uhelnik pro UA profil, *“ Spojovaci uholnik pre UA profil, "* Kutnik

PL Wieszak kotwowy bezposredni, UA profila, *- Katownik do mocowania profili oscieznicowych UA, 5¢ MNeTa 3a

E¢ AHKep BMHKEN 3a AbpBO UA npodun
KO3 KZK-Z 240 240 100 ASW 40 100
KO3 KZK-Z 320 320 100 ASW 65 100
KO3 KZK-Z 400 400 100 ASW 90 100
KO3 KZK-Z 480 480 100

EN Suspension lathe,

PE Noniusabhénger, © Zavésna lista,
sk Zavesna lista, "* Nonius gorniji,

L Noniusz gorny, ¢ HoHuyc okauBay

@ EN Suspension lathe, °* Noniusabhédnger, ©Z Zavésna lista, °“ Zavesna lista, "% Nonius
gorniji, - Noniusz goérny, °° HoHuyc okauBayu

K06 A(B) 260 260 100
K06 A(B) 460 460 100
K06 A(B) 660 660 100 @
K06 A(B) 860 860 100 K06 OBLUK 100
K06 A(B) 1060 1060 100 KO6GK 1T 100
K06 A(B) 1260 1260 100
K06 A(B) 1460 1460 100
K06 A(B) 1660 1660 100
K06 A(B) 1860 1860 100

Other sizes available on request

100

K06 OBLUK KOBKG 1T

@ We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporicame,
<~ Takoder preporu¢ujemo, ROwniez polecamy, Hue npenopbuBame

NP-N-06Z060 FM-3545 MHF-B-06040 AC-06040
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EN Direct hinge for CD profile,

PE Direktaufhanger, ©Z Pfimy zavés
pro CD profil, *“ Priamy zaves pre CD
profil, "% Direktni nosac¢ za CD profil,
L Wieszak bezposredni do profili CD,
56 IupekTeH okausad 3a CD npodun

B

DAH 0100 100

)

V&A 1

EN Fissure hinge,

PE Nischenaufhingung, °Z Sterbinovy
zavés, 5« Strbinovy zaves, "~ Sidro,

L Wieszak kotwowy uniwersalny,

56 OkauBay

B

101.30 100

20

EN Levelling joint,

PE Ausgleichverbindungsstiick,

©Z Vyrovnavaci spojka, * Vyrovnavacia
spojka, "* Spojnica u nivou, "~ Lacznik
poprzeczny wyréwnawczy,

E¢ EgHOCTpaHHa HanpeyHa Bpb3ka

NVB 0100 100

TopKraft

ENLock holder,

PE Sicherungshalter,

¢z Zajistovaci drzak, *« Zaistovaci
drziak, "* Nosac cd profila,

PL Wieszak bezposredni,

56 IpeKkTeH oKauBay eflacTUYeH

0B

JSB 3000 34,5 100
JSB 6500 67 100
JSB 9000 97 100

EN Level joint, °F Verbindungsebene,
©Z Rovina spojka, *“ Rovinna spojka,
HR KriZzna spojnica u nivou, P~ tacznik
krzyzowy poziomy, “° KpbcToBUgHa
Bpb3Ka 3a e4HO HUBO

106.02 24

EN Flexible suspension pin, °F Angel
Federstift, ©* Zavésny pruzny kolik,
sk Zavesny pruzny kolik, " Drzac¢
ovjesne Zice, "~ Wieszak kotkowy,
56 AHKep 3a OKauyeH TaBaH

0B

TA 91350 A 8,6 250

42

@ We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporicame,
<~ Takoder preporu¢ujemo, ROwniez polecamy, Hue npenopbuBame

PP 30

Kotviaca a upeviovacia technika 2025

FM-3545 M5 x 52

STO4 x75H
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TopKraft

EN Quick hinge, °F Schnellangel,

¢Z Rychlozavés, °“ Rychlozaves, "* "T"
ovjes, 7- Wieszak typu termatex ze
ztaczem samozaciskowym, ¢ AHkep
oKauBay

index

SAH1000 100

EN Quick hinge, °F Schnellangel,

©Z Rychlozavés, s“ Rychlozaves,

HR Qvjes, "+ Wieszak typu termatex ze
ztaczem samozaciskowym, ¢ AHkep
oKayBauy

index

SAH1500 100

EN Safety clamp,

PE Siecherungsspange, “Z Pojistna
spona, °¥ Poistna spona, "* Dupli ovjes,
PL Klamra, 5 CbeguHeHue 3a gBa
wmwa

index
SF1 0,5 mm 100
SF1 0,7 mm 100

EN Adhesive insulation holder,

PE Isolationshalter selbstklebend,

¢z Samolepici drzak izolace,

Sk Samolepiaci drziak izolacie,

"R Samoljepivi drzac izolacije,

PL Samoprzylepny uchwyt izolacji
termicznej, °° OkauBay 3a usonau,us

index

915110 100

EN Door frame holder,

PE Tirrahmenhalter, ©Z Drzak zarubni,
SK Drziak zarubni, "* Set kutnika UA
profila, *- Uchwyt oscieznicowy,

¢ Mera 3a BpaTa

index

917.6710 UA50 1
917.6720 UA75 1
917.6730 UA100 1

EN Nonius cotter pin, °* Maueranker fiir
Nonius, ©Z Zavlacka nonius, ¢ Zavlacka
pre nénius, " Osigurac za nonius,

PL Klamra do wieszaka noniuszowego,
B¢ Knamep 3a HOHMYC oKauBay

index

DPK 607 100

22,5
-«

A
\/

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporicame,
Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbuBame
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FM-3545 M5 x 52

STO4 x75H
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EN Glass fibre strips FLIES GM, °F Glasvliesband GM,

©Z Sklovlaknité pasky FLIES GM, ¥ Sklovlaknité pasky FLIES
GM, "% Staklena bandazna traka, "- Tasma spoinowa FLIES
GM, ¢ CTbknogasepHa neHta GM

index
GM 25* 25 m x 50 mm 48

* Vertex

EN Protective corner metal tape ZT, °F Metall -
Kantenschutzband ZT, “Z Paska ochranna rohova kovova
ZT, °“ Paska ochranna rohova kovova ZT, "* Traka za zastitu
kuteva metalna, - Taéma ochronna narozna, ¢ MeTanHa
neHrasabrnam ZT

index

T 5cmx30m

m.n(mu...‘we‘

10 ks / karton

EN Corner dilation tape PVC P3750, °F Eckdehnungsband PVC
P3750, “Z Paska dilata¢ni rohova PVC P3750, s Paska dilatacna
rohova PVC P3750, % Diletacijska traka za kuteve, *- TaSma
spoinowa PVC P3750, 5© ‘brnoea gunarau,uoHHa neHta PVC

index
P-375075m 25 mm x 25 mm 75m
P-3750 25 m 25 mm x 25 mm 25m

TopKraft

N Adhesive glass fibre tapes DWT, °F Fugenstreifen
selbstklebend DWT, ©Z Sklotextilni samolepici pasky DWT,
©Z Sklotextilné samolepiace pasky DWT, "* Ljepiva mrezica
za spojeve, °- Samoprzylepna tasma antytrysowa z siatki
z widkna szklanego, °° CTbkno¢pubbpHa neHta DWT

index

DWT-20* 20 m x 45 mm 60

DWT-45* 45 m x 45 mm 54

DWT-90* 90 m x 45 mm 24
* Vertex

DW 20
o

DW 45

EN Adhesive foam tapes PP, °F Selbstklebendes
Schaumband / Sockelprofil PP, ““ Pénové samolepici pasky
PP, °¥ Penové samolepiace pasky PP, "* Spuzvasta ljepiva
traka, " Samoprzylepna tasma piankowa akustyczna PP,
¢ U3onauMoHHa neHTa 3a npopunm

index (mm x mm x m)

PP 30 30x3x30 30
PP 50 50 x 3 x 30 18
PP70 70 x 3 x 30 12
PP 95 95 x 3 x 30 10

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporicame,

Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbuysame

e R

NP-N-06Z060 FM-3545
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*N Insulation, "¢ Isolierung,
¢z Zatepleni, *“ Zateplenie,
"R1zolacija, ™ 1zolacja, °*° U3onauus

%72

bea) &
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TopKraft

TXK

* Mechanical insulation anchor for a one-step
installation, °* Tellerdiibel fir die Montage in einem
Schritt, °* Talifova hmozdinka pro jednokrokovou
montaz, *“ Tanierova hmozdinka pre jednokrokovu
montaz, "* Plo¢asta tipla za montazu u jednom koraku,
- Kotek fasadowy, == to6en 3a Tonnonsonawua -
MOHTaXX C €eHO ABUXKEHNEe

EN One-step installation using a special
tool, °* Montage in einem Schritt mit
Spezialwerkzeug, “* Jednokrokova
montaz s pouzitim specialniho nastroje,
sk Jednokrokova montaz s pouzitim
$pecialneho nastroja, "* Montaza

u jednom koraku pomocu posebnog
alata, ”- Montaz przy uzyciu specjalnego
narzedzia, °° MoHTaXx ¢ egHO fBUXeHne
M3ron3sBaiku cneuaneH MHCTPYMEHT

EN Surface mounting blanking plug

for thermal bridge interruption,

PE Verblendung fiir Oberflichenmontage
zur Unterbrechung der Warmebriicke,
¢z Zaslepka pro povrchovou

montaz k preruseni tepelného

mostu, °¢ Zaslepka pre povrchovu
montaz k preruseniu tepelného

mostu, "? Izolator za nadgradnu
montazu za prekid toplinskog mosta,

L Termoizolacyjna zatyczka eliminujgca
powstawania mostkow termicznych,

EC MpekbcHaT TepMO MOCT

50

EN'New product, °F Neu im Sortiment,
©Z Novinka v sortimentu, ¥ Novinka
v sortimente, " Novo u asortimanu,
PL Nowos¢ w ofercie, °¢ Hos npogykT

EN For all types of substrates and
insulators, °* Geeignet fiir alle Arten von
Untergriinden und Isolatoren, ““ Vhodna
pro véechny typy podkladd a izolantd,
SKVhodna pre vSetky typy podkladov
aizolantov, "* Pogodan za sve vrste
podloga i izolatora, - Do wszystkich
kategorii podiozy, “° 3a Bcuuku BugoBe
OCHOBM 1 M30nauum

EN Improved expansion zone for

better fitting adhesion in the hole,

PE Verbesserte Spreizzone fiir besseren
Halt im Loch, “* VylepSena rozpérna
zéna pro lepsi pfilnavost v otvoru,
SK\lylepSena rozperna zéna pre lepsiu
prilnavost v otvore, "% PoboljSana

zona Sirenja za bolje prianjanje

u rupi, ° Ulepszona strefa kotwienia
pozwalajaca na przenoszenie wysokich
obcigzen, °° Mopo6peHa pa3TBapsLLa ce
YyacT 3a nNo-Ao06po 3axBallaHe

Kotevni a upeviiovaci technika 2025



EN Screw driven fastener with metal pin, °* WDVS Diibel
mit Schraub-Stahldorn, “Z Talifova hmoZdinka s ocelovym
Sroubovacim trnem, ¥ Tanierova hmozdinka s kovovym
skrutkovacim triiom, "% Tipla za fasadu s metalnim trnom,
PL Wkrecane laczniki z trzpieniem matlowym, BG AHkep

C MeTaJieH BUHTOB WUPT

ETA-In Progress

@60

index @d x L (mm) min/max

TK-TXK-08125 8 x 125 60-80 200

TK-TXK-08145 8 x 145 80-100 200

TK-TXK-08165 8 x 165 100-120 200

TK-TXK-08185 8 x 185 120-140 200

TK-TXK-08205 8 x 205 140-160 100

TK-TXK-08225 8 x 225 160-180 100

TK-TXK-08245 8 x 245 180-200 100

TK-TXK-08265 8 x 265 200-220 100 -
TK-TXK-08285 8 x 285 220-240 100

TK-TXK-08305 8 x 305 240-260 100

Longer than 305mm on request, Léanger als 305mm auf Anfrage,
Dels$i nez 305mm na dotaz, DIhsi ako 305mm na dotaz, Duze od
305mm na upit, Dtuzszy niz 305mm na zapytanie, Mo-agbnbr ot
305MM npu 3anuTBaHe

Available from, Verfiigbar ab, Dostupné od, K dispozicii od,
Dostupno od, Dostepne od, HanuuyeH ot: 09/2025

Insulation, Isolierung, Izolace, Izolacie, I1zolacije, 1zolacji, Usonauus

GN,J1‘ JZ‘ J3‘ K.

Material of product, Produktes Material, Material vyrobku, Material vyrobku, Materijal proizvoda, Materiat produktu,
MaTepuan Ha npoAyKTa

Plastic PP, Kunststoff Galvanised steel, Verzinkter Stahl, %
PP, Plast PP, Plast PP, Pozinkovana ocel, Pozinkovana ocel, A, B,C-30mm
I
E:D Plastika PP, Plastik PP, — oL e DE-5

Pocin¢ani metal, Stal ocynkowana, 3 0 mm
Mnactmaca PP [anBaHu3npaHa cToMaHa

Base material, Untergrundmaterial, Material podlozi, Material podloZia, Bazni materijal, Materiat podtoza, OcHoBa

Mounting instructions, Montageanleitung, Zplsob montéze, Spdsob montéze, Upute za ugradnju, Instrukcja montazu, MHCTPyKLMM 32 MOHTaX

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporicame,
Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbuBame

o )4

. 'i

> gl i i
|

TK-TOOL-PPV, 70 mm TK-PLATE-110 FZB 70 TK-EPS
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TopKraft

EN Screw driven fastener with metal pin, °* WDVS Diibel

mit Schraub-Stahldorn, “Z Talifova hmoZdinka s ocel.
Sroubovacim trnem, ** HmoZdinka zatepl'ovacia s kovovym
skrutkovacim tfiiom, "% Tipla za fasadu s metalnim trnom, ETA-5/0244
PL Wkrecane taczniki z trzpieniem metalowym, ¢ llo6en 3a
TOMNMON30aLUA C METaNEH MUPOH

‘ 260 -
index @d x L (mm) min/max ?
TK-PPV-08120 8 x 120 60-70 200
TK-PPV-08140 8 x 140 70 - 90 200
TK-PPV-08160 8 x 160 90 - 110 200
TK-PPV-08180 8 x 180 110 - 130 200
TK-PPV-08200 8 x 200 130 - 150 200
TK-PPV-08220 8 x 220 150 - 170 200
TK-PPV-08240 8 x 240 170 - 190 200
TK-PPV-08260 8 x 260 190 - 210 200 -
TK-PPV-08280 8 x 280 210 - 230 200
TK-PPV-08300 8 x 300 230 - 250 200
TK-PPV-08320 8 x 320 250 - 270 200
TK-PPV-08340 8 x 340 270 - 290 200
TK-PPV-08360 8 x 360 290 - 310 200 2
TK-PPV-08380 8 x 380 310 - 330 100
TK-PPV-08400 8 x 400 330 - 350 100

28
Na objednavky do dizky 500 mm, Lenght until 500 mm on demand.

Insulation, Isolierung, Izolace, Izolacie, I1zolacije, 1zolacji, Usonauus

G~ 5 J1. J2. Ja . | K,.

Material of product, Produktes Material, Material vyrobku, Material vyrobku, Materijal proizvoda, Materiat produktu,
MaTepuan Ha npoayKTa

Plastic PP, Kunststoff Galvanised steel, Verzinkter Stahl, %
Ej) PP, Plast PP, Plast PP, =D Pozinkovana ocel, Pozinkovana ocel, 8 mm 50 mm

Plastika PP, Plastik PP, Pocin¢ani metal, Stal ocynkowana,
Mnactmaca PP [anBaHu3npaHa cToMaHa

Base material, Untergrundmaterial, Material podlozi, Material podloZia, Bazni materijal, Materiat podtoza, OcHoBa

Mounting instructions, Montageanleitung, Zplsob montéze, Spdsob montéze, Upute za ugradnju, Instrukcja montazu, MIHCTPyKLMM 32 MOHTaX

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporicame,
Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbuBame

v /4
. ,J
- 3" !

A |

TK-TOOL-PPV, 70 mm TK-PLATE-110 FZB 70 TK-EPS
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EN Hammer driven fastener with metal pin and plastic head,
PEWDVS Diibel mit Stahldorn und Plastikkopf, ©* Talifova
hmozdinka s ocelovym trnem a plastovou hlavou, “ HmoZdinka
zatepl'ovacia s kovovym tfiilom a plastovou hlavou, "? Tipla A ETA-15/0463
za fasadu s metalnim trnom i plasticnom glavom, *- Laczniki
z trzpieniem metalowym i plastikowa glowa, ° [lto6en 3a
Tonnou3onaLus ¢ MeTaseH NUPOH € NnacTMacoBa rnaBsa

260

A
\4

index @d x L (mm) min/max

TK-PSK-08100 8 x 100 30-50 200

TK-PSK-08120 8 x 120 50-70 200

TK-PSK-08140 8 x 140 70 - 90 200

TK-PSK-08160 8 x 160 90 - 110 200

TK-PSK-08180 8 x 180 110 - 130 200

TK-PSK-08200 8 x 200 130 - 150 200

TK-PSK-08220 8 x 220 150 - 170 200

TK-PSK-08240 8 x 240 170 - 190 200

TK-PSK-08260 8 x 260 190 - 210 200 -

TK-PSK-08280 8 x 280 210 - 230 200 j

TK-PSK-08300 8 x 300 230 - 250 200 b |

TK-PSK-08330 8 x 330 250 - 280 200

TK-PSK-08360 8 x 360 280 - 310 200 et

TK-PSK-08400 8 x 400 320 - 350 100

Sale, Verkauf, Doprodej, Dopredaj, Prodaja, Wyprzedaz, Pasnpopax6a 28

_»_4_

Insulation, Isolierung, Izolace, Izolacie, I1zolacije, 1zolacji, U3onauus

A PRN Phe Phe BRL
Material of product, Produktes Material, Material vyrobku, Material vyrobku, Materijal proizvoda, Materiat produktu,
MaTtepuan Ha npoayKTa

. Galvanised steel, Verzinkter Poliamid PAG,
E:D ;’IpasgllziP}sgu;;tssttgfg Stahl, Pozinkovand ocel, =|:EI) Polyamide PAG, /
o ' ST &) Pozinkovana ocel, Pocin&ani Poliamida PA®, 8 mm =  55mm
Plastika PP, Plastik PP, metal, Stal ocynkowana, Polyamid PAB, m

Mnactmaca PP

FanBaHW3MpaHa cToMaHa Monunamupg PA 06

Base material, Untergrundmaterial, Material podlozi, Material podloZzia, Bazni materijal, Materiat podtoza, OcHoBa

C

1
R

Mounting instructions, Montageanleitung, Zplsob montaze, Spdsob montaze, Upute za ugradnju, Instrukcja montazu, HCTPYKLMM 32 MOHTaX

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej
odporu¢ame, Takoder preporu¢ujemo, ROwniez polecamy, Hue npenopbuBame

——

KR12-010831 KR08-0004 RPS 100x100 PVC SP 100
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TopKraft

EN Screw driven fastener with metal pin, °* WDVS Diibel
mit Schraub-Stahldorn, ° Talifova hmoZdinka s ocelovym E
Sroubovacim trnem, *“ HmoZdinka zateplovacia -
s kovovym skrutkovacim tffiom, " Tipla za fasadu ETA-16/0120
s metalnim trnom, °* Wkrecane faczniki z trzpieniem
metalowym, 5¢ [lto6en 3a Tonson3onauus c MeTaneH
NUPOH

260

A
\ 4

index @d x L (mm) T'g/ rgax gllirélmax A%‘
TK-PSV-08080 8 x 80 40 20 200

TK-PSV-08100 8 x 100 50 - 60 30 -40 200

TK-PSV-08120 8 x 120 70 - 80 50 - 60 200

TK-PSV-08140 8 x 140 90 - 100 70 - 80 200

TK-PSV-08160 8 x 160 110 - 120 90 - 100 200 o
TK-PSV-08180 8 x 180 130 - 140 110 - 120 200

TK-PSV-08200 8 x 200 150 - 160 130 - 140 200

TK-PSV-08220 8 x 220 170 - 180 150 - 160 200

TK-PSV-08240 8 x 240 190 - 200 170 - 180 200 o
TK-PSV-08260 8 x 260 210 - 220 190 - 200 200 81 b
TK-PSV-08280 8 x 280 230 - 240 210 - 230 200

TK-PSV-08300 8 x 300 250 - 260 230 - 240 200

Insulation, Isolierung, Izolace, Izolacie, I1zolacije, 1zolacji, U3onauus

G\,J1. JZ‘ J3. : K.

Material of product, Produktes Material, Material vyrobku, Material vyrobku, Materijal proizvoda, Materiat produktu,
Matepuan Ha npoayKTa

Plastic PP, Kunststoff Galvanised steel, Verzinkter Stahl,
E:D PP, Plast PP, Plast PP, — Pozinkovana ocel, Pozinkovana ocel,

Plastika PP, Plastik PP, Pocincani metal, Stal ocynkowana,

MnacTtmaca PP [anBaHW3nMpaHa cToMaHa

E

Mounting on the surface, Povrchova montaz Deep mounting with insulation cover, Podpovrchova montaz

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporucujeme, Dalej
odporuc¢ame, Takoder preporué¢ujemo, ROwniez polecamy, Hue npenopbuBame

/1.

[Kropiate 265

PLY 10x10 PN TK-PLATE-100 TK-CUTTER STEEL FREZA KOV
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260
-
o
o n
™
28
—_—

EN Plate anchor with composite screw pin, °F Tellerdiibel mit
Komposit-Schraubdorn, “Z Talifova hmozdinka s kompozitnim O
Sroubovacim trnem, °¢ Tanierova hmozdinka s kompozitnym
skrutkovacim tfiilom, "? Tanjurasta tipl s kompozitnim vijéanim ETA-22/0196
trnom, °- Kotek talerzowy z kompozytowym trzpieniem
wkrecanym, °¢ AHkepHa flo6enHa nnoya ¢ KOMNo3uTeH I ——
BUHTOB WUT

index od x L (mm) min/max

TK-PXP-PV 100 8 x 100 40 - 60 100

TK-PXP-PV 120 8 x 120 60 - 80 100

TK-PXP-PV 140 8 x 140 80 - 100 100

TK-PXP-PV 160 8 x 160 100 - 120 100

TK-PXP-PV 180 8 x 180 120 - 140 100

TK-PXP-PV 200 8 x 200 140 - 160 100

TK-PXP-PV 220 8 x 220 160 - 180 100

TK-PXP-PV 240 8 x 240 180 - 200 100

TK-PXP-PV 260 8 x 260 200 - 220 100

TK-PXP-PV 280 8 x 280 220 - 240 100

TK-PXP-PV 300 8 x 300 240 - 260 100 TORX 30

Insulation, Isolierung, Izolace, Izolacie, I1zolacije, 1zolacji, Usonauus

4 J1 . J2 . J3 . K . TK-TOOL-PXP-100 RED

Material of product, Produktes Material, Material vyrobku, Material vyrobku, Materijal proizvoda, Materiat produktu,
Marepuan Ha npoaykKTa

Poliamid PA6+30%GF, Polyamide

Plastic PP, Kunststoff PP, =EED PA6+30%GF, Poliamida PA6+30%GF,
Plast PP, Plast PP, Plastika PP, .
Plastik PP, Mnactmaca PP Polyamid PA6+30%GF, Monnamug,

! PA 06+30%GF

Base material, Untergrundmaterial, Material podloZi, Material podloZia, Bazni materijal, Materiat podtoza, OcHoBa
o :
s T A4 A [l-

Mounting instructions, Montageanleitung, Zp(isob montéze, Spésob montéze, Upute za ugradnju, Instrukcja montazu, MIHCTPYKLMM 38 MOHTaX
o —
“’él
\

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporucujeme, Dalej
odporuc¢ame, Takoder preporuc¢ujemo, ROwniez polecamy, Hue npenopbuyBame

Mounting on the surface, Povrchova montaz

TK-CUTTER 65,

PLY 10x10 PN TK-PLATE-100 TK-CUTTER TK-CUTTER STEEL
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TopKraft

ENFI-10P Universal hammer driven fastener with nylon pin,
10 mm, ° WDVS Diibel mit Kunststoffnagel, 10 mm, ““ FI-10 P
Talifova hmozdinka s plastovym trnem, 10 mm, s FI-10 P
Tanierova hmozdinka s plastovym tfiilom, 10 mm, "* Tipla za
fasadu FI-10P s plasti¢nim trnom, 10 mm, *- FI-10P taczniki
do mocowania izolacji z nylonowym trpieniem - standardowa 260

>

gtebokos¢ zakotwienia, FI 10 mm, 5¢ FI-10P [io6en 3a
TonnousonaLms ¢ HauloHOB NMUPOH, 10 MM

index od x L (mm) max *

FI-10 P 070 70 10 200

FI-10 P 090 90 30 200

FI-10P 120 120 60 200

FI-10P 140 140 80 200

FI-10P 160 160 100 200

FI-10 P 180 180 120 200 -

FI-10P 200 200 140 100

FI-10P 220 220 160 100

FI-10P 240 240 180 100 ’

FI-10P 260 260 200 100 S
* Thickness of insulation, Isolierung Dichtung, Tloustka izolace, Hrubka izolacie,

Debljina izolacije, Grubos¢ izolacji, nebenuHa Ha usonauumsTa

210
Hi

Insulation, Isolierung, Izolace, Izolacie, I1zolacije, 1zolacji, U3sonauus

5 J1. JZ. J3. K.
Material of product, Produktes Material, Material vyrobku, Material vyrobku, Materijal proizvoda, Materiat produktu,
Marepuan Ha npopykKTa

- o .
Plastic PP, Kunststoff PP, i::n;g{yﬁs +P?;?i§ri;apgklgT;g;GF %
Plast PP, Plast PP, Plastika PP, =EED A a0 o 10 mm mm— 30/50** mm
. Polyamid PA6+30%GF, Monnamung, m
Plastik PP, Mnactmaca PP
PA 06+30%GF

Base material, Untergrundmaterial, Material podlozi, Material podloZia, Bazni materijal, Materiat podtoza, OcHoBa

@@ @ W

Mounting instructions, Montageanleitung, Zplisob montéze, Spdsob montéze, Upute za ugradnju, Instrukcja montazu, MIHCTpYKLMM 32 MOHTaX

e B o

Mounting on the surface, Povrchova montaz

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej
odporu¢ame, Takoder preporu¢ujemo, ROwniez polecamy, Hue npenopbuBame

=

KR12-010831 KR08-0004 RPS 100x100 PVC SP 100
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EN FI-10M Universal hammer driven fastener with metal pin, 10
mm, ° WDVS Diibel Stahldorn und Plastikkopf, 10 mm, “Z FI-10
M Talifova hmoZzdinka s ocelovym trnem a plastovou hlavou,
10 mm, °¥ Tanierova hmoZzdinka s ocelovym tfiitom a plastovou
hlavou, 10 mm, "% Tipla za fasadu FI-10M s metalnim trnom

i plasticnom glavom, 10 mm, - FI-10M taczniki do mocowania 260

izolacji z metalowym trzpieniem z them z tworzywa - standar-
dowa gtebokosé zakotwienia, F1 10 mm, ¢ FI-10M Jio6en 3a
TornJion3onauus ¢ MeTasneH NUPOH ¢ NnacTMacosa rMaea, 10 Mm
index od x L (mm) max *
FI-10 M 070 70 10 200
FI-10 M 090 90 30 200
FI-I0 M 120 120 60 200
FI-10 M 140 140 80 200
FI-10M160 160 100 200 4
FI-10M180 180 120 200
FI-10M 200 200 140 100
FI-10 M 220 220 160 100 !
FI-10M 240 240 180 100 <4
FI-1I0M 260 260 200 100
FI-1I0 M 300 300 240 100
* Thickness of insulation, Isolierung Dichtung, Tlou$tka izolace, Hribka izolécie, —— 210

Debljina izolacije, Grubos¢ izolacji, ne6enunHa Ha usonauusTa
Insulation, Isolierung, Izolace, Izolacie, I1zolacije, 1zolacji, Usonauus
A VRS PR Phal BRN

Material of product, Produktes Material, Material vyrobku, Material vyrobku, Materijal proizvoda, Materiat produktu,
Martepuan Ha npogyKTa

. Galvanised steel, Verzinkter Poliamid PAB,
EES;IIZ;PIZI’EUSI?STCI:’E Stahl, Pozinkovana ocel, Polyamide PA6, /
ﬁ) Plastika PP Plastik PP ) Pozinkovan4 ocel, Pocinéani =|:D) Poliamida PA6, m 10 mm mm— 30/50** mm
! ' metal, Stal ocynkowana, Polyamid PABG,

Mnactmaca PP

[anBaHW3upaHa cToMaHa Monunamupg PA 06

Base material, Untergrundmaterial, Material podloZi, Material podloZia, Bazni materijal, Materiat podioza, OcHoBa

@ <@ "0 =y

Mounting instructions, Montageanleitung, Zplisob montaze, Spésob montaze, Upute za ugradnju, Instrukcja montazu, IHCTpYKLUM 38 MOHTaX

b gl =]

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporucujeme, Dalej
odporuc¢ame, Takoder preporué¢ujemo, RoOwniez polecamy, Hue npenopbuBame

MM

PLY 10x10 PN NP-N-06Z060 HF-12160 OMFA 117 S

Mounting on the surface, Povrchova montaz
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TopKraft

EN FI-10PL hammer driven fastener with nylon pin and
extended expansion zone, 10 mm, °= WDVS Diibel mit
Kunststoffnagel, langes Strebeteil, 10 mm, “Z FI-10 PL Talifova
hmoZdinka s plastovym trnem s dlouhou rozpérnou éasti,

10 mm, 5“ FI-10 PL Tanierova hmozdinka s plastovym tffiom

s dlhou rozpernou &astou, 10 mm, '* Tipla za fasadu FI-10PL 260

-«
s okastiénim trnom, dugi prosirivi dio, 10 mm, - FI-10PL
tacznik do mocowania izolacji z nylonowym trzpieniem -
przediuzana gtebokos$¢ zakotwienia, F1 10 mm, 5¢ FI-10PL
[io6en 3a TonoMsonaLma C LULMPOKa pa3TBapsilla ce YacT
C HalNoOHOB NUPOH, 10 MM
index od x L (mm) max *
FI-10PL140 140 50 200
FI-10 PL160 160 70 200
FI-10 PL180 180 90 200 -
FI-10 PL 200 200 110 100
FI-10 PL 220 220 130 100
FI-10 PL 240 240 150 100 S
FI-10 PL 260 260 170 100
* Thickness of insulation, Isolierung Dichtung, Tloustka izolace, Hrubka izolacie,
Debljina izolacije, Grubos¢ izolacji, nebenuHa Ha usonauumsTa
210
e

Insulation, Isolierung, Izolace, Izolacie, I1zolacije, 1zolacji, U3sonauus

5 J1. JZ. J3. K.
Material of product, Produktes Material, Material vyrobku, Material vyrobku, Materijal proizvoda, Materiat produktu,
Marepuan Ha npopykKTa

. Poliamid PA6+30%GF, Polyamide
Plastic PP, Kunststoff PP, o S Y N /
. PA6+30%GF, Poliamida PA6+30%GF,
Plast PP, Plast PP, Plastika PP, . o 10 mm —
. Polyamid PA6+30%GF, Monnamung,
Plastik PP, NMnactmaca PP o
PA 06+30%GF

80 mm

Base material, Untergrundmaterial, Material podlozi, Material podloZia, Bazni materijal, Materiat podtoza, OcHoBa

Mounting instructions, Montageanleitung, Zplisob montéze, Spdsob montéze, Upute za ugradnju, Instrukcja montazu, MIHCTpYKLMM 32 MOHTaX

e B o

Mounting on the surface, Povrchova montaz

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej
odporu¢ame, Takoder preporu¢ujemo, ROwniez polecamy, Hue npenopbuBame

-

KR12-010831 KR08-0004 RPS 100x100 PVC SP 100
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EN FI-10ML hammer driven fastener with metal pin and extended
expansion zone, 10 mm, ° WDVS Diibel mit Stahldorn, langes
Strebeteil, umspritzter Kopf 10 mm, ©Z FI-10 ML Talifova hmoz-
dinka s ocelovym trnem a plastovou hlavou s dlouhou rozpér-
nou ¢asti, 10 mm, * FI-10ML Tanierova hmoZdinka s ocelovym
tiiiom a plastovou hlavou s dlhou rozpernou ¢astou, 10 mm,

HR Tipla za fasadu FI-10ML s metalnim trnom i plastiénom gla-
vom, dugi prosirivi dio, 10 mm, "* FI-10ML faczniki do mocowania
izolacji z metalowym trzpieniem z tbem z tworzywa - przedtuza-
na gtebokos¢ zakotwienia, FI 10 mm, ¢ FI-10ML Oio6en 3a
TOMJ1I0M30/1aLLUA C LUMPOKA pa3TBapsiLL,a ce YacT C MeTasleH
NUPOH C NlacTMacoBa rnaea, 10 Mm

index od x L (mm) max *

FI-10 ML 140 140 50 200
FI-10 ML 160 160 70 200
FI-10 ML 180 180 90 200
FI-10 ML 200 200 110 100
FI-10 ML 220 220 130 100
FI-10 ML 240 240 150 100
FI-10 ML 260 260 170 100
FI-10 ML 300 300 210 100

1
J
2
/

80

210
* Thickness of insulation, Isolierung Dichtung, Tlou$tka izolace, Hribka izolécie, ——

Debljina izolacije, Grubos¢ izolacji, ne6enunHa Ha nsonauusTa

Insulation, Isolierung, Izolace, Izolacie, I1zolacije, 1zolacji, Usonauus

a4 Bhe Bh B
Material of product, Produktes Material, Material vyrobku, Material vyrobku, Materijal proizvoda, Materiat produktu,
MaTtepuan Ha npoayKTa

. Galvanised steel, Verzinkter Poliamid PAB,
E::?S;I;S’Jtpﬁzgu;?:ttgg Stahl, Pozinkovand ocel, Polyamide PAB, /
ﬁ) Plastika PP Plastik PP ) Pozinkovan4 ocel, Pocinéani =|:En Poliamida PA6, m 10 mm 80 mm
Mnactmaca PP ' metal, Stal ocynkowana, Polyamid PAB,

[anBaHW3upaHa cToMaHa Monunamupg PA 06

Base material, Untergrundmaterial, Material podlozi, Material podlozia, Bazni materijal, Materiat podtoza, OcHoBa
”&,E‘ ;,b
B c D (I. | E ‘

Mounting instructions, Montageanleitung, Zplisob montaze, Spésob montaze, Upute za ugradnju, Instrukcja montazu, IHCTpYKLUM 38 MOHTaX

b gl =]

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporucujeme, Dalej
odporuc¢ame, Takoder preporuc¢ujemo, ROwniez polecamy, Hue npenopbuyBame

m«—-——@

PLY 10x10 PN NP-N-06Z060 HF-12160 OMFA 117 S

Mounting on the surface, Povrchova montaz
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TopKraft

EN Metal hammer driven insulation fixings, °* Warmedammu-
nger Platte-Metalldiibel, “Z Talifova zateplovaci hmozdinka
kovova, ° Tanierova zateplovacia hmozZdinka kovova, "* Tipla
za izolaciju metalna, "~ Metalowy kotek do izolacji termicznej,
E¢ OrHeonopeH pro6en 3a Tonjonsonauus

index L (mm) (mm) (mm)

ID 30 VA 90 0-40 100 250
ID 60 VA 110 30-60 120 250
ID 90 VA 140 60 - 90 150 250
ID120 VA 170 90 - 120 180 250
ID 150 VA 200 120 - 150 210 250
ID 200 VA 250 150 - 200 260 125
ID 250 VA 300 200 - 250 310 125

Fire resistance
Protipozarne

Steel,
Pozinkovand ocel

Popis
 stabilny lemovany spoj medzi driekom a tanierom

 lahkad a rychla montdz zardzanim znizuje pracovnu naro¢nost
a naklady

« pri zarazani sa pruzinova ocel roztiahne po celej dizke drieku
a pritlakom drzi na stene vitaného otvoru

Description

« stable lined joint between body and plate

« easy and fast installation by hammering reduces work intensity
and costs

« during installation, the steel body expands over the entire length
and is held under pressure in the hole

EN Metal insulating plate, °F Keiner Isoliermetaliteller,

©Z Kovovy izolacni talifek, *“ Kovovy izola¢ny tanierik,

"R Metalni izolacijski tanjur, - Metalowa ptytaizolacyjna,
EC¢ LLlain6a 3a orHeynopeH groben

index D/d

T8OVA 285 / z14 250

Stainless steel A2,
Nerez A2

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporucujeme, Dalej
odporuc¢ame, Takoder preporuc¢ujemo, ROwniez polecamy, Hue npenopbuyBame

ssocl—4

PLY 10x10 PN NP-N-06Z060

60

M

HF-12160 OMFA 117 S
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EN Insulation fixings for wooden constructions, °F Plattediibel
fiir Holzbauwerk, “Z Talifova hmoZdinka pre drevostavby,

SK Tanierova hmozdinka do drevostavby, "* Tipla za

izolaciju za drvene konstrukcije, *- Kotek plastikowy do
ptytizolacyjnych w budynkach drewnianych, ¢ [io6en 3a

TonJion3onauusa 3a AbpBeHa KOHCTPYKL,UA

TopKraft

index
TK-PZV-60 70 - 90 100 - 120 200
TK-PZV-90 100 - 120 130 - 150 200
TK-PZV-120 130 - 150 160 - 180 200
TK-PZV-150 160 - 180 190 - 210 200
TK-PZV-180 190 - 210 220 - 240 200
TK-PZV-210 220 - 240 250 - 270 200
Popis Description
vytazné hodnoty z podkladu hodnota KN
« tanierovd hmozdinka so skrutkou pre  insulation fixings with screw for the
kotvenie fasadnej izol4cie do doskovych anchoring facade insulation into wooden Fermacell 12,5 mm 0,7
materidlov materials Cetris 12,5 mm 0,8
« povrchova montdZz pomocou ndstavca « mounting on the surface by using the Rigidur 12,5 mm 0,7
« jednokrokova zapustena montaz pomocou extension 0SB 12,5 mm 0,7
aplikacného nastroja TK-TOOL e one-step deep mounting with TK-TOOL Drevo masiv 22 mm 0,8

rychla, spolahlivd a jednoduchd montaz
« skrutka so zapustenim TORX 25

« tuhost tanierika 0,6 kN

« tepelny prestup az 0,000 W/K

e priemer tanierika 60 mm

aplikacie do doskovych materidlov bez
predvrtania

« hibka kotvenia do podkladu 30 mm

intalacia s dodato¢nym tanierom TK
PLATE v priemeroch 100, 110, 140 mm (pre
$pecialne aplikacie)

fast, secure and easy to install
countersunk screw TORX-25

stiffness of plate 0,6 kN

heat transfer up to 0,000 W/K

the plate diameter 60 mm

application into wood materials without
pre-drilling

depth of anchoring 30 mm

installation with additional plate TK-PLATE
with diameter 100, 110, 140 mm (for special
applications)

Base material, Untergrundmaterial, Material podlozi, Material podlozia, Bazni
materijal, Materiat podtoza, OcHoBa

Insulation, Isolierung, Izolace, Izolacie,
Izolacije, 1zolacji, Usonauus

] J1.
i

Mounting instructions, Montageanleitung, Zplsob montéze, Spdsob montéze, Upute za ugradnju, Instrukcja montazu, MHCTPyKLMM 3a MOHTaX

@ [

« sadrovlaknité dosky, gypsum fiber boards

« cementotrieskové dosky, cement-chipboards
« drevotrieskové dosky, chipboard

« dreveny masiv, solid wood

i

[ . = s
T ———
{W TK-TOOL-PZV

Mounting on the surface, Povrchova montaz Deep mounting with insulation cover, Podpovrchova montaz

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporucujeme, Dalej
odporuc¢ame, Takoder preporuc¢ujemo, ROwniez polecamy, Hue npenopbuyBame

PLY 10x10 PN

NP-N-06Z060 HF-12160

OMFA 117 S
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TopKraft

EN Insulation holder with plate 90 mm, °F Isolationshalter mit EN AL base moulding foundation profiles, °F Sockelprofil,
Platte 90 mm, “Z Drzak izolace s talifem 90 mm, ¥ DrZiak ©Z Soklové zakladaci profily z AL, s* Soklové zakladacie
izolacie s tanierom 90 mm, "* Drza¢ izolacije s ploéom 90 mm, profily z AL, "* Cokl profil, ”- Aluminowe profile cokotowe,
PL Uchwyt do izolacji z ptytg 90 mm, 5° U3onaumoHeH agbprkay E¢ Mpodunm 3a L,oknmn

c nnoya 90 mm

index (mm)
index Sl gt SP020 - 06 0,6 2,5m 25m
TK HOLDER 80 8 x 115 80 500 SP 030 -06 0,6 25m 25m
TK HOLDER 100 8 x 135 100 500 SP040-06 06 25m 25m
TK HOLDER 120 8 x 155 120 300 SP 050 - 06 0,6 2,5m 25m
TK HOLDER 140 8 x 175 140 300 SP 060 - 06 0,6 2,5m 25m
TK HOLDER 160 8 x 195 160 300 2: 8;2'_?)2 8:2 ig : g: :
TK HOLDER 180 8 x 215 180 250 SP 090 - 06 0,6 2,5m 25m
TK HOLDER 200 8 x 235 200 250 SP100 - 06 0,6 2,5m 25m
TK HOLDER 220 8 x 255 220 250 SP120- 06 06 25 m 25 m
TK HOLDER 240 8 x 275 240 250 SP140-06 0,6 25m 25 m
SP150 - 06 06 2,5m 25m

index (mm)
SP 050 - 08 0,8 2,5m 25m
SP 060 - 08 0,8 2,5m 25m
SP070-08 0,8 2,5m 25m
SP 080 - 08 08 2,5m 25m
SP 090 - 08 0,8 2,5m 25m
SP100- 08 0,8 2,5m 25m
SP120- 08 08 2,5m 25m
SP140- 08 0,8 2,5m 25m
SP150- 08 0,8 2,5m 25m
SP160- 08 08 2,5m 25m
SP180- 08 0,8 2,5m 25m
SP200- 08 0,8 2,5m 25m

index (mm)
SP180-10 1,0 2,5m 25m
/ / SP200-10 1,0 2,5m 25 m
m 8mm mmm— 30-35mm 40mm SP210-10 10 25m 25m
SP220-10 1,0 2,5m 25m
SP230-10 1,0 2,5m 25m
SP240-10 1,0 2,5m 25m
SP250-10 1,0 2,5m 25m

Insulation, Isolierung, Izolace, Izolacie, I1zolacije, 1zolacji,
U3onauus

J1. Jz‘

Base material, Untergrundmaterial, Material podlozi, Material
podlozia, Bazni materijal, Materiat poditoza, OcHoBa

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporucujeme, Dalej
odporuc¢ame, Takoder preporuc¢ujemo, ROwniez polecamy, Hue npenopbuyBame

PLY 10x10 PN NP-N-06Z060 HF-12160 OMFA 117 S
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TopKraft

EN Arming glass fibre mesh, °F Armierungsgewebe, N Base profile PVC - two-part variable, °F Zweiteliges PVC-
¢z Armovaci sklotextilni sitka, s* Armovacia sietka zo Einspannprofil - VARIO, “Z Zakladaci profil PVC dvoudilny
sklotextilie, “* Armaturna mreZica do staklenih vlakana, - VARIO, ** Profil zakladaci PVC dvojdielny - VARIO, "* Profil
PL Siatka zbrojeniowa podtynkowa z widkna szklanego, temeljni PVC dvodijelni - VARIO, *- Profil cokotowy z PVC
56 CTbKNOPUGBLPHaA apMupaLL,a MpeXXa dwuczesciowy - VARIO, ¢ HauaneH npodun c BogoTKarn -
VARIO
index brand mm g m
75GR OMFA 5x5 75 50  2400m index mm* L(m)
121/1BLAU OMFA 10 x 10 10 50 1200 m SPPVC VARIO 1 100 - 140 2,0 20m
n7s OMFA 4x5 145 50  1650m SP PVC VARIO 2 140 - 180 2,0 20m
17SWEISS10M  OMFA 4x5 145 10 1250 m SPPVC VARIO 3 180 - 220 2.0 20m
122 WEISS OMFA 4 x4 160 50 1650 m
125/1 OMFA 14 x 8 330 25 750 m * Thickness of insulation, Isolierung Dichtung, Tloustka izolace, Hrubka izolacie,

Debljina izolacije, Grubos¢ izolacji, ne6enuHa Ha nsonayusta

EN Corner profiles with mesh TOP KRAFT, °F Eckwinkel, mit

EN Helical fastener, °F Styropor Diibel, “ Plastovy Snek pro Gewebe TOP KRAFT, ““ Rohové profily se sitkou TOP KRAFT,
kotveni izolaci, *“ HmoZdinka do polystyrénu, " Kotki do K Rohové profily so sietkou TOP KRAFT, "* Kutni profil
mocowania w izolacji, ° Tipla za izolaciju, °° io6enu 3a s mrezicom TOP KRAFT, ° Narozniki z siatkag TOP KRAFT,
nonucTupon 5¢'brnmn c mpexxa TOP KRAFT
index @d x L (mm) index L
HEL-50N 25 x 50 50 RPS 80 x 120 AL 25m 125m
HEL-85N 32x85 25 RPS 100 x 100 AL 25m 125m
RPS 100 x 150 AL 25m 125 m
RPS 80 x 120 PVC 2,5m 125m
RPS 100 x 100 PVC 2,5m 125 m
RPS 100 x 150 PVC 2,5m 125m

HEL-50N

HEL-85N

RPS PVC

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporucujeme, Dalej
odporuc¢ame, Takoder preporuc¢ujemo, ROwniez polecamy, Hue npenopbuyBame

el —
o/ o

KR12-010831 NP-N-06Z060 KR17-1880 FI-10 M
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TopKraft

Corner profiles with mesh VERTEX, °¢ Eckwinkel mit Profil PVC flexible, "= Profil PVC flexible, “* Profily PVC
Gewebe VERTEX, ““ Rohové profily se sitkou VERTEX, flexibilni, * Profily PVC flexibilné, "* PVC savitljivi kutnik
Rohové profily so sietkou VERTEX, "* Kutni profil s mrezicom, - Profil PVC elastyczny, “° MBL| npo¢un 3a apka
s mrezicom, "~ Narozniki z siatkg VERTEX, BG brnu c mpexa
VERTEX
index
RPSF 10 x 10 PVC 25m
index L
RPS 80%120 AL VERTEX 2,5m 125 m
RPS 100x100 AK VERTEX 25m 125 m
RPS 80%120 PVC VERTEX 25m 125m
RPS 100%100 PVC VERTEX 25m 125 m
RPS100%x100 PVC VERTEX S 25m 125 m

RPS PVC

Profil PVC with inner mesh, ° PVC Profil mit Gewebe auf PVC clip on profile for Al starting set, ° PVC Aufsteckprofil

innen Seite, Z Profily PVC se sitkou lepenou zevnitF, ¢ Profily mit integriertem Gewebe fiir Aluminium Sockelprofile,
PVC so sietkou lepenou z vntitra, "* PVC kutnik s unutarnjom Okapnicka na soklovy profil, ** Okapni¢ka na soklovy profil,
mreZicom, *- Profil PVC z siatka wewenetrzna, *¢ MNBL, npo¢un HR PVC profil s okapnicom za cokl profile, °- PVC okapnik do
C BbTpelluHa MpeXxa profili cokotowych, ¢ MBL|, 3a HayaneH anymuHueB npodun

index L index L

RPSV 10 x 10 AL 25m 100 m LSP 25m 50 m

RPSV10 x10PVC 25m 100 m

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej
odporu¢ame, Takoder preporu¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbuBame

KR08-0004 KR01-0006 SP 100 OMFA 117 S
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TopKraft

P APU window profile with tape, °* Fensteranschlussprofile,
mit / ohne Gewebe, “Z Okenni profil s paskou P APU, ¥ Okenny
profil s paskou P APU, "% Prozorski profil s trakom P APU,

P APU profile przyokienne z tasma, 5° Mognpo3opeyHn

npopunu
index index
PAPU6MM/2,4m 144 m P APU 6 mm /2,4 m + sietka VERTEX 60 m
PAPUG6MM/2,5m 125 m P APU 6 mm/2,5m + sietka VERTEX 62,5m

7 |

index index

PAPU9MM/2,4m 144 m P APU9 mm /2,4 m + sietka VERTEX 48 m

7%

4

index
P APU 3D 9 mm /2,6 m + sietka 78 m

Antracitova farba na dopyt

\

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporucujeme, Dalej
odporu¢ame, Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbuBame

e | , —

KR12-010831 NP-N-06Z060 KR17-1880 FI-10 M
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TopKraft

EN P LY profile with drip moulding, °F Tropfkantenprofile, EN Heat insulating profiles on plaster, ° WDVS Profile,
¢z Profil s okapnickou P LY, * Profil s okapnickou P LY, ¢z Omitkové profily s* SK Zateplovacie profily na omietku,
HR Okapni profil, °- P LY narozniki z kapinosem, ¢ OkanHuuu HR Fasadni profili za Zbuku, - Profile wykonczeniowe do

docieplen, £¢ Pazpgensw, npodun

index

ind
PLY10%10PN/2m 50 m nex
PLY10x10PN/25m 62,5m D/08 - 2,0m* 50 m
PLY10%10XS/2m 40 m D/17 -6 mm /2,5 m** 62,5m
PLY10x10XS/2,5m 50 m

* Sub-window, Unterfenster, Podparapetni, Podparapetny, Podprozorski,
Podparapetowy, Moanpo3sopeyeH
** Finishing, Abschluss, Ukon&ovaci, Ukon¢ovaci, Zavréni, Koncowy, 3aBbpLusaly,

D/17

EN Anchoring lugs on HF scaffolding,

PE Geriistverankerungsschraube HF, ©Z Kotvici oka na leSeni
HF, s“ Kotviace oka na lesenie HF, "* Pri¢vrsni vijak za skelu,
PL Haki rusztowaniowa HF, ¢ Kyku 3a ckene

EN Dilation profiles E-straight, V-corner, °F Dehnfugenprofile,
Typ E und V, °Z Dilataéni profily E-pribé&zné, V-rohové,

Sk Dilata¢né profily E-priebezné, V-rohové, "'? Diletacijski
profili E-nastavni, V-kutni, " Profile dylatacyjne E-proste,

V-narozne, ¢ lunatau,moHHM npodunu index od x L (mm)
HF-12090 12 x 90 20
index HF-12120 12 x 120 20
HF-12160 12 x 160 20
DPPVC-E/2M P dilat. PVC E 10 x 10; 2,0 m 40 m HF-12190 12 x 190 20
DPPVC-E/2,5M P dilat. PVC E 10 x 10 x 2,5 profil 50m HE-12230 12 x 230 10
DPPVC-V /2M P dilat. PVC V 10 x 15; 2,0 m 40m HF-12300 12 x 300 10
DPPVC-V/2,5M P dilat. PVC V 10 x 15 x 2,5 profil 50m HF-12350 12 x 350 10
HF-12400 12 x 400 10
HF-12450 12 x 450 10
HF-12500 12 x 500 10

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporucujeme, Dalej
odporuc¢ame, Takoder preporuc¢ujemo, ROwniez polecamy, Hue npenopbuyBame

esssml—q [TB—

PLY 10x10 PN NP-N-06Z060 KR12-010831 OMFA 117 S
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TopKraft

EN Facade dowels for scaffolding lugs, °F Diibel fiir EN Hole blinding element ZK-14, °¢ Offnungsabdichtung
Geriistverankerungsschraube HFP, ©“? HmozZdinky do fasad ZK-14, °Z Zaslepka otvord ZK-14, 5 Zaslepka otvorov ZK-14,
pro oka na leseni, * Hmozdinky do fasad pre oka na leSenie HR Zatvarac otvora, *- Zaslepka do otworéw po rusztowaniach,
HFP, "* Tipla za pri¢vrscivanje skele, *- Kotki rozporowe do B¢ Mackupaw,a tana ZK-14
hakéw rusztowaniowych, °¢ [lto6en 3a ckene
index od x L (mm)

fndex edxt{mm ZK-14 12 x 36 25

HFP-14075 14 x 75 25

HFP-14100 14 x 100 25

HFP-14135 14 x 135 25

HFP-14185 14 x 185 25

%\“‘.Iﬁ TN
N Tools for ETICS, °* Werkzeuge fiir ETICS, “Z Nastroje pro

EN Washers under base moulding profiles PS, ETICS, s¥ Nastroje pre ETICS, "? Alati za ETICS, " Narzedzia do
PE Sockelprofilscheiben PS, “Z Podlozky pod soklové profily ETICS, 5 UHcTpymeHTH 32 ETICS

PS, *“ Podlozky pod soklové profily PS, "* PodloSka cokl
profila, - Podktadki dystansowe, °° [iuctaHuuoHHa waiiba

index 2 (mm)

index L (mm) TK-TOOL-PZV 70 1

. TK-TOOL-PPV 70 1
PS-AMM  Zelené desn ot 0 oo TK-CUTTER-STEEL-65 (MV) 65 1
PS-SMM ___ Zité 5x50x30 50 800 TK-CUTTER-STEEL-70 (MV) 70 1
PS-8MM Modré 8 x 50 x 30 50 500 TK-TOOL-PXP-100 RED 100 1
PS-10MM Cierne 10 x 50 x 30 50 500 FREZA KOV 65 65 1
PS-15SMM  Biele 15 x 50 x 30 50 300

TK-TOOL-PPV

TK-CUTTER 65
EN Base moulding profile joint SS 03, "= Sockelprofil verbin- &
dung SS 03, °Z Spojka soklovych profilti SS 03, S Spojka /4 .
soklovych profilov SS 03, "* Spojnica cokl profila, °- Lacznik

do profili cokotowych SS 03, “ LiokbnHa Bpb3ka SS 03 .

[/ Topkratt 65
index L (mm)
TK-CUTTER-STEEL FREZA KOV 65
SS03 30 100
SS10 1000 10

TK-CUTTER TK-TOOL-PXP-100 RED

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej
odporu¢ame, Takoder preporu¢ujemo, ROwniez polecamy, Hue npenopbuBame

s ), =

HF-12160 KR08-0004 RPS 100x100 PVC SP 100
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TopKraft

EN Polystyrene [/ wool disc, °F Styroporkappe, ©* Zatky poly-
styrenové / z viny, S Zatky polystyrénové / z viny, "* Cepovi
ETICS, *- Zaslepka styropianowa, °° Mackupawa Tana

index 2 (mm)

TK-EPS 14 200
FZB 65 65 200
FZP70 70 200
FZS 65 65 200
FZS70 70 200
FZMV 65 65 100
FZMV 70 70 100

TK-EPS

ot

' -
FZB 70 FZS 70 FZMV 70
EN Heat insulating plates, ° WDVS Scheiben, “ Tepelné

izolacni talife, °“ Tepelno-izolacné taniere, "* Toplinsko-izola-
cijski tanjur, - Kotnierze dociskowe, 5¢ Mputuckalm wainbm sa

Tonnaousonauusa

index

KC 60 200
TIT 40 2000
TIT60 800
TK-PLATE-100 200
TK-PLATE-110 for PPV 200
TK-PLATE-140 200

TIT KC TK-PLATE-100 TK-PLATE-110 TK-PLATE-140

Base material, Untergrundmaterial, Material podlozi, Material podlozia, Bazni materijal, Materiat podtoza, OcHoBa

G~ g J1.'"

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporucujeme, Dalej
odporuc¢ame, Takoder preporué¢ujemo, ROwniez polecamy, Hue npenopbuBame

PLY 10x10 PN NP-N-06Z060 HF-12160 OMFA 117 S
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TopKraft

Plaster corner of galvanised sheet metal OM, °F Putzkante AL corner profiles fyr gypsum board application, °* ALU
- Stahl verzinkt OM, ©Z Omitaci roh z pozinkovaného plechu Eckprofile, “ Rohové profily z AL na sadrokarton, s Rohové
OM, ¥ Omietaci roh z pozinkovaného plechu OM, "? Kutnik profily z AL na sadrokartoén, “* Aluminijski kutni profili,
za zbuku OM, " Narozniki stalowe do mokrych tonkow OM, Profile aluminiowe do suchych tynkow, ¢ AL brau

brnm 3a masunka

index L (mm)
index S Roh 28 x 28 SUPER AL 2,50 100 ks 250 m
OM36 %36 * 2,50 25 ks 62,50 m
OM36x36* 2,75 25 ks 68,75 m
OM36 %36 * 3,00 25 ks 75,00 m
OM 36 x 36 W ** 2,50 25 ks 62,50 m
OM 36 x 36 W ** 2,75 25 ks 68,75 m
OM 36 x 36 W ** 3,00 25 ks 75,00 m
OM 50 x 50 2,50 20 ks 50,00 m
OM 50 x 50 2,75 20 ks 55,00 m
OM 50 x 50 3,00 20 ks 60,00 m

* TOP KRAFT Quality, ** Profi Quality
Finish - MAGNELIS® 240 hours in salt spray chamber

Roh 28x28 SUPER

Under-plaster lathes W, °F Unterputzleiste W,
Podomitkové listy W, *“ Podomietkové listy W, "* Vodilica za
Zbuku W, - Listwy podtynkowe W, 5¢ Mpodunu nog masunka

index L (mm)

W6 2,60 25 ks 65,00 m
W6 2,75 25 ks 68,75 m
W6 3,00 25 ks 75,00 m
W10 2,60 25 ks 65,00 m
W10 2,75 25 ks 68,75 m
W10 3,00 25 ks 75,00 m

OM 36%x36 W

OM 50%50 W10
Galvanised steel, Verzinkter Stahl, Pozinkovana Galvanised steel, Verzinkter Stahl, Pozinkovana
ocel, Pozinkovana ocel, Pocincéani ¢elik, Stal ocel, Pozinkovana ocel, Pocincéani ¢elik, Stal
ocynkowana, lanBaHu3npaHa cToMaHa ocynkowana, lanBaHu3npaHa cTomMaHa
We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej
odporu¢ame, Takoder preporu¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbuBame
KR12-010831 KR08-0004 RPS 100x100 PVC SP 100
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"N Roof, °® Dacher, °* Strechy,
s“Strechy, " Krovovi, ™ Dachy,
“° Mokpueu




TopKraft

index

SW-B-48035T 25 25 x 25
SW-B-48035T RAL 3009 25 25 % 25 -
SW-B-48035T RAL 3011 25 25 x 25 =
SW-B-48035T RAL 7016 25 25 % 25 =
SW-B-48035T RAL 7024 25 25 x 25 =
SW-B-48035T RAL 8017 25 25 x 25 =
SW-B-48035T RAL 9005 25 25 x 25 ;i
SW-B-48035T RAL 9010 25 25 x 25 :
SDR-B-48019T 25 25 x 25
SDR-B-48019T RAL 3009 25 25 x 25
SDR-B-48019T RAL 3011 25 25 % 25
SDR-B-48019T RAL 7016 25 25 x 25
SDR-B-48019T RAL 7024 25 25 x 25
SDR-B-48019T RAL 8017 25 25 x 25
SDR-B-48019T RAL 9005 25 25 x 25
SDR-B-48019T RAL 9010 25 25 x 25

ALF-B-0495 50 50 x 50

ALF-B-0495 RAL 3009 50 50 x 50

ALF-B-0495 RAL 3011 50 50 x 50

ALF-B-0495 RAL 5010 50 50 x 50

ALF-B-0495 RAL 7016 50 50 x 50

ALF-B-0495 RAL 7024 50 50 x 50

ALF-B-0495 RAL 7035 50 50 x 50

ALF-B-0495 RAL 8004 50 50 x 50

ALF-B-0495 RAL 8017 50 50 x 50

ALF-B-0495 RAL 8019 50 50 x 50

ALF-B-0495 RAL 9002 50 50 x 50

ALF-B-0495 RAL 9005 50 50 x 50

ALF-B-0495 RAL 9006 50 50 x 50

ALF-B-0495 RAL 9010 50 50 x 50

EN Anchor for the gradient isolation SK Power, °F Sanierungsdiibel fiir
Geffalleisolation SK Power, ©Z Sanacni kotva pro spadovou izolaci SK Power,

Sk Sanacéna kotva pre spadovu izolaciu SK Power, "* Sidro za izolaciju SK Power,
PL Kotwa do montazu hydroizolacji SK Power, °° AHkep 3a 3akpenBaHe Ha

xuppousonauusa SK Power
Producer: SK Tuote Oy

index L (mm) mm* A
Power A 60 60 0 250

Power A70 70 0-20 250

Power A 90 90 20-40 250

Power A 110 110 40 - 60 250

Power A130 130 60 - 80 250

Power A 150 150 80 - 100 250 _
Power A 175 175 100 - 120 250

Power A 200 200 130 - 150 250

Power A 225 225 160 - 170 250

Power A 250 250 180 - 230 100

Power A 300 300 230 - 280 100

Power A 350 350 280 - 330 100

350-X2 Torx - extension 350 1 v

* Thickness of insulation, Isolierung Dichtung, Tloustka izolace, Hrubka izolacie, Debljina izolacije,
Grubosc¢ izolacji, pe6envHa Ha usonauusTa

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporucujeme, Dalej
odporuc¢ame, Takoder preporuc¢ujemo, ROwniez polecamy, Hue npenopbuyBame

PLY 10x10 PN NP-N-06Z060 HF-12160 OMFA 117 S
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ATK

*"Telescopic tube washer for anchoring flat roof
waterproofing, °* Teleskop zur Verankerung von
Flachdachabdichtungen, °* Teleskop pro kotveni
hydroizolaci plochych strech, °* Teleskop na kotvenie
hydroizolacie plochych striech, "* Teleskop za sidrenje
hidroizolacije ravnih krovova, " Tuleja teleskopowa do
mocowania izolacji dachow ptaskich, “° TeneckonunuyeH
Aro6en 3a NNoCKu NoKpuBeun

EN Four guide points for precise screw
centering, °F Vier Flihrungspunkte zur
genauen Zentrierung der Schraube,

cz Ctyfi vodici body pro presné
vystiedéni roubu, s« Styri vodiace body
na presné vystredenie skrutky, "% Cetiri
vodece tocke za to¢no centriranje

vijka, - Cztery punkty centrujace

wkret w otworze, ¢ YeTupuctpaHHo
LLeHTpUpaHe Ha BUHTa

EN Greater reinforcement in places of
increased screw stress, °F Verbesserte
Verstarkungen an durch die Schraube
beanspruchten Stellen, “Z Zesilené
vyztuhy v mistech namahani Sroubem,
sk Zosilnené vystuhy v miestach
namahania skrutkou, "* Osnazena
ojacanja na mjestima naprezanja vijkom,
L Dodatkowe wzmochienia w miejscach
zwiekszonego naprezenia wkreta,

EC [lonbnHUTENHa NogcuiieHa YacT Ha
KPUTUYHUTE MecTa

Kotviaca a upeviovacia technika 2025

TopKraft

EN Made of top-notch material,

PE Hergestellt aus hochwertigem
Material, ©* Vyrobeno z prvotfidniho
materialu, °“ Vyrobené z prvotriedneho
materialu, "? 1zraden od vrhunskog
materijala, " Wykonane z najwyzszej
jakosci materiatu, 5¢ U3paboTeH oT
MbpBOKNAaceH MaTepuan

EN Improved telescopic construction,

PE Verbesserte Konstruktion des
Teleskopkorpers, ““ Vylepsena
konstrukce téla teleskopu, °“ VylepSena
konstrukcia tela teleskopu, * Pobolj$ana
konstrukcija tijela teleskopa,

Sk Ulepszona konstrukcja teleskopowa,
¢ Mopo6peHa KOHCTPYKLUA Ha atobena

N Extended neck for better screw
guidance, " Verlangerter Hals

fiir bessere Schraubenfiihrung,

¢Z Prodlouzeny krk pro lepsi vedeni
$roubq, 5 Predizeny krk pre lepsie
vedenie skrutiek, "? Produzeni vrat

za bolje vodenije vijaka, - Wydtuzona
szyjka dla lepszego prowadzenie
wkreta, ¢ Yo bmkeH kaHan 3a HacouBaHe
Ha BMHTa
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TopKraft

EN Telescopic anchor ring o 6,3, °F Teleskopdiibel ¢ 6,3, EN Telescopic anchor ring @ 8,0, °F Teleskopdiibel @ 8,0,
¢Z Teleskopicka hmozdinka kruhova o 6,3, °“ Teleskopicka ¢Z Teleskopicka hmozdinka kruhova @ 8,0, ** Teleskopicka
hmozinka okruhla o 6,3, "* Teleskopska tipla okrugla ¢ 6,3, hmozdinka okruhla o 8,0, "* Teleskopska tipla okrugla o
PLt3cznik teleskopowy okragty @ 6,3, °° TeneckonuuyeH 8,0, P Lacznik teleskopowy okragty @ 8,0, 5° TeneckonuuyeH
Kpbrbn Aro6er 3a niocku nokpmsem ¢ 6,3 Kpbrbn Aaroben 3a NNocku Nokpueu o 8,0
index @ (mm) L (mm) index @ (mm) L (mm)
ATK-63-065 6,3 65 400 PTK-135 8,0 135 200
ATK-63-085 6,3 85 400 PTK-185 8,0 185 200
ATK-63-105 6,3 105 400 PTK-225 8,0 225 100
ATK-63-135 6,3 135 200 PTK-255 8,0 255 100
ATK-63-165 6,3 165 200 PTK-285 8,0 285 100
ATK-63-185 6,3 185 200 L o
ATK-63-205 63 205 200 Kombinacia so skrutkou TLW 8, Combination with screw TLW 8
ATK-63-225 6,3 225 100
ATK-63-235 6,3 235 100
ATK-63-255 6,3 255 100 %50
ATK-63-285 6,3 285 100
ATK-63-325 6,3 325 100 -
ATK-63-385 6,3 385 50 ™
ATK-63-425 6,3 425 50 © ‘ A
ATK-63-525 6,3 525 50 ‘ =
250

A
—
-
\4
ETA-19/0016
Polypropylene, Polypropylen,
15°C Polypropylén, Polypropylén
Polipropilen, Polipropylen,
Monunponunex
ETA-19/0016 v
Polypropylene, Polypropylen,
15°C Polypropylén, Polypropylén
Polipropilen, Polipropylen,
Monunponunex
We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej
odporu¢ame, Takoder preporu¢ujemo, ROwniez polecamy, Hue npenopbuBame
R LT
TQT 6,8 KR21-3070 UMN 600 SW 48035T
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TopKraft

EN Self tapping screw to 0,9 mm, °F Blechschraube fiir EN Self tapping screw to 1,25 mm, °F Blechschraube fiir
Blechstérken bis 0,9 mm, “? Samorezny vrut do plechu max. Blechstérken bis 1,25 mm, “? Samorezny vrut do plechu max.
tl. do 0,9 mm, s Samorezna skrutka do plechu do 0,9 mm, tl. do 1,25 mm, s Samorezna skrutka do plechu do 1,25 mm,
"7 Vijak za lim do 0,9 mm, *- Wkret samowiercacy, blacha do "7 Vijak za lim do 1,25 mm, ”- Wkret samowiercacy, blacha do
0,9 mm, 5° BUHT 3a namapuHa npo6usaty, o 0,9 Mmm 1,25 mm, ¢ BuUHT 32 namapuvHa npo6ueay, o 1,25 mm
index @d x L (mm) index @d x L (mm)
TO-48035 4,8 x 35 400 TX-48035 4,8 x 35 400
TO-48050 4,8 x 50 200 TX-48050 4,8 x 50 200
TO-48060 4,8 x 60 200 TX-48060 4,8 x 60 200
TO-48080 4,8 x 80 200 TX-48070 48 %70 200
TO-48100 4,8 x 100 200 TX-48080 4,8 x 80 200
TO-48120 4,8 x 120 200 TX-48100 4,8 x 100 200
TO-48140 4,8 x 140 200 TX-48120 4,8 x 120 200
TO-48160 4,8 x 160 200 TX-48140 4,8 x 140 200
TO-48180 4,8 x 180 200 TX-48160 4,8 x 160 200
TO-48200 4,8 x 200 200 TX-48180 4,8 x 180 200
TO-48250 4,8 x 250 100 TX-48200 4,8 x 200 200
TO-48300 4,8 x 300 100 TX-48240 4,8 x 240 100
TX-48300 4,8 x 300 100

TORX 25

ETA-19/0016

TORX 25

ad
47
A
\

ad
<«
A
\

&

| | Max 0,9 mm Min 40 mm | | Max 1,25 mm /— Min 35 mm
mﬂ 4,8 mm NN Magni Silver mﬂ 4,8 mm NN Magni Silver
NN 15 cycles Kesternich NN 15 cycles Kesternich

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Déle doporuéujeme, Dalej odporucame,
Takoder preporucujemo, Réwniez polecamy, Hue npenopbusame

Lo R ) it — =g

A «

KR 15-1165 KR16-0006 TK-MBC KR01-0006
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TopKraft

EN Concrete screw, °F Betonschraube, °Z Sroub do EN Lightwieght concrete and wood screw, "= Schraube fiir
betonu, * Skrutka do betonu, "* Vijak za beton, *- Wkret Leichtbeton und Holz, ¢ Sroub do lehéeného betonu a dieva,
samogwintujace do konstrukcji betonowej, °° BUHT 3a 6eTOH sk Skrutka do l'ahéeného betonu a dreva, "% Vijak za porobeton
idrvo, " Wkret do gazobetonu i drewna, °° BUHT 3a nek 6eToH
U AbpBO
index @d x L (mm)
TC-63050 6,3 x 50 200 .
TC-63075 6,3 x 75 200 index LR
TC-63090 6,3 x 90 200 TCW-63035 6,3 x 35 400
TC-63100 6,3 x 100 200 TCW-63050 6,3 x 50 200
TC-63120 6,3 x 120 200 TCW-63075 6,3x75 200
TC-63140 6,3 x 140 200 TCW-63100 6,3 x 100 200
TC-63160 6,3 x 160 200 TCW-63120 6,3 x 120 200
TC-63180 6,3 x 180 200 TCW-63140 6,3 x 140 200
TC-63200 6,3 x 200 200 TCW-63160 6,3 x 160 200
TC-63220 6,3 x 220 100 TCW-63180 6,3 x 180 200
TC-63240 6,3 x 240 100 TCW-63200 6,3 x 200 200
TC-63260 6,3 x 260 100
TC-63300 6,3 x 300 100

TORX 25

ETA-19/0016

<< > << >
<« < »

TORX 25

ETA-19/0016

ARERAR AR AR AR AR R RN R R R R0 R0 R0 R0 A0

| | 5mm /_ Min 45 mm | | 5mm /_ Min 45 mm (material 1+A)

5,5 mm 5,5 mm Min 60 mm (material E)
mﬂ 6,3 mm NN Magni Silver mﬂ 6,3 mm NN Magni Silver
N 15 cycles Kesternich S 15 cycles Kesternich

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej
odporucame, Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbuyBame

SRR

\
i

TKXR Adapter 500 KR 08-2008 SW 48035T
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TopKraft

EN Screw for lightweight concrete and gas-silicate, EN Wascher galvanized oval 1 mm, °F Ovalscheibe verzinkt
PE |eichtbeton und Gas-silikat, °Z Sroub do lehéeného 1mm, ¢ PodlozZka ovalna pozink. 1 mm, ** PodloZka
betonu a plynosilikatu, *“ Skrutka do 'ahéeného betonu ovalna pozink. 1 mm, "% Podlo$ka ovalna pocinéana 1 mm,
a plynosilikatu, "* Vijak za lagani beton i plin-silikat, " Wkret L Podktadka galwanizowana 1 mm, 5 EnuncosugHa
do lekkiego betonu i gazobetonu, 5 BUHT 3a nek 6eToH U ras- rafnBaHU3upaHa niaHka TMm
cunukat
index

index od x L (mm) POW-07 Al Zn 100

TLW-08065 8 x 65 100 Pow-07 100

TLW-08085 8 x85 100

TLW-08105 8 x 105 100

TLW-08125 8 x 125 100

TLW-08145 8 x 145 100

TLW-08165 8 x 165 100

TLW-08185 8 x 185 100 ETA-19/0016

Dihsie skrutky na dopyt, Longer screws on demand

Qv

TORX 25

ETA-19/0016

A
4

ad
S S

EN Washer zinc round 1 mm, °f Rundscheibe verzinkt 1 mm,
¢Z podlozka kulata pozink. 1 mm, *“ Podlozka gul'ata pozink.
1mm, "? Podlo$ka okrugla pocinéana 1 mm, " Podktadka

/ galwanizowana okragta 1 mm, ¢ Kpbrna nouuHkoBaHa
—_—  Min70mm nnaHka lMm

index

NN Magni Silver POK-41 100

ETA-19/0016

ove

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Déle doporuéujeme, Dalej odporucame,
Takoder preporucujemo, Réwniez polecamy, Hue npenopbusame

— e - - ez

KR 15-1165 KR16-0006 KR08-0004 KRO1-0006
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TopKraft

EN Bit with magnet to drill, °F Steckschliisseleinsatz mit EN Extension for screw-in bits M6, °* Verlangerung fiir
Magnet, “Z Bit s magnetem do vrtacky, ** Bit s magnetom do Bit mit Gewinde M6, “Z Nastavec pro Sroubovaci bity M6,
vrtacky, " Bit magnetni za busilicu, ”- Bit z magnesem do SK Nadstavec pre skrutkovacie bity M6, "* Nastavak za
zakretarki, °° MarHUTHM HakpaHUL U bit, navoj M6, Przedtuzka do bitow M6, °¢ Yabmxuten 3a

HaKpalHULU c pe3ba

index mm

KRO1-4008 50 1 index o

KRO1-4010 50 1 UMN 300 250 1
UMN 600 500 1

EN Construction bit, °F Bit, “ Montazni bit, ** Montazny bit,

HR Bit, P- Bit, ¢ HakpaiiHuum

index

PH2-350 350mm 1

PH2 M6 screw-in / skrutkovaci 1

TORX-025/300 300mm 1 EN Magnetic bit with a stabilizing ring, °* Magnetischer Bit
TORX-025/M6 screw-in / skrutkovaci 1 mit Stabilisierungsring, “ Magneticky bit se stabiliza¢nim
TORX-030/M6 screw-in / skrutkovaci 1 krouzkem, ** Magneticky bit so stabilizaénym kruzkom,
TORX-030/200 200mm 1 HR Magnetni bit sa stabilizacijskim prstenom, *- Magnetyczny
TORX-025/150 150mm 1 bit ze stabilizujgcym pierscieniem, 5 MarHuTeH 6uT cbe
TORX-025/200 200mm 1 cTabunusupall, NpbCTEH

index

TK-MBC 50/T20 50mm/TX20 1
TK-MBC 50/T25 50mm/TX25 1
TK-MBC 50/T30 50mm/TX30 1
TK-MBC 50/PH2 50mm/PH2 1

e

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej
odporu¢ame, Takoder preporu¢ujemo, ROwniez polecamy, Hue npenopbuBame
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TopKraft

EN Extension for conical drills to concrete, hitch SDS, EN Hammer drill, °F Schlagbohrer, ©Z Vrtak priklepovy, 5 Vrtak
PE Verlangerung fiir Schlagbohrer mit konischem Schaft, priklepovy, "% Vidija svrdlo, ”- Wiertto udarowe, °° Cepepgna
SDS + Schaft, ““ Nastavec pro kénické vrtaky, uchyt SDS,

Sk Nadstavec pre konické vrtaky do betdnu, uchyt SDS,

HR Nastavak za koni¢ka svrdla, prihvat SDS, *- Przedituzka index (mm)
do koncowki stozkowej do betonu, uchwyt SDS, ¢ SDS TKD 5/110 5,0 x 110/50 mm, SDS+ 3x 1
YABJDKUTEN 3a cBpefa 3a 6eToH TKD 5/170 5,0 x 170/100 mm, SDS+ 3x 1
TKD 5/260 5,0 x 260/ 200 mm, SDS+ 3x 1
. TKD 5/310 5,0 x 310/250 mm, SDS+ 3x 1
index mm TKD 5/360 5,0 x 360/300 mm, SDS+ 3x 1
Adapter 500 Profi 450 1 TKD 5/460 5,0 x 460/400 mm, SDS+ 3x 1
Adapter 750 Profi 700 1 TKD 5,5/110 5,5 x 110/50 mm, SDS+ 3x 1
TKD 5,5/170 5,5 x 170/100 mm, SDS+ 3x 1
TKD 5,5/210 5,5 x 210/150 mm, SDS+ 3x 1
TKD 5,5/260 5,5 x 260/200 mm, SDS+ 3x 1
TKD 5,5/310 5,5 x 310/250 mm, SDS+ 3x 1
TKD 5,5/360 5,5 x 360/300 mm, SDS+ 3x 1
TKD 5,5/460 5,5 x 460/400 mm, SDS+ 3x 1
TKX 5,5/110 5,5 x 110/50 mm, SDS+ 4x
‘ TKX 5,5/260 5,5 x 260/200 mm, SDS+ 4x 1
TKX 5,5/310 5,5 x 310/250 mm, SDS+ 4x 1
KON 5/160SL 5 x 160/100 mm* 1
KON 5,5/160SL 5,5 x 160/100 mm* 1
TKXR 5/160 5 x 160/100 mm, 4x* 1
EN Profile for linear anchoring of flat roofs, °F Profil zur TKXR 5,5/160 5,5 x 160/100 mm, 4x* 1
linienférmigen Verankerung von Flachdachern, Z Profil pro
liniové kotveni plochych stfech, s« Profil pre liniové kotvenie * Conical, konisch, kénicky, konicky, koni¢an, stozkowy, kounueH

plochych striech, "% Profil za linearno sidrenje ravnih krovova,
PL Profil do liniowego mocowania ptaskich dachéw, ¢ Mpodun
3a IMHEeiHO aHKepupaHe Ha NNOCKN NOKPUBU

index

TK-FRP 30 mm x 2,25 m 225m

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporucujeme, Dalej
odporuc¢ame, Takoder preporuc¢ujemo, ROwniez polecamy, Hue npenopbuyBame
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TopKraft

Uréenie dizky kotiev podla tepelnej izolacie do rozliénych materialov, Definition of the length of thermal insulation anchors
according to different insulation materials

Standardné podloZenie nestabilné podlozie
TopKraft h b & & ©
max 0,9 mm 0,9-1,25 mm A E |
Insulation, Isolation, POW
iz o o= POWATC [0 Lt v Com Loom [
Omm POW 35 35 50 75 35 POW 65
10 mm POW 50 50 50 75 50 POW 85
20 mm POW 60 60 75 100 60 POW 85
30 mm POW 80 70 75 100 80 POW 105
40 mm POW 80 80 90 120 80 POW 105
50 mm ATK 35 60 70 75 75 60 POW 125
60 mm ATK 35 80 80 75 100 80 POW 125
70 mm ATK 35 80 100 90 100 80 POW 145
80 mm ATK 65 60 70 75 75 60 POW 145
90 mm ATK 65 80 80 75 100 80 POW 165
100 mm ATK 85 60 70 75 75 60 PTK 85 85
110 mm ATK 85 80 80 75 100 80 PTK 85 105
120 mm ATK 105 60 70 75 75 60 PTK 105 85
130 mm ATK 105 80 80 75 100 80 PTK 105 105
140 mm ATK 105 80 100 90 100 80 PTK 105 105
150 mm ATK 135 60 70 75 75 60 PTK 135 85
160 mm ATK 135 80 80 75 100 80 PTK 135 105
170 mm ATK 135 80 100 90 100 80 PTK 135 105
180 mm ATK 165 60 70 75 75 60 PTK 135 125
190 mm ATK 165 80 80 75 100 80 PTK 135 125
200 mm ATK 185 60 70 75 75 60 PTK 185 85
210 mm ATK 185 80 80 75 100 80 PTK 185 105
220 mm ATK 205 60 70 75 75 60 PTK 185 105
230 mm ATK 205 80 80 75 100 80 PTK 185 125
240 mm ATK 225 60 70 75 75 60 PTK 225 85
250 mm ATK 225 80 80 75 100 80 PTK 225 105
260 mm ATK 235 80 80 75 100 80 PTK 225 105
270 mm ATK 255 60 70 75 75 60 PTK 255 85
280 mm ATK 255 80 80 75 100 80 PTK 255 105
290 mm ATK 255 80 100 90 100 80 PTK 255 105
300 mm ATK 285 60 70 75 75 60 PTK 285 85
310 mm ATK 285 80 80 75 100 80 PTK 285 105
320 mm ATK 285 80 100 90 100 80 PTK 285 105
330 mm ATK 285 100 100 100 120 100 PTK 285 125
340 mm ATK 325 60 70 75 75 60 PTK 285 125
350 mm ATK 325 80 80 75 100 80 PTK 285 145
360 mm ATK 325 80 100 90 100 80 PTK 285 145
370 mm ATK 325 100 100 100 120 100 PTK 285 165
380 mm ATK 325 100 120 120 120 100 PTK 285 165
390 mm ATK 325 120 120 120 140 120 PTK 285 185
400 mm ATK 385 60 70 75 75 60 PTK 285 185
410 mm ATK 385 80 80 75 100 80 PTK 285 185
420 mm ATK 385 80 100 90 100 80 PTK 285 240
430 mm ATK 385 100 100 100 100 100 PTK 285 240
440 mm ATK 425 60 70 75 75 60 PTK 285 240
450 mm ATK 425 80 80 90 100 80 PTK 285 240
Kotvu na hrupku tepelnej izolacie 460 mm a viac uréime na dotaz. Pri rekons§trukcii Anchors length for the insulation thickness 460 mm or more will be specified on
pripoditat k dizke skrutky cca 20 mm kvoli starej hydroizolaciu. Skrutky TCW 6,3 je demand. On reconstructed buildings it must be added about 20 mm of the screw
mozné pouzit do betdnu v dizkach ako TC 6,3 a tiez do dreveného zaklopu. length because of the old damp proof course. TCW screw 6,3 can be used in

concrete with the same length as TC 6,3.

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej
odporu¢ame, Takoder preporu¢ujemo, ROwniez polecamy, Hue npenopbuBame
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EN Universal screws for wood, metal, plastic, with

collar ZF, °F Universal Schrauben fiir Holz, Blech, PVC - ZF,
©Z Univerzalni vruty do dieva, plechu, plastu s limcem ZF,

Sk Univerzalne skrutky do dreva, plechu, plastu s limcom ZF,
HR Univerzalni vijak za drvo, lim, plastiku ZF, *- Wkrety
samowiercace uniwersalne z tbem podktadkowym
ocynkowane ZF, °° BUHT 3a namapuHa c nnocka rnaea ZF

index od x L (mm)

ZF-42013 4,0x%x13 1000
ZF-42016 4,2 x16 1000
ZF-42019 4,2 x19 500
ZF-42022 4,2 x 22 500
ZF-42025 4,2 x 25 500
ZF-42032 4,2 x 32 500
ZF-42040 4,2 x 40 500
ZF-42050 4,2 x 50 500
ZF-42065 4,2 x 65 500
ZF-42075 4,2 x75 500

EN Drrill bit for steel HSS-G, ° Metallbohrer HSS-G zweiseitig,
©Z Vrtak do kovu HSS-G oboustranny, ° Vrtak do kovu HSS-G
obojstranny, "% Svrdlo za metal HSS-G obostrano, " Wiertta
do stali DIN 338 HSS-G obustronne, °° CBpepgna 3a cTomaHa
HSS-G

index @d x L (mm)
PR 4542 4,2 x 45 1
PR 4550 5,0 x 45 1

TopKraft

EN ZF SS - stainless steel screws for wood and sheet metal,

PE ZF SS - Edelstahlschrauben fiir Holz und Blech, “Z ZF SS -
nerezové vruty do dieva a plechu, ¢ ZF SS - nerezové skrutky
do dreva a plechu, "* ZF SS - inox vijci za drvoi lim, *- ZF SS -
wkrety nierdzewne do drewna i blachy, ¢ ZF SS - BuHTOBE OT
HepbXAAaemMa CTOMaHa 3a A’ bpBO U lamapuHa

index od x L (mm)
ZF-42025SS 4,2 x 25 500
ZF-42032SS 4,2 x 35 500
vﬁup‘v-
o Mx ‘
L

EN Universal screws for wood, metal, plastic, with collar

ZFS, "E Universal Schrauben fiir Holz, Blech, PVC - ZFS,

©Z Univerzalni vruty do dfeva, plechu, plastu s limcem ZFS,

Sk Univerzalne skrutky do dreva, plechu, plastu s limcom
ZFS, "? Univerzalni vijak sa svrdlom za drvo, lim, plastiku ZFS,
PL Wkrety samowiercace uniwersalne z them podktadkowym
ocynkowane ZFS, ¢ Camonpo61BeH BUHT 3a JlaMapuHa

c nnockarnaea ZFS

index od x L (mm)

ZFS-42013 4,2 %13 1000
ZFS-42016 4,2 x16 1000
ZFS-42019 4,2 x19 500
ZFS-42022 4,2 x 22 500
ZFS-42025 4,2 x 25 500
ZFS-42032 4,2 x 32 500

B} —RAAARARAAh

/a!g\
£

00 RAL, NCS

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej
odporucame, Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbysame
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TopKraft

EN ALS - open end blind rivet, °¢ ALS - offene ReiBniete, “* ALS
- trhaci nyt otevieny, S“ ALS - trhaci nit otvoreny, "* ALS -
zakovica otvorena, "- Nity zrywalne, ¢ ALS - oTBOpeH cnsin
HUT

index (mm)

ALS-0410 4 x10 500
ALS-0410RAL 4 x10 500
ALS-0412 4 x12 500
ALS-0412RAL 4 x12 500
ALS-4812 4,8 x12 500

ALS-4812RAL 4,8 x12 500

Aluminum and steel, Aluminium
und Stahl, Hlinik a ocel, Hlinik

a ocel, Aluminij i ¢elik, Aluminium
i stal, AnyMuHui1 n ctomaHa

RAL, NCS

EN Fitting rivet varnished, °* Aluminiumniet abdichtend,
lackiert, ““ Nyt tésnici lakovany, ¢ Nit tesniaci lakovany,

H® Aluminijska zakovica lakirana, °- Nity szczelne lakierowane,
E¢ HuroBe nakupaHu

index (mm)

ALF-0408 AL/ST 4x8 500
ALF- 0495 AL/ST 4x9,5 500
ALF- 0495 RAL AL/ST 4x9,5 500
ALF-0410 AL/ST 4x10 500
ALF-0412 AL/ST 4x12 500
ALF- 0412RAL AL/ST 4x12 500
ALF-4812 AL/ST 4,8%12 500
ALF-4812RAL AL/ST 4,8%12 500
ALF-0412 A2 AL/INOX 4,0x12 500
ALF-0412 A2RAL AL/INOX 4,0x12 500
ALF-4812 A2 AL/INOX 4,8x12 500

ALF-4812 A2RAL AL/INOX 4,8x12 500

Aluminum and steel, Aluminium
und Stahl, Hlinik a ocel, Hlinik

a ocel, Aluminij i ¢elik, Aluminium
i stal, AnymMuHuWiA n cTomaHa

RAL, NCS

EN Stainless steel farm screw for anchoring AL sheets to
wooden structures, °F Edelstahl-Bauernschraube zur Befesti-
gung von AL-Blechen an Holzkonstruktionen, “© Nerezovy
farmarsky $roub pro kotveni AL plecht do dievénych kon-
strukci, ¥ Nerezovy farmarsky $rob na kotvenie AL plechov
do drevenych konstrukcii, "* Nehrdajuci farmerski vijak za
ucvrscéivanje AL limova na drvene konstrukcije, °- Nierdzewna
Sruba farmerska do mocowania blach AL do drewnianych
konstrukgcji, °° HepbxpaemM ¢pepmMepcKu BUHT 3a aHKepupaHe
Ha AL nucToBe KbM A bpBEeHU KOHCTPYKLUU

index @d x L (mm)

SWA-48020A 4,8 x 20 250
SWA-48035A 4,8 x 35 250
SWA-48060A 4,8 x 60 100

ad

Stainless steel, Edelstahl, Nerezova
ocel, Nerezova ocel, Nehrdajuci
Celik, Stal nierdzewny, Hepbxpgaema

| | 1,5 mm

cToMaHa
Stainless steel, Edelstahl, Nerezova
ocel, Nerezova ocel, Nehrdajuci 000 RAL
Celik, Stal nierdzewny, Hepbxgaema 00

CTOMaHa

EN Sheet metal screw for wood, °F Blechschraube fiir Holz,

¢z Klempirsky vrut do dieva, *“ Klampiarsky skrutka do
dreva, "? Limarski vijak za drvo, - Wkret dekarski do drewna,
E¢ namapuHeH BUHT 3a A bpBO

index od x L (mm)
SWD-48020 4,8 x 20 250
SWD-48035 4,8 x 35 250

Carbon steel SAE 1022, Kohlenstoffstahl
SAE 1022, Uhlikova ocel SAE 1022,
Uhlikova ocel SAE 1022, Uglji¢ni ¢elik
SAE 1022, Stal weglowa SAE 1022,
BvrnepogHa ctomaHa SAE 1022

RAL

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej
odporuc¢ame, Takoder preporuc¢ujemo, ROwniez polecamy, Hue npenopbyBame
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TopKraft

EN'Washer EPDM stainless, °F Scheibe EPDM rostfrei, EN'Washer EPDM Zn, "¢ Scheibe EPDM Zn, “* Podlozka EPDM
¢Z podlozka EPDM nerezova, *“ Podlozka EPDM nerezova, Zn, *“ Podlozka EPDM Zn, "* Podlo$ka EPDM Zn, ' Podkladka
" podlo$ka EPDM nehrdajuca, "- Podkladka EPDM EPDM Zn, ¢ lWLlait6a EPDM uuHK
nierdzewna, ¢ LLlait6a EPDM HepbXpaema
index @d x D (mm)
index od > (mm) T4 M4,8 x 14 100
S14 M4,8 x 14 100 T16 M4,8 x 16 100
S16 M4,8 x 16 100 T19 M4,8 x 19 100
S19 M4,8 x 19 100

EN Steel structure cover SD, SN screws, °* Abdeckung,

&N Washer EPDM aluminium, °= Scheibe EPDM Aluminium, Z Krytka SD, SN vrutt, ¢ Krytka SD, SN skrutiek, "* Kapa za
<z podlozka EPDM hlinikova, 5 Podlozka EPDM hlinikova, vijak, ** Kapturek maskujacy do wkretow samowiercacych,
H® podlogka EPDM aluminijum, ?- Podkladka EPDM aluminium, “¢ Mackupaluy Tanu
B¢ lllain6a EPDM anymMuHui
index material

index @d x D (mm) KAP HDPE 100

A14 M4,8 x 14 100

A16 M4,8 x 16 100

A19 M4,8 x 19 100

SW8/19 mm

000
00 RAL

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporicame,
Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbuysame
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EN Self drilling stitching TEX screws reduced drilling point up EN Self drilling stitching TEX screws reduced drilling point up
to12 mm without washer, °F Bohrschraube TEX bis 12 mm, to 12 mm with washer, °F Bohrschraube TEX bis 12 mm mit
©Z Vruty TEX samoiezné do tloustky konstrukce 12 mm bez Scheibe, °Z Vruty TEX samorezné do tloustky konstrukce
podloZky, ¥ Skrutky TEX samozavrtné do hrubky konstrukcie 12 mm s podlozkou, ¥ Skrutky TEX samozavrtné do hrubky
12 mm bez podlozky, "* Vijak TEX samonarezni do debljine konstrukcie 12 mm s podloZkou, "? Vijak TEX samonarezni do
konstrukcije 12 mm bez podloske, *- Wkret samowiercacy do debljine konstrukcije 12 mm s podloskom, - Wkret samowi-
stali do 12 mm bez podktadki, °° CaMonpo6uBHU BUHTOBE 3a ercacy do stali do 12mm z podkiadka, °° Camonpo6uBHmn
MeTan npo6usalu Ao 12Mm - 6e3 wWwaiiba BMHTOBE 3a MeTan npobusaium o 12mMm - ¢ waiba
index @d x L (mm) (mm) index @d x L (mm) (mm)
SN-55032 55 %32 15 100 SN-55032T 55 %32 15 100
SN-55038 55 x 38 20 100 SN-55035T 55x 35 17 100
SN-55038T 5,5 x 38 20 100
P S ®  sN-55050T 5,5 x 50 30 100
3|

Galvanised steel, Verzinkter Stahl,
Pozinkovana ocel, Pozinkovana ocel, 12
Pocincani ¢elik, Stal ocynkowana, mm

lanBaHW3npaHa cToMaHa
f J 1000-1600 rmp § DIN 7504K

Galvanised steel, Verzinkter Stahl,
Pozinkovana ocel, Pozinkovana ocel,
12mm

Pocincani celik, Stal ocynkowana,
[anBaHW3MpaHa cTomaHa

|
EN Self-drilling screw with a hexagon head, large head diameter
and a drilling capacity up to 12 mm for fastening sheets to steel {‘ Ty 1000-1600 rmp § DIN 7504K
structures, °¢ Selbstschneidende Schraube mit erweitertem R_ J
Sechskantkopf mit Bohrkapazitat bis 12 mm zur Befestigung
von Blechen an Stahlkonstruktionen, “* Samovrtny Sroub se
Sestihrannou hlavou s roSifenym limcem s vrtaci kapacitou do @ Pozinkovana ocel+EPDM, Pocinéani
12 mm pro upevnéni plechti k ocelové konstrukci, ** Samovrtna &elik+EPDM, Stal ocynkowana+EPDM,
skrutka so Sesthrannou hlavou a rozsirenym golierom s vitacou Fansanysupana cromara+EPDM
kapacitou do 12 mm na upevnenie plechov k ocel'ovej konstruk-
cii, """ Samobusedi vijak sa Sesterokutnom glavom i produzenim
prstenom s kapacitetom busenja do 12 mm za priévrséivanje
lima na ¢eliénu konstrukciju, ”- Wkret samowiercacy z them
szesciokatnym i zintegrowana podktadka do mocowania blach
do stali konstrukcujnej o gr. max 12mm, 5 CaMoHape3eH BUHT
C LUECTOCTEHHA IN1aBa U pasLUMpeHa fika ¢ Npo6MBHa CNOco6HOCT
A0 12 MM 3a 3aKpenBaHe Ha laMapyH1 KbM CTOMaHeHaTa Galvanized steel, Verzinkter Stahl, | |
12mm

Galvanised steel+EPDM, Verzinkter
Stahl+EPDM, Pozinkovana ocel+EPDM, 500
RAL, NCS

KOHCTPYKL,US Ha nany6u Pozinkovana ocel, Pozinkovana ocel,
Pocin¢ani ¢elik, Stal ocynkowana,
MouwnHKoBaHa cToMaHa

index od x L (mm) (mm)

SN-55035WH 5,5x 35 15 100 1200 J 1000 - 1600 1/rpm

Carbon steel strength, anti-corrosion protection 15 CK, MagniSilver,
Kohlenstoffstahl Festigkeit, Korrosionsschutz 15 CK, MagniSilver,
Uhlikova ocel pevnostni, antikorozni ochrana 15 CK, MagniSilver,
Uhlikova ocel pevnostna, antikorédzna ochrana 15 CK, MagniSilver,
Ugljicni Celik ¢vrstoca, antikorozijska zastita 15 CK, MagniSilver, Stal
weglowa wytrzymatos¢, ochrona antykorozyjna 15 CK, MagniSilver,

BbrnepogHa ctoMaHa 3apaByviHa, aHTVKOPO3WoHHa 3awwmTa 15 CK,
MagniSilver

sws N

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Déle doporuéujeme, Dalej odporucame,
Takoder preporucujemo, Réwniez polecamy, Hue npenopbusame
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TopKraft

EN Self drilling stitching TEX screws reduced drilling point up EN Self drilling stitching TEX screws reduced drilling point up to
to 2,5 mm without washer - wood, °* Bohrschraube TEX bis 2,5 mm with washer - wood, °F Bohrschraube TEX bis 2,5 mm mit
2,5 mm, Holz, “* Vruty TEX saofezné do 2,5 mm - dievo, bez Scheibe, Holz, ©Z Vruty TEX samorezné do 2,5 mm - dievo, s pod-
podloZky, ¥ Skrutky TEX samozavrtné do 2,5 mm - drevo, loZkou, ¥ Skrutky TEX samozavrtné do 2,5 mm - drevo, s pod-
bez podlozky, " Vijak TEX samonarezni do 2,5 mm - drvo, loZkou, "* Vijak TEX samonarezni do 2,5 mm -drvo, s podloSkom,
bez podloske, "~ Wkret farmerski samowiercacy do drewan PL Wkret farmerski samowiercacy do drewan ze zredukowanym
ze zredukowanym wiertetkiem do 2,5 mm bez podkiadki, wiertetkiem do 2,5 mm z podktadka, °° Camonpo6uBHM BUHTOBE
56 CaMonpo6MBHM BUHTOBE 32 [bPBO NPOGUBALLU TaMapuHa 3a ’bpBO NpoGUBaLLU NaMapuHa A0 2,5MM c Wwailba

[0 2,5MM 6e3 waiiba

index @d x L (mm) (mm)
index i) L) SW-48016T 48 % 16 3 250
SW-48028 48 x 28 8 250 SW-48020T* 48 % 20 5 250
SW-48035 48 % 35 15 250 SW-48028T 48 % 28 8 250
SW-48055 48 % 55 33 200 SW-48035T 48 x 35 15 250
SW-48060T 4.8 x 60 33 200
®  sw-a48070T 48 %70 50 100

* Sale, Verkauf, Doprodej, Dopredaj, Prodaja, Pasnpopax6a, wyprzedaz

od

Galvanised steel, Verzinkter Stahl,
Pozinkovana ocel, Pozinkovana ocel,
Pocin¢ani Celik, Stal ocynkowana,
lanBaHW3npaHa cToMaHa

f J 1600-2000 rmp § DIN 7504K

| | 2%1,25 mm

Galvanised steel, Verzinkter Stahl,
Pozinkovana ocel, Pozinkovana ocel,
Pocincani celik, Stal ocynkowana,
lanBaHuW3npaHa cToMaHa

D )N

000
1600-2000 rmp RAL
Galvanised steel+EPDM, Verzinkter
Stahl+EPDM, Pozinkovana ocel+EPDM,
Pozinkovana ocel+EPDM, Pocincani DIN 7504K
Celik+EPDM, Stal ocynkowana+EPDM,

[anBaHWsnpaHa ctomaHa+EPDM

- -

Mounting instructions, Montageanleitung, Zplisob montéze, Spbsob montéze, Upute za ugradnju, Instrukcja montazu, IHCTPYKLMMU 32 MOHTaX

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Déle doporuéujeme, Dalej odporucame,
Takoder preporucujemo, Réwniez polecamy, Hue npenopbusame

EEE $ SS———wTY - @)
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TopKraft

EN Self drilling stitching TEX screws reduced drilling point up EN Self drilling stitching TEX screws reduced drilling point
to 2,5 mm without washer - steel, °F Bohrschraube TEX bis up to 2,5 mm with washer - steel, °F Bohrschraube TEX bis
2,5 mm, “Z Vruty TEX samorezné do 2,5 mm - seSivaci bez 2,5 mm mit Scheibe, “* Vruty TEX samorezné do 2,5 mm -
podlozky, ¢ Skrutky TEX samozavrtné do 2,5 mm "zosivacie" sesivaci s podlozkou, 5 Skrutky TEX samozavrtné do 2,5 mm
bez podlozky, " Vijak TEX samonarezni do 2,5 mm "zosSivacie" s podlozkou, "* Vijak TEX samonarezni do 2,5 mm
"zasivajucéi" bez podloske, *- Wkret samowiercacy do taczenia "zasSivajucéi" s podloskom, *- Wkret samowiercacy do taczenia
blach na zakiad ze zredukowanym wiertetkiem do 2,5 mm bez blach na zaktad ze zredukowanym wiertetkiem do 2,5 mm
podktadki, *° CaMmonpo6uBHU BUHTOBE 32 MeTan Npo6uBaLLm z podkiadka, °° Camonpo61BHM BUHTOBE 3a MeTas Npo6uBaLLu
namapwuHa po 2,5Mm 6e3 waitba namapwuHa f0 2,5MM ¢ Wwaii6a

index @d x L (mm) (mm) index @d x L (mm) (mm)

SDR-48016 4,8 x16 7 250 SDR-48016T 4,8 x16 7 250

SDR-48019 4,8 x19 10 250 SDR-48019T 4,8 x19 10 250

I © ]

L ZlS

\

|

PAUS

A
\

Galvanised steel, Verzinkter Stahl,
Pozinkovana ocel, Pozinkovana ocel,
Pocincani ¢elik, Stal ocynkowana,
[anBaHW3npaHa cToMaHa

f J 1600-2000 rmp § DIN 7504K

| | 2x1,25 mm

(

Galvanised steel, Verzinkter Stahl,
Pozinkovana ocel, Pozinkovana ocel,
Pocin¢ani ¢elik, Stal ocynkowana,
[anBaHW3npaHa cToMaHa

Ve Y 500

J 1600-2000 rmp

| | 21,25 mm

RAL

Galvanised steel+EPDM, Verzinkter

Stahl+EPDM, Pozinkovana ocel+EPDM,
Pozinkovana ocel+EPDM, Pocincani DIN 7504K
Celik+EPDM, Stal ocynkowana+EPDM,

[anBaHn3upaHa ctomaHa+EPDM

Mounting instructions, Montageanleitung, Zplisob montéze, Spdésob montéze, Upute za ugradnju, Instrukcja montazu, IHCTPYKLMM 32 MOHTaX

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporicame,
Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbuBame
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TopKraft

EN Self-drilling screw with a tip for joining metal sheets EN Self-drilling screw with a hexagonal head and a large head
without chips, also suitable for air conditioning systems, diameter for longitudinal sheet metal profile connection,

PE Bohrschraube mit Spitze zum spanlosen Verbinden von PE Bohrschraube mit Sechskantkopf und erweitertem Kopf zur
Blechen, auch fiir Lufttechnik geeignet, ©“ Samovrtny Sroub Langsverbindung von Blechprofilen, “ Samovrtny Sroub se

se $pickou pro sesiti plechti beze $§pén, vhodny také pro Sestihrannou hlavou a rozsifenym limcem pro podéiné spojo-
vzduhotechniku, 5 Samovrtna skrutka so Spi¢kou na zositie vani plechovych profilli, 5 Samovrtna skrutka so $esthrannou
plechov bez $pon, vhodna aj pre vzduchotechniku, *- Wkret hlavou a rozsirenym golierom pre pozdiZne spajanie plechovych
samowiercacy z ostrym koncem bez podktadki, do taczenia profilov, "* samonarezni vijak sa Sesterokutnom glavomii pro-
blach, odpowiedni réowniez do wentylaciji, "* Samobusedi vijak duZenim prstenom za uzduzno spajanje limenih profila, *- Wkret
s vrhom za spajanje lima bez krhotina, pogodan i za klimu, samowiercacy z them szesciokatnym i zintegrowang pod-

EG CaMoHapeseH BUHT C BbpX 3a CbllUMBaHe Ha lamapuHa 6e3 ktadkg poszerzong do wzdiuznego taczenia profili blaszanych,
CTPY>KKU, NOAXOASALL, CbLULO 32 BeHTUNauus 56 CaMonpo6UBEH BUHT C LLIECTOCTEHHA FNaBa U YAb/DKEHa sika

3a Hapg/Tb)XXHO CbeAuHABaHe Ha namMapuHeHu npodpunun

index @d x L (mm)
SDX-48019 4,8 x19 250 d=X od x L (mm)
SDX-48019T 4,8x19 250 SDR-63022 WH 6,3 x 22 10mm 100

\\"
B gl h, Ve ‘?W

‘&’\“
K/ \ é\\w

SwW8
Galvanized steel, Verzinkter Stahl,
Pozinkovana ocel, Pozinkovana ocel, 2 %15
Pocincani Celik, Stal ocynkowana, >mm
MoumnHKoBaHa cToMaHa

\
&

1800 1/rpm § DIN 7504K

sws
aidd =
Galvanized steel, Verzinkter Stahl,
Pozinkovana ocel, Pozinkovana ocel, 2% 0,88
Pocincani ¢elik, Stal ocynkowana, cemm
MoumnHKoBaHa cToMaHa

MAX
J 1800 1/rpm DIN 7504K
~

m 4,8mm

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporicame,
Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbuysame

- = — { P
e LTFL:— ’W
-
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TopKraft

EN Self drilling stitching TEX screws reduced drilling point EN Self drilling stitching TEX screws reduced drilling point
up to 3 mm without washer, ° Bohrschraube TEX bis 3 mm, up to 3 mm with washer, °F Bohrschraube TEX bis 3 mm mit
¢Z Vruty TEX samorezné do 3 mm - bez podloZky, 5 Skrutky Scheibe, °Z Vruty TEX samorezné do 3 mm s podlozkou,
TEX samozavrtné do 3 mm bez podlozky, "% Vijak TEX Sk Skrutky TEX samozavrtné do 3 mm s podloZkou, "% Vijak
samonarezni do 3 mm bez podloske, - Wkret samowiercacy TEX samonarezni do 3 mm s podloskom, *- Wkret samowi-
do 3 mm bez podktadki, °° Camonpo6vBHM BUHTOBE 3a MeTan ercacy do stali do 3 mm z podkiadka, “° Camonpo6uBHU
npo6uBailm a0 3MM - 6e3 waiba BMHTOBE 3a MeTas npo6ueaiy oo 3MMm - ¢ Waiiba

index @d x L (mm) (mm) index @d x L (mm) (mm)

SD-48019 4,8 x19 7 250 SD-48019T 4,8 x19 7 250

SD-48025 4,8 x 25 10 250 SD-48025T 4,8 x 25 10 250

SD-48035 4,8 x 35 15 250 SD-48035T 4,8 x 35 15 250

®
L

A
\4

od
——

Pozinkovana ocel, Pozinkovana ocel,
Pocincani celik, Stal ocynkowana,
lanBaHU3MpaHa cTtomaHa

f J 1600-2000 rmp § DIN 7504K

Pozinkovana ocel, Pozinkovana ocel,
Pocincani celik, Stal ocynkowana,
lanBaHW3MpaHa cTtomaHa

1800-2200 rmp § DIN 7504K

Galvanised steel+EPDM, Verzinkter

Stahl+EPDM, Pozinkovana ocel+EPDM, 500
Pozinkovana ocel+EPDM, Pocincani
Celik+EPDM, Stal ocynkowana+EPDM,
[anBaHWsmpaHa ctomaHa+EPDM

Galvanised steel, Verzinkter Stahl,
3 mm

Galvanised steel, Verzinkter Stahl,
3 mm

4

RAL, NCS

D ) N

(I

Mounting instructions, Montageanleitung, Zplisob montéze, Spdésob montéze, Upute za ugradnju, Instrukcja montazu, IHCTPYKLMM 32 MOHTaX

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Déle doporuéujeme, Dalej odporucame,
Takoder preporucujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbuBame

— e
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EN Self drilling stitching TEX screws reduced drilling point

up to 6 mm without washer, °F Bohrschraube TEX bis 6 mm,
©Z Vruty TEX samoirezné do 6 mm bez podlozky, ¢ Skrut-

ky TEX samozavrtné do 6 mm bez podlozky, " Vijak TEX
samonarezni do 6 mm bez podloske, - Wkret samowiercacy
do 6 mm bez podktadki, *° Camonpo6uBHU BUHTOBE 3a MeTan
npo6uBaLy o 6 MM - 6e3 waiba

index @d x L (mm) (mm)

SD-55019 55x19 7 100

SD-55025 55 x 25 10 100

SD-55032 55 %32 15 100

SD-55038 55 x 38 20 100
L

e

| | 6 mm
§ DIN 7504K

Galvanised steel, Verzinkter Stahl,
Pozinkovana ocel, Pozinkovana ocel,
Pocincani ¢€elik, Stal ocynkowana,
lanBaHW3MpaHa cToMaHa

Y

ax

1800-2200 rmp

EN Self drilling stitching TEX screws reduced drilling point
up to 6 mm with washer, °* Bohrschraube TEX bis 6 mm mit
Scheibe, “Z Vruty TEX samorezné do 6 mm s podloZkou,

Sk Skrutky TEX samozavrtné do 6 mm s podloZkou, "% Vijak
TEX samonarezni do 6 mm s podloskom, *- Wkret samowi-
ercacy do stali do 6 mm z podktadka, 5 Camonpo6uBHu
BUHTOBE 3a MeTas npob6usallm go 6 Mm - ¢ Wanba

index od x L (mm) (mm)

SD-63019T 6,3 x19 7 100
SD-63025T 6,3 x 25 10 100
SD-63032T 6,3 x 32 15 100

TopKraft

EN Self drilling stitching TEX screws reduced drilling point
up to 6 mm with washer, °F Bohrschraube TEX bis 6 mm mit
Scheibe, ““ Vruty TEX samoiezné do 6 mm s podlozkou,

sk Skrutky TEX samozavrtné do 6 mm s podloZkou, "% Vijak
TEX samonarezni do 6 mm s podloskom, " Wkret samowi-
ercacy do stali do 6 mm z podktadka, ¢ Camonpo6uBHU
BMHTOBE 3a MeTan npo6uealuy 4o 6 MM - ¢ waiiba

index od x L (mm) (mm)

SD-55019T 5,5 %19 7 100
SD-55025T 55 x 25 10 100
SD-55032T 5,5 x 32 15 100
SD-55038T 5,5 x 38 20 100
SD-55050T 5,5 x 50 30 100

Galvanised steel, Verzinkter Stahl,
Pozinkovana ocel, Pozinkovana ocel,
Pocincani celik, Stal ocynkowana,
lanBaHuW3MpaHa cToMaHa

Galvanised steel+EPDM, Verzinkter

Stahl+EPDM, Pozinkovana ocel+EPDM, 000
Pozinkovana ocel+EPDM, Pocincani
Celik+EPDM, Stal ocynkowana+EPDM,
[anBaHW3npaHa ctomaHa+EPDM

RAL

f&-\J 1800-2200 rmp

Galvanised steel, Verzinkter Stahl,
Pozinkovana ocel, Pozinkovana ocel,
Pocin¢ani ¢elik, Stal ocynkowana,
[anBaHWsMpaHa cToMaHa

§ DIN 7504K

Galvanised steel+EPDM, Verzinkter
Stahl+EPDM, Pozinkovana ocel+EPDM,
Pozinkovana ocel+EPDM, Pocincani
Celik+EPDM, Stal ocynkowana+EPDM,
[anBaHn3upana ctomaHa+EPDM

27 1800-2200 rmp

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporicame,

Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbuysame

)

K01-4010

Kotviaca a upeviovacia technika 2025

ZFS KR11-0201

89




TopKraft

EN Self-drilling screw with a hexagon head, a washer and

a drilling capacity up to 16 mm for fastening sheet metal

to steel structures, °F Selbstschneidende Schraube mit
Sechskantkopf und Unterlegscheibe mit Bohrkapazitat bis
16 mm zur Befestigung von Blechen an Stahlkonstruktionen,
©Z Samovrtny Sroub se Sestihrannou hlavou a podloZkou

s vrtaci kapacitou do 16 mm pro upevnéni plechu k ocelové
konstrukci, 5 Samovrtna skrutka so Sesthrannou hlavou

a podlozkou s vitacou kapacitou do 16 mm na upevnenie
plechu k ocel'ovej konstrukcii, "* samobusedi vijak sa
Sesterokutnom glavom i podloSkom s kapacitetom busenja
do 16 mm za pric¢vrscéivanje lima na ¢eli¢nu konstrukciju,

PL Wkret samowiercacy z them szesciokatnym i podkiadka
do mocowania blach do stali konstrukcujnej o gr. max 16mm,
EG Camonpo6MBEeH BUHT C LUECTObIbJIHA IMaBa U LWaiiba

C KanauuTeT Ha npo6uBaHe 0 16 mm 3a 3akpenBaHe Ha
namapuvHa KbM CTOMaHEeHa KOHCTPYKLLUA

index @d x L (mm) (mm)

SN-63040T 6,3x40 13 100 1200

Galvanised steel+EPDM, Verzinkter
Stahl+EPDM, Pozinkovana ocel+EPDM,
Pozinkovana ocel+EPDM, Pocincani
Celik+EPDM, Stal ocynkowana+EPDM,
[anBaHu3mpaHa ctomaHa+EPDM

sws
Galvanised steel, Verzinkter Stahl,
Pozinkovana ocel, Pozinkovana ocel, 516
Pocincani Celik, Stal ocynkowana, mm
lanBaHW3MpaHa cToMaHa
f J 1000 - 1300 1/rpm § DIN 7504K

EN Self-drilling screw with a hexagon head, a large head dia-
meter and a steel drilling capacity up to 22 mm for fastening
sheets to steel structures, °F Selbstschneidende Schraube

mit Sechskantkopf und erweitertem Kopf mit Bohrkapazitat

in max. Stahldicke 22 mm, zur Befestigung von Blechen an
Stahlkonstruktionen, ©“ Samorezny Sroub se Sestihrannou
hlavou a rozsifenym limcem s vrtaci kapacitou do oceli max tl.
22 mm, pro upevnéni plechii k ocelové konstrukci, “ Samorezna
skrutka so Sesthrannou hlavou a rozsirenym golierom s vita-
cou kapacitou do ocele max hr. 22 mm, na upevnenie plechov

k ocelovej konstrukcii, " Samonarezni vijak sa Sesterokutnom
glavom i produZenim prstenom s kapacitetom busenja u éeliku
max. 22 mm, za priévrscéivanje limova na €eliénu konstrukciju,

PL Wkret samowiercacy z them szesciokatnym i zintegrowana
podktadka do mocowania blach do stali konstrukcujnej o gr. max
22mm, ¢ CaMoHape3€eH BUHT C LLIECTOCTEHHA [1aBa U yAb/KeHa
fIKa C KanawuTeT Ha Npo61BaHe OT CTOMaHa Makc. 22 MM, 3a
3aKpenBaHe Ha IMCTOBE KbM CTOMaHEHU KOHCTPYKL, UK

index @d x L (mm) (mm)

SQ-63055 WH 6,3x55 15 100 1200

sws
Galvanized steel, Verzinkter Stahl,
Pozinkovana ocel, Pozinkovana ocel, 8-22
Pocincani cCelik, Stal ocynkowana, mm

MouwnHKoBaHa cToMaHa

Carbon steel strength, anti-corrosion protection 15 CK, MagniSilver,
Kohlenstoffstahl Festigkeit, Korrosionsschutz 15 CK, MagniSilver,
Uhlikova ocel pevnostni, antikorozni ochrana 15 CK, MagniSilver,
Uhlikova ocel pevnostna, antikorézna ochrana 15 CK, MagniSilver,
Ugljicni Celik ¢vrstoca, antikorozijska zastita 15 CK, MagniSilver, Stal
weglowa wytrzymato$é, ochrona antykorozyjna 15 CK, MagniSilver,
BbrnepogHa ctomaHa 3fpaBuHa, aHTUKOPO3WOoHHa 3awumTa 15 CK,
MagniSilver

Q-j 1000 - 1800 1/rpm

Mounting instructions, Montageanleitung, Zp(sob montéze, Spdsob montéze, Upute za ugradnju, Instrukcja montazu, MHCTPYyKLMM 32 MOHTax

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporicame,

Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbuysame

KR 15-1165

KR16-0006
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TopKraft

= Self-drilling screw with a higher drilling capacity up to 22 mm,

°= Selbstschneidende Schraube mit hoherer Bohrkapazitat bis 22 mm,
°> Samorezny Sroub s vyssi vrtaci kapacitou do 22 mm, *“ Samorezna
skrutka s vySsou vrtacou kapacitou do 22 mm, "* Samonarezni vijak

s vec¢im kapacitetom busenja do 22 mm, *- Wkrety samowiercace do
mocowania blach w konstrukcji stalowej do 22mm, "* camoHape3eH

BUHT C MNO-BUCOK KanauuTeT Ha ﬂpOGVIBaHe [0 22 MM

\ 4

EN Marking on the head,

PE Kopfmarkierung, ©“ Oznaceni na
hlavé, °¢ Oznacenie na hlave, "* Oznake
na glavi, - Cechowana gtéwka wkreta,
56 MapKknpoBKa Ha rnaBaTa Ha BUHTa

“@
EN Stainless steel EPDM rubber

washer for effective joint sealing,

PE Unterlegscheibe aus Edelstahl mit
EPDM fiir eine effektive Abdichtung

der Verbindung, “* Nerezova podlozka
s EPDM pro efektivni utésnéni spoje,

S Nerezova podlozka s EPDM pre
efektivne utesnenie spoja, " Podloska
od nehrdajuceg celika s EPDM za
ucinkovito brtvljenje spoja, - Podktadka
EPDM ze stali nierdzewnej, °° EPDM
Wwaitba oT HepbXXAaemMa CTOMaHa 3a
edeKTUBHO YyMTbTHSABaHe

Kotviaca a upeviovacia technika 2025

EN High-strength carbon steel

with anti-corrosion treatment,

PE Hochfester Kohlenstoffstahl

mit Korrosionsschutzbehandlung,

©Z Pevnostni uhlikova ocel s antikorozni
upravou, °¢ Pevnostna uhlikova ocel

s antikor6znou Upravou, "* Uglji¢ni

Celik visoke ¢vrstoce s antikorozivnom
obradom, ”- Stal o zwigkszonej
wytrzymatosci z antykorozyjng powtoka,
5G BUCOKOSIKOCTHA Bbr/iepofHa CTOMaHa
C aHTMKOPO3MOHHa ob6paboTka

EN Durable drill bit for easy passage
through material, °F Robuster Bohrer fiir
einfaches Durchdringen des Materials,
¢Z Odolny vrtaéek pro snadny prichod
materidlem, ¢ Odolny vrtacik pre lahky
priechod materialom, "? IzdrZljivo svrdlo
za lak prolaz kroz materijal, - Wiertto
zapewniajace szybki i trwaty montaz

w podtozu stalowym, ¢ Usppbxnmso
CcBpep/10 3a IeCHO NpeMUHaBaHe npe3
OCHoOBaTa
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TopKraft

EN Self drilling screws up to 6mm with 19mm steel/epdm
washer for fixing sandwich panels, °F Bohrschraube fiir
Sandwich bis 6 mm, Doppelgewinde, Scheibe 19 mm, “Z Vruty
6h pro sendvicové panely, samorezné panely do 6 mm,
dvojzavit s podlozkou 19 mm, 5 Skrutky 6h pre sendvicové
panely, samozavrtné do 6 mm, dvojzavit s podloZkou 19
mm, "? Vijak 6h za sendvi¢ panele, samonarezni do 6 mm,
dvonavoj s podloSkom 19 mm, " Ltacznik samowiercacy

do 6mm z podktadka 19mm stal/EPDM do montazu ptyt
warstwowych, ¢ Camonpo6uBaLu BUHTOBe Npo6uBaLLm o
6MM MeTan ¢ wainba 19mm EPDM 3a TepmonaHenu

EN Self drilling screws up to 12mm with 19mm steel/epdm
washer for fixing sandwich panels, °F Bohrschraube fiir
Sandwich bis 12 mm, Doppelgewinde, Scheibe 19 mm,

©Z Vruty 6h pro sendvicové panely, samorezné panely do
12 mm, dvojzavit s podloZzkou 19 mm, ¥ Skrutky 6h pre
sendvicové panely, samozavrtné do 12 mm, dvojzavit

s podloZkou 19 mm, "% Vijak 6h za sendvi¢ panele,
samonarezni do 12 mm, dvonavoj s podioSkom 19 mm,

Lt gcznik samowiercacy do 12mm z podkiadka 19mm stal/
EPDM do montazu ptyt warstwowych, 5 Camonpo6uBaLtim
BUHTOBE Npo6uBalu A0 12Mm meTan ¢ waiba 19mm EPDM 3a

TepMonaHenun

index @d/ed1 x L (mm) (mm)
SD-55/63080T 6,3/5,5 x 80 30-65 100 index A i)
SD-55/63110T 6,3/5,5 x 110 60 - 95 100 SN-55/63080T 6,3/5,5 x 80 10 - 55 100
SD-55/63130T 6,3/5,5 x 130 80 - 115 100 SN-55/63095T 6,3/5,5 x 95 20 -70 100
SD-55/63165T 6,3/5,5 x 165 115 - 150 100 SN-55/63115T 6,3/5,5 x 115 40-90 100
SD-55/63180T 6,3/55x180 130 - 165 100 SN-55/63140T 6,3/5,5 x 140 65 - 115 100
SD-55/63200T 6,3/55x 200 150 - 185 100 SN-55/63160T 6,3/5,5 x 160 85-135 100
SD-55/63235T 6,3/55x 235  185- 220 100 SN-55/63190T 6,3/5,5 x 190 115 - 165 100
SD-55/63280T 6,3/55x 280 230 - 265 100 SN-55/63210T 6,3/55x 210  135-185 100
SN-55/63240T 6,3/55x 240 165 - 215 100
®  $N-55/63285T 6,3/55x 285 210 - 260 100

| | 2-6 mm

f&-j 1500-1800 rmp

@ SS + EPDM | | 4-12 mm

§ DIN 7504K f J 1400-1800 rmp

NN Magni Silver

@ SS + EPDM
§ DIN 7504K

NN Magni Silver N 15 cycles Kesternich NN 15 cycles Kesternich

Mounting instructions, Montageanleitung, Zp(sob montéze, Spdsob montéze, Upute za ugradnju, Instrukcja montazu, MHCTPYyKLMM 32 MOHTax

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporicame,
Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbuysame
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EN Self-drilling screw for sandwich panels with a hexagonal
head and a 19 mm EPDM stainless steel washer, °F Selb-
stschneidende Schraube fiir Sandwichplatten mit Sechskant-
kopf und EPDM-Edelstahlscheibe 19 mm, ©“ Samovrtny Sroub
pro sendvicové panely se Sestihrannou hlavou a nerezovou
podloZkou s EPDM 19 mm, ¥ Samovrtna skrutka pre sendvi-
¢ové panely so Sesthrannou hlavou a nerezovou podloZkou

s EPDM 19 mm, "* Samobused¢i vijak za sendvi¢ panele sa
Sesterokutnom glavom i podlo§kom od nehrdajuceg celika

s EPDM 19 mm, " Wkrety samowiercace do ptyt warst-
wowych z them szesciokatnym i podktadka EPDM ze stali
nierdzewnej 19mm, ¢ CaMoHape3€eH BUHT 3a CaHABUY NaHenun
C LUECTObIbJIHA [1aBa U HepbXgaema waiba c EPDM 19 mm

index od/ed1 x L (mm) (mm)

SQ-64/70170 S19 6,4/7,0 x 170 60 - 105 100
SQ-64/70210 S19 6,4/7,0 x 210 105 - 145 100
SQ-64/70260 S19 6,4/7,0 x 260 155 - 205 100

— <

| | 8-22mm

Carbon steel + stainless steel with EPDM, Kohlenstoffstahl +

f J 1000 - 1800 1/rpm
Edelstahl mit EPDM, Uhlikova ocel + nerez s EPDM, Uhlikova ocel
+ nerez s EPDM, Uglji¢ni Celik + nehrdajuéi ¢elik s EPDM-om,
Stal weglowa + stal nierdzewna z EPDM, BbrnepogHa cTomana +

HepbXpaaema ctomaHa ¢ EPDM

Carbon steel strength, anti-corrosion protection 15 CK, MagniSilver,
Kohlenstoffstahl Festigkeit, Korrosionsschutz 15 CK, MagniSilver,
Uhlikova ocel pevnostni, antikorozni ochrana 15 CK, MagniSilver,
Uhlikova ocel pevnostna, antikorédzna ochrana 15 CK, MagniSilver,
Ugljicni Celik ¢vrstoca, antikorozijska zastita 15 CK, MagniSilver, Stal
weglowa wytrzymatos¢, ochrona antykorozyjna 15 CK, MagniSilver,
BbrnepogHa ctomaHa 3apaBuHa, aHTUKOPO3UOHHa 3awwmTa 15 CK,
MagniSilver

TopKraft

EN Screw for fixing sandwich panels to concrete and wood
with washer, ° Schraube fiir Beton und Holz fiir Sandwich mit
Scheibe, ¢ Sroub 6h pro sendvi¢ové panely do betonu a dre-
va s podlozkou EPDM 19 mm, ¥ Skrutka 6h pre sendvicové
panely do betonu a dreva s podloZzkou EPDM 19 mm, "* Vijak
6h za sendvic panele na beton i drvo s podloSkom EPDM
19mm, "~ Wkrety do taczenia ptyt warstwowych do betonu

i do drewna z podkitadka EPDM 19 mm, ¢ BUHT 3a 3akpenBaHe
Ha TepMonaHenu KbM 6€TOH U AbpBo ¢ Wwaiiba 19 Mmm

index od x L (mm) (mm)

TCS-63120T 6,3 x 120 60 - 80 100
TCS-63140T 6,3 x 140 80 - 100 100
TCS-63160T 6,3 x 160 100 - 120 100
TCS-63190T 6,3 x 190 130 - 150 100
TCS-63210T 6,3 x 210 150 - 175 100
TCS-63240T 6,3 x 240 180 - 200 100
TCS-63290T 6,3 x 290 230 - 250 100

Sws8

NN Magni Silver

@ SS + EPDM

m 6,3 mm

N 15 cycles Kesternich

Mounting instructions, Montageanleitung, ZpGsob montéze, Spdsob montéze, Upute za ugradnju, Instrukcja montazu, MIHCTPyKLMM 3a MOHTaX

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporucame,

Takoder preporucujemo, Réwniez polecamy, Hue npenopbusame

K01-4010

OMFA 117 S
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TopKraft

TQT

* Screw designed for anchoring of details, °* Schraube
zur Verankerung von Details, °* Vrut ur€eny na kotveni
detail(, *“ Skrutka uréena na kotvenie detailov, " Vijak
namijenjen za sidrenje detalja, " Wkrety samowiercace
do mocowania detali, °° BUHTOBE

EN Standardized Torx 25,

PE Standardisiert Torx 25,

©Z Standardizovany Torx 25,

sk Standardizovany Torx 25,

"R Standardizirani Torx 25,

PL Znormalizowane gniazdo Torx 25,
E¢ 3agBmxBaHe Torx 25

EN High-strength carbon steel

with anti-corrosion treatment,

PE Hochfester Kohlenstoffstahl

mit Korrosionsschutzbehandlung,

¢Z Pevnostni uhlikova ocel s antikorozni
upravou, °“ Pevnostna uhlikova ocel

s antikor6znou Upravou, "? Uglji¢ni
celik visoke ¢vrstoce s antikorozivnom
obradom, "- Stal o zwiekszonej
wytrzymatosci z antykorozyjng
powtoka, “° BUCOKO IKOCTHa CTOMaHa
C aHTUKOPO3NOHHO MOKpUTUE

EN Unique body construction for
application into thin-walled sheets and
wood, “ Einzigartige Konstruktion fiir
den Einsatz in diinnwandigen Blechen
und Holz, “Z Unikatni konstrukce téla
pro aplikaci do tenkosténnych plechi

a dreva, ° Unikatna konstrukcia tela pre
aplikaciu do tenskostennych plechov
adreva, "? Jedinstvena konstrukcija
tijela za primjenu u limovima tankih
stijenki i drvu, ”* Unikalna konstrukcja
do zastosowan w blachach
cienkosciennych i w drewnie,

EC YHMKanHa KOHCTPYKLUA Ha TANOTO 3a
NpUIoXeHNe B TbHKOCTEHHN IMCTOBE

1 AbPBO

EN High load-bearing capacity in
problematic substrates, °* Hohe
Tragfahigkeit bei problematischen
Untergriinden, “* Vysoka unosnost

v problematickych podkladech,
SK'\Vysoka unosnost v problematickych
podkladoch, "? Visoka nosivost

u problemati¢nim podlogama, - Wysoka
nos$nos¢ w problematycznych
podtozach, ¢ Buckoka
HOCMMOCMNOCOGHOCT NMpuY NPo6eMHU
OCHOBMU
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EN Screw with extended head for wood and sheet metal

th. 0.42 - 2x2 mm, MagniSilver, Torx25, °F Schraube mit
verlangertem Kopf fiir Holz und Blech Dicke 0,42 - 2x2 mm,
MagniSilver, Torx25, ©Z Sroub s rozsifenou hlavou do dieva
aplechu tl. 0,42 - 2x2 mm, MagniSilver, Torx25, *“ Skrutka
s rozsSirenou hlavou do dreva a plechu hr. 0,42 - 2x2 mm,
MagniSilver, Torx25, "* Vijak s produZzenom glavom za drvo
ilim deb. 0,42 - 2x2 mm, MagniSilver, Torx25, - Wkret

z przedtuzonym them do drewna i blachy gr. 0,42 - 2x2 mm,
MagniSilver, Torx25, 5 BUHT ¢ yabJkKeHa rnaea 3a AbpBo

1 namapwuHa pge6. 0,42 - 2x2 mm, MagniSilver, Torx25

index @d x L (mm)

TQT-49022 4,9 x 22 100 ks
TQT-49032 49 x 32 100 ks
TQT-68030 6,8 x 30 100 ks

TORX 25
/— Min 20 mm NN Magni Silver
- 000
N 15 cycles Kesternich ) RAL, NCS

TopKraft

EN Screw for fixing trapezoidal sheet to concrete and wood /
with washer, °F Schraube fiir Beton und Holz fiir die Trapezblech
Verankerung / mit Scheibe, ©Z Sroub s rozsifenou hlavou pro ko-
tveni trapézovych plechti do betonu a dieva / s podloZkou EPDM
19 mm, 5 Skrutka s rozsSirenou hlavou pre kotvenie trapézovych
plechov do betonu a dreva / s podloZzkou EPDM 19 mm, "% Vijak

s prosirenom glavom za priévrscéivanje trapeznog lima na beton
idrvo / s podloSkom EPDM 19 mm, ”- Wkrety do taczenia blach
trapezowych do betonu i do drewna / z podktadka EPDM 19 mm,
G BUHT 3a 3aKpenBaHe Ha TpaneL,oBugHa NamapuHa KbM 6eToH
WM A bPBO / ¢ MOHTMpPaHa LWaii6a 19 Mm

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Déle doporuéujeme, Dalej odporucame,

Takoder preporucujemo, Réwniez polecamy, Hue npenopbusame

KR 15-1165

KR16-0006
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index @d x L (mm)
TCS-63040 WH 6,3 x 40 100 ks
TCS-63040T 6,3 x 40 100 ks
TCS-63057T 6,3 x 57 100 ks
®
L
B S EEEEE—
k]
Q
i “ 216
|
|
I I I | ! : : I ﬂ i SW8
m 5,5 mm /— Min 30 mm
mﬂ 6,3 mm NN Magni Silver
N 15 cycles Kesternich @ SS + EPDM
o2
annnnnannnanno——dE— -—
TKD 5,5/260 KRO1-0006
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TopKraft

SNW

' Self-drilling countersunk screw for steel structures,

°= Selbstschneidende Schraube fiir Stahlkonstruktionen
mit Senkkopf, ©* Samorezny Sroub do ocelové konstrukce
se zapusténou hlavou, °“ Samorezna skrutka do ocelovej
konstrukcie so zapustenou hlavou, "* Samonarezni vijak
za Celi€nu konstrukciju s upustenom glavom, * Wkrety
samowiercace do konstrukciji stalowej z them stozkowym,
“ aMonpoobuBeH BUHT 3a CTOMaHEHU KOHCTPYKL,UU

EN New product, °* Neu im Sortiment,
©Z Novinka v sortimentu, °“ Novinka
v sortimente, "% Novo u asortimanu,
L Nowos¢ w ofercie, °° HoB npogykT

EN Designed for steel structures

up to 12 mm, °F Bestimmt fiir
Stahlkonstruktionen bis 12 mm,

€z Urcéeno pro ocelové konstrukce
do 12 mm, ¥ Ur¢ené pre ocelové
konstrukcie do 12 mm, "% Dizajniran
za Celi¢ne konstrukcije do 12 mm,
PL Przeznaczone do konstrukcji stalowej
o grubosci do 12mm, ¢ KanauuTteT Ha
npo6usaHe 12MM

96

N Milling wings for easier passage
through wood, °F Frasfliigel fiir
leichteren Durchgang durch Holz,

©Z Frézovaci kridélka pro snadnéjsi
prostup difevénym materialem,

K Frézované kridielka pre l'ahsi priechod
drevenym materialom, "% Glodana krila
za laksi prolaz kroz drveni materijal,

"L Specjalne skrzydetka utatwiajace
przejscie wkreta przez elementy
drewniane, °° ®pesoBaHu nepa 3a no-
NecHo NpobuBaHe npes AbPBO

EN High-strength carbon steel

with anti-corrosion treatment,

PE Hochfester Kohlenstoffstahl

mit Korrosionsschutzbehandlung,

©Z pevnostni uhlikova ocel s antikorozni
upravou, °¢ Pevnostna uhlikova ocel

s antikoréznou Upravou, "% Uglji¢ni
Celik visoke ¢vrstoce s antikorozivnom
obradom, "- Stal o zwiekszonej
wytrzymatosci z antykorozyjng
powtoka, ¢ BUCOKoAKOCTHa CTOMaHa
C aHTMKOPO3UOHHO MOKpUTUE

Kotevni a upeviiovaci technika 2025



EN Self-tapping screw with countersunk head for steel
structure max. 6 mm, °F Selbstschraube mit Senkkopf

fiir Stahlkonstruktion max. 6 mm, ©“? Samorezny vrut se
zapusténou hlavou do ocelové konstrukce max. 6 mm,

Sk Samorezny skrutka so zapustenou hlavou do ocel'ovej
konstrukcie max. 6 mm, "* Samorezni vijak sa Supljim glavama
za celiénu konstrukciju max. 6 mm, °- Wkret samogwintujacy
z gtowka wpuszczong do konstrukcji stalowej max. 6 mm,

EG CamoHape3eH BUHT € NOTOMNeHa rnaBa 3a CTOMaHeHa
KOHCTPYKL,US MaKc. 6 MM

index od x L (mm)
SDW-63050 6,3 x 50 100
SDW-63080 6,3 x 80 100

TORX 30
N
NN Magni silver || 2-6mm f 1800-2200
& J rmp

Carbon steel strength, anti-corrosion protection 15 CK, MagniSilver,
Kohlenstoffstahl Festigkeit, Korrosionsschutz 15 CK, MagniSilver,
Uhlikova ocel pevnostni, antikorozni ochrana 15 CK, MagniSilver,
Uhlikova ocel pevnostnd, antikorézna ochrana 15 CK, MagniSilver,
Ugljicni celik ¢vrstoca, antikorozijska zastita 15 CK, MagniSilver, Stal
weglowa wytrzymatosé, ochrona antykorozyjna 15 CK, MagniSilver,
BbrnepopHa cToMaHa 3fpasuHa, aHTUKOPO3nOHHa 3awuTa 15 CK,
MagniSilver

EN Self-tapping screw for anchoring details to a steel structure
max. 6 mm, °¢ Selbstschneidende Schraube zur Befestigung
von Details an einer Stahlkonstruktion max. 6 mm,

°Z Samofezny vrut pro kotveni detailli do ocelové konstrukce
max. 6 mm, 5“ Samorezny skrutka na kotvenie detailov do
ocelovej konstrukcie max. 6 mm, "* Samobusedi vijak za
priévrscéivanje detalja na éeli€énu konstrukciju max. 6 mm,

PL Wkret samogwintujgcy do mocowania detali do konstrukgcji
stalowej max. 6 mm, °° CaMoHape3eH BUHT 3a aHKepupaHe Ha
AeTainm KbM CTOMaHeHa KOHCTPYKLLMA MaKc. 6 MM

index @d x L (mm)
TQD-55030 5,5x 30 100

Available from, Verfiigbar ab, Dostupné od, K dispozicii od,
Dostupno od, Dostepne od, HanuuyeH oT1: 08/2025

TORX 25

TopKraft

EN Self-tapping screw with countersunk head for steel
structure max. 12 mm, °¢ Selbstschraube mit Senkkopf

fiir Stahlkonstruktion max. 12 mm, “Z Samorezny vrut se
zapusténou hlavou do ocelové konstrukce max. 12 mm,

Sk Samorezny skrutka so zapustenou hlavou do ocel'ovej
konstrukcie max. 12 mm, "? Samorezni vijak sa Supljim
glavama za €eliénu konstrukciju max. 12 mm, "~ Wkret
samogwintujacy z gtdéwka wpuszczong do konstrukgcji
stalowej max. 12 mm, ¢ CamoHape3eH BUHT C NOTONeHa rnaBea
3a CTOMaHeHa KOHCTPYKLUA MaKce. 12 MM

index od x L (mm)
SNW-63080 6,3 x 80 100
SNW-63120 6,3 x120 100

TORX 30

| | 2-12mm f 1800-2200

& J rmp

Carbon steel strength, anti-corrosion protection 15 CK, MagniSilver,
Kohlenstoffstahl Festigkeit, Korrosionsschutz 15 CK, MagniSilver,
Uhlikova ocel pevnostni, antikorozni ochrana 15 CK, MagniSilver,
Uhlikova ocel pevnostnd, antikorézna ochrana 15 CK, MagniSilver,
Ugljicni Celik ¢vrstoca, antikorozijska zastita 15 CK, MagniSilver, Stal
weglowa wytrzymatosé, ochrona antykorozyjna 15 CK, MagniSilver,
BbrnepogHa cToMaHa 3fpaBuHa, aHTUKOPO3WNOHHa 3awumTa 15 CK,
MagniSilver

NN Magni Silver

Galvanised steel, Verzinkter Stahl,
Pozinkovana ocel, Pozinkovana ocel,
Pocinéani ¢elik, Stal ocynkowana,
[anBaHW3npaHa cToMaHa

| | emm
§ DIN 7504K

Carbon steel strength, anti-corrosion protection 15 CK, MagniSilver,
Kohlenstoffstahl Festigkeit, Korrosionsschutz 15 CK, MagniSilver,
Uhlikova ocel pevnostni, antikorozni ochrana 15 CK, MagniSilver,
Uhlikova ocel pevnostna, antikorézna ochrana 15 CK, MagniSilver,
Ugljicni Celik ¢vrstoca, antikorozijska zastita 15 CK, MagniSilver, Stal
weglowa wytrzymato$é, ochrona antykorozyjna 15 CK, MagniSilver,
BbrnepogHa ctomaHa 3fpaBviHa, aHTUKOPO3WOoHHa 3awwmTa 15 CK,
MagniSilver

1800-2200 rmp

D )N

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporicame,

Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbuysame

KR 15-1165

KR16-0006
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TopKraft

EN Construction black foil, ° Baufolie, “* Stavebni félie, EN Pincer, “F Fliesen nivellierung zange, “ Klesté, “ Klieste,
sk Stavebna folia, "* Gradevinska folija, ”- Czarna folia HR Klijesta, °- Obcegi, °° Knewm
budowlana, ¢ CTpouTtenHo yepHo ¢ponuo

index
index it TK-2LS-CLAWS METAL 1
PE-050 4,0 % 25 100 m? TK-2LS-CLAWS PLASTIC 1
PE-100 4,0 x 25 100 m2
PE-150 4,0 x 25 100 m2
PE-200 4,0 x 25 100 m?

kovové, metal

EN Leveling system, °¢ Fliesen nivellierung system,

©Z \lyrovnavaci systém dlazdic, °* Vyrovnavaci systém
dlaZdic, " Sistem za niveliranje, - System poziomowania
ptytek, °¢ Cucrtema 3a HUBenupaHe

index
TK-2LS-CLAWS PLASTIC 1
TK-2LS-START TK-2LS-WEDGE 100
TK-2LS-BASE-20 100

I i; i
| | plastové, plastic

LEVELING SYSTEM T VYROVNAVACE SYSTEH
. K
TopKraft -

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporicame,
Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbuysame

—

KR 15-1165 KR16-0006 SNW-63080 TK-PSV
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EN Base element, ° Abstandhalter, ©* Zakladni dil, *< Zakladny
diel, "* Temeljni element, ** Klip dystanser, °° OcHoBeH

eJieMeHT

index

TK-2LS-BASE-05
TK-2LS-BASE-10
TK-2LS-BASE-15
TK-2LS-BASE-20
TK-2LS-BASE-30

Na dlazbu 3-12 mm, Tile 3-12 mm

index

TK-2LS-BASE-05 XL
TK-2LS-BASE-10 XL
TK-2LS-BASE-15 XL
TK-2LS-BASE-20 XL
TK-2LS-BASE-30 XL

(mm)

0,5
1,0
1,5
2,0
3,0

(mm)

0,5
1,0
15
2,0
3,0

Na dlazbu 12-20 mm, Tile 12-20 mm

100
100
100
100
100

100
100
100
100
100

TopKraft

EN Wedge, °F Kunstoffkeil, °Z Klin, ¢ Klin, "? Klin, " Klin, ¢ Knux

index

TK-2LS-WEDGE 100

EN' Nut / Base element TWIST, °¢ Mutter / Abstandhalter
TWIST, ©“ Matice / Zakladni dil TWIST, ¥ Matica / Zakladny
diel TWIST, "* Matica / Temeljni element TWIST, "- Nakretka /
Klip dystanser TWIST, 5© laiika / OcHoBeH enemeHT TBUCT

index (mm)

TK-TWIST 100
TK-TWIST-BASE-10 1,0 100
TK-TWIST-BASE-20 2,0 100

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Déle doporuéujeme, Dalej odporucame,

Takoder preporucujemo, Réwniez polecamy, Hue npenopbusame

KR 15-1165

R
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"N Tools, " Werkzeuge, “* Naradi,
“Naradie, ™" Alati, ™ Narzedzia,
** UHCTpPYMEHTH

S 7 0 ©
"J[' f)’lﬁ*l
o

a"




TopKraft

EN Sales Support, "= Beihilfe ze verkaufen, ““ Podpora
prodeje, ° Podpora predaja, " Prodaja Podrska, - Wsparcie
sprzedazy, °° MNopgkpena 3a npogax6a

index

By

g
]

001

O

e © @ (©
@« ®

&

—_—

@‘ TopKraft

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Déle doporuéujeme, Dalej odporucame,
Takoder preporucujemo, Réwniez polecamy, Hue npenopbusame
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KR02-0028 KR13-0315

KR11-0018
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KR14-4014
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EN Fitter's hammer, °= Hammer, ©“ Zamecnicke kladivo,
sk Kladivo strojarske, H* €ekié strojarski, °- Miotek $lusarski,
€ Yyk

index

KR08-0001 0,10 kg 12
KR08-0002 0,20 kg 12
KR08-0003 0,30 kg 6
KR08-0004 0,40 kg 6
KR08-0005 0,50 kg 6
KR0O8-0008 0,80 kg 6
KRO8-0010 1,00 kg 6
KRO8-0015 1,50 kg 6
KR08-0020 2,00 kg 4

DI

1041 Str. 147, page 147

Z

EN Rubber mallet, °* Gummihammer, ““ Gumové kladivo,
sk Kladivo gumové, "* Cekié gumeni, - Miotek gumowy, ¢ Yyk
- rymeH

index
KR0O8-1050 0,45 kg 1
KR08-1051 0,68 kg 1

EN Rubber & plastic head mallet, °* Sprenglerhammer,

°Z Karosarské kladivo, s Kladivo karosarske, "* Cekié
guma-plastika, *- Mtotek gumowo-plastikowy, ¢ Yyk ryma-
nnactmaca

index (mm)

KR08-1080 85 0,40 kg 1

'L

TopKraft

EN Rubber mallet, °® Gummihammer, ““ Gumové kladivo,
sk Kladivo gumové, "* €ekié gumeni, - Miotek gumowy, ¢ Yyk
- ryMeH

index

KR0O8-1000 0,35 kg 1
KR08-1001 0,45 kg 1
KR08-1002 0,68 kg 1

EN Rubber mallet, °= Gummihammer, “* Gumové kladivo,
sk Kladivo gumové, H* Cekié gumeni, *- Miotek gumowy, ¢ Yyk
- ryMeH

index

KR08-1052 FIBREGLASS @65 mm 0,50 kg 1

EN Carpenter’'s hammer, °F Latthammerm, ©Z Tesarské kladivo,
sk Kladivo tesarske, "* Cekié tesarski, *- Miotek ciesielski,
B¢ Yyk pbpBOAENCKN

index

KR08-2006 0,6 kg 6

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporuéame,

Takoder preporuc¢ujemo, Réwniez polecamy, Hue npenopbysame

KR02-0028

KR13-0315
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TopKraft

EN Carpenter's hammer, °F Latthammerm, ©Z Tesarské kladivo, EN Axe, °F Hacke, ““ Sekera, °* Sekera, "* Sjekira, - Siekiera,
sk Kladivo tesarske, '* Cekié tesarski, °- Miotek ciesielski, E¢ bpapBa
E¢ Yyk pbpBOAENCKU

index
index KR09-0006 0,6 kg 1
KRO8-2007  FIBREGLASS 0,6 kg 6 KR09-0008 0,8 kg 1
KR09-0010 1,0 kg 1
KR09-0012 1,2 kg 1
KR09-0018 1,8 kg 1

EN Carpenter's hammer MONOBLOCK, °¢ Latthammer
MONOBLOCK, “Z Tesarské kladivo MONOBLOCK, ¥ Kladivo
tesarske MONOBLOCK, % Cekié tesarski MONOBLOCK,

PL Miotek ciesielski MONOBLOCK, ¢ Yyk abpBogencku

MONOBLOCK
EN Axe monoblock, ° Hacke MONOBLOCK, “Z Sekera
monoblock, 5 Sekera MONOBLOCK, "* Cekié-sjekira,
index PL Miotek-siekiera, °° Yyk-6pagBa MOHO610K
KR08-2007 FIBREGLASS 0,6 kg 6
index
KR09-0000 11kg 6

EN Mason’s hammer, ° Maurerhammer, °Z Zednické kladivo,
sk Kladivo murarske, "% Cekié zidarski, *- Miotek murarski,
56 Yyk 3upgapcku

index

KR08-2051 FIBREGLASS 0,80 kg 6

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Déle doporuéujeme, Dalej odporucame,

Takoder preporucujemo, Réwniez polecamy, Hue npenopbusame
- ‘

KR15-3000 KR12-9911 KR10-0010 KR17-1488

——

v

104 Kotevni a upeviiovaci technika 2025



TopKraft

EN Combination spanner, °F Schliisse, “Z Kli¢ o¢ko - plochy, EN Open ended spanners, °F Schliissel Set, ““ Kli¢ plochy -
SKKI'a€ ocko - plochy, "? Kljué vilicasto - okasti, ** Klucz ptasko sada, “ KI'i¢ otvoreny - sada, "* Vilicasti klju¢ set, " Komplet
- oczkowy, 5¢ 3Be3p0raeyHm KjoyoBe kluczy ptaskich, 5 KoMnnekT raeyHu knoyoBe

index (mm) index (mm) pcs

KR06-1008 8 CR-V 1 KR06-0106 6 -17 CR-V 6 1

KRO6-1009 9 CR-V 1 KRO6-0108 6 - 22 CR-V 8 1

KRO6-1010 10 CR-V 1 KRO6-0110 6 - 32 CR-V 10 1

KRO6-1011 11 CR-V 1

KRO6-1012 12 CR-V 1 —_—

KR06-1013 13 CR-V 1 D I N

KR06-1014 14 CR-V 1 a0

KR06-1015 15 CR-V 1 —

KR06-1016 16 CR-V 1 -~

KR06-1017 17 CR-V 1 ') @2)pat gy w0

KR06-1018 18 CR-V 1

KRO6-1019 19 CR-V 1

KRO6-1022 22 CR-V 1

KRO6-1024 24 CR-V 1

OO0 Aoy ! EN Combination spanners set, °F Schliissel Set, ““ Kli¢ ocko

KR06-1030 30 CR-V ! - plochy sada, ¥ KI'i¢ oc¢ko - plochy sada, "* Set klju¢eva

KR06-1032 32 CR-V 1

vilicasto-okastih, *- Komplet kluczy ptasko - oczkowych,
E¢ KoMnnekT 3Be3g0raeyHu Kioyose

DI

3113 index (mm) pcs

D
’) R ek Mo € KRO6-1108 8 - 19 CR-V 8 1
o< o KROG-1112 6 - 22 CR-V 12 1

Z

o
pd

3113
EN Open ended spanner, °F Schliissel, “Z Kli¢ plochy, ¢ Kl'u¢
otvoreny, " Kljué vilicasti, ”* Klucz ptaski, “° FaeuHu knioyoBe

index (mm)

KR06-0018 8 x 10 CR-V 1

KR06-0030 13 x 17 CR-V 1

KR06-0036 17 x 19 CR-V 1 EN Combination spanners set, °F Schliisse Set, “Z Kli¢ o¢ko
KR06-0041 19 x 22 CR-V 1 - plochy sada, ¥ KI'a€ oc¢ko - plochy sada, "* Sek klju¢eva

KR06-0062 30 x 32 CR-V 1 viliGasto - okastih, "- Komplet kluczy ptasko - oczkowych,

56 KomnnekTt 3Be3forae4yHu Kknro4yoee

index (mm) pcs
3110
;\\ P KRO6-1120 6-32 20 1

17 3110 cRy_ KKrafter® Tuv(c5) 13 {

=
z

313

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporuéame,
Takoder preporuc¢ujemo, Réwniez polecamy, Hue npenopbysame

il

KR02-0028 KR13-0315 KR11-0018 KR14-4014
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TopKraft

EN Adjustable wrench, °F Schiliissel verstellbar, “Z Kli¢ EN Gola ratchet, °F Ratschen, ““ Gola racna, ** Gola racia,

nastavitelny, s KIG¢ nastavitel'ny, "? Klju¢ podesavajuci, HR Ruka gedore, " Klucz grzechotka, °° TpecuoTka 3a BNOXKHU
L Klucz nastawny, ¢ Kniou pasgBuxeH

index (mm)
index G KRO6-7145  1/2" 45 TOOTH, CR-V, SATIN FINISHED 1
KR06-3015 150 6
KR06-3020 200 6
KRO6-3025 250 6 Qo
KRO6-3030 300 6 ‘.Q p—S i
Cr-V
EN Gola extension handle, °F Ratschenverlangerung, ““ Nastavec
prodluzovaci, S“ Nadstavec predizeny, '~ Nastavak za gedoru,
PL Przedtuzka do nasadek, ¢ YbmkuTen 3a BIOXKKU
index (mm)
KR06-7100 75 mm, 1/2", CR-V, SATIN FINISHED 1
KR0O6-7102 125 mm, 1/2", CR-V, SATIN FINISHED 1
EN A socket wrench, °F Aufsteckschliissel, “Z Kli¢ nastrckovy, KR06-7104 250 mm, 1/2", CR-V, SATIN FINISHED 1
SKKIa¢ nastrckovy, * Kljué nastavni, °- Klucz nastawny,
5¢ Bnoxkka
e . ——,J
index (mm)

KR06-7010 10 mm, 1/2", CR-V, SATIN FINISHED
KR06-7012 12 mm, 1/2", CR-V, SATIN FINISHED
KR06-7013 13 mm, 1/2", CR-V, SATIN FINISHED
KR06-7014 14 mm, 1/2", CR-V, SATIN FINISHED
KR06-7016 16 mm, 1/2", CR-V, SATIN FINISHED
KR06-7017 17 mm, 1/2", CR-V, SATIN FINISHED
KR06-7018 18 mm, 1/2", CR-V, SATIN FINISHED

EN Gola key type "T", °¢ Schliissel Typ "T", Z Kli¢ gola typ "T",
SKKIac gola typ "T", "* Kljué "T" za gedoru, " Pokretto do
nasadek typu "T", 5¢ KappgaH 3a BNOXKU

i Y VO VN IR i §

KR06-7019 19 mm, 1/2", CR-V, SATIN FINISHED index (mm)
KR06-7021 21 mm, 1/2', CR-V, SATIN FINISHED KRO06-7106 250 mm, 1/2", CR-V, SATIN FINISHED 1
KR06-7022 22 mm, 1/2", CR-V, SATIN FINISHED
KR06-7024 24 mm, 1/2", CR-V, SATIN FINISHED
- £3
1*’" o ]

EN Lever handle with joint, °F Gelenkadapter, Z Pakovy
nadstavec s kloubem, s Nadstavec pakovy s kibom,

HR Nastavak drzaca s pregibom, " Pokretto z przegubem,
EC YbmKuTen 3a BNOXXKU

index (mm)

KR06-7108 375 mm, 1/2", CR-V, SATIN FINISHED 1

-

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Déle doporuéujeme, Dalej odporucame,
Takoder preporucujemo, Réwniez polecamy, Hue npenopbusame

s
v

KR15-3000 KR12-9911 KR10-0010 KR17-1488
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TopKraft

EN Socket set, °F Schliisselset, ©Z Komplet nastrénych kliét
a bitd, ¥ Sada kluéov gola, "* Set gedora, - Komplet kluczy
nasadowych i grotow, 5 KoMmnnekT BNo)ku ¢ TpecyoTka

index

52 PCS IN BOX AS PICTURE SHOWS,
KROG-7252 CR-V, SATIN FINISHED !

e :-14'151;5-5‘5-6-7-8-9-]0 |-_i9 1/2" 125mm & 250mm 1/4” ( o1/
=lamm
CI—= /4 T5m ==& PMI123 €1 V2 2lmm
(T vr venazazaesaz
19-22-24-27-30-32mm m.] 1/4” & 1/2" 1S 4557m F 1.5 2- 2 5mm
@— D9 14" & 1/2" e=—C_) 1/4" 150mm E=ST= @ 34-567-8mm C(@ ] e

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporuéame,
Takoder preporuc¢ujemo, Réwniez polecamy, Hue npenopbysame

il
i

KR02-0028 KR13-0315 KR11-0018 KR14-4014
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TopKraft

EN Allen key set, °F Imbusschliissel Set, “* Sada imbusovych EN Hex key set, °F Imbusschliissel Set, ““ Imbusové klice,
kli¢a, s Sada imbusovych kltéov, H* Set imbus kljuéeva, *- Kom- SKKIu€e imbusové, "* Set imbus kljuceva, °- Komplet kluczy
plet kluczy imbusowych, ¢ KomnnekT uMGycHu Knioyose imbusowych, ¢ KoMmnnekT uM6ycHu KnioyoBe

index (mm) pcCs index (mm) pcCs

KR06-4130 15-8 8 1 KR06-4102 1,5-10 9 1

EN Hex key set, °F Imbusschliissel Set, ““ Imbusové klice, EN Hex key, °F imbusschliissel, “Z Kli¢ imbus, *“ KIu¢
SKKIace imbusové, "7 Set imbus kljuceva, ”- Komplet kluczy imbus, "F Imbus kljué, ”- Klucz imbusowy, ¢ UM6GycHu
imbusowych, ¢ KomnnekT uM6ycHu ktoyoBe Knioyose

index (mm) pcs index (mm)

KR06-4100 1,5-10 1 KRO6-4002 2

KR06-4004 2,5
KR06-4006

10
, 3
I L p. KRO6-4008 4
. ) KRO6-4010 5
‘ : ' KRO6-4012 6
— —ﬁ‘ KROG-4014 8
- “II

— Sy ., Ey _, Y _, Iy, gy L, =

KR06-4016 10
KR06-4018 12
KR06-4020 14
KR06-4022 17
KR06-4024 19

EN Torx key set, °F TORX Schiliissel Set, “Z Klice TORX, ¥ KlItuce
TORX, "* Set TORX kljuceva, *- Komplet kluczy imbusowych
torx, ¢ KomnnekT uMGycHu KoyoBe - torx

index (mm) pcs

KR06-4101 T10 - T50 9

=

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Déle doporuéujeme, Dalej odporucame,

Takoder preporucujemo, Réwniez polecamy, Hue npenopbusame

T —
KR15-3000 KR12-9911 KR10-0010 KR17-1488

e
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EN Drill bit for steel DIN 338 HSS - G, °F Stufenbohrer HSS-G,

©Z Vrtak do kovu DIN 338 HSS-G-vybrusovany, *“ Vrtak do
kovu DIN 338 HSS-G-vybrusovany, "* Svrdlo za metal DIN

338 HSS - G, - Wiertta do stali DIN 338 HSS-G, 5 Cepepna 3a

ctomaHa DIN 338 HSS -G

index

PR18042
PR18050

//
4

(mm)

4,2
5,0

10
10

TopKraft

EN Concrete drill bit X-PERT SDS+, °F Betonbohrer X-PERT
SDS+, “Z Vrtak do betonu X-PERT SDS+, ¥ Vrtak do betonu
X-PERT SDS+, "% Svrdlo za beton X-PERT SDS+, - Wietta do
betonu X-PERT SDS+, °¢ CBpepgna 3a 6eToH X-PERT SDS+

index

KR12-010611
KR12-010616
KR12-01 0621
KR12-010816
KR12-01 0821
KR12-010826
KR12-01 0831
KR12-010846
KR12-011016
KR12-011021
KR12-011026
KR12-011031
KR12-011046
KR12-011221
KR12-011226
KR12-011231
KR12-011246
KR12-011421
KR12-011426
KR12-011446

(mm)

6 x 110/50
6 x 160/100
6 x 210/150
8 x160/100
8 x 210/150
8 x 260/200
8 x 310/250
8 x 460/400
10 x 160/100
10 x 210/150
10 x 260/200
10 x 310/250
10 x 460/400
12 x 210/150
12 x 260/200
12 x 310/250
12 x 460/400
14 x 210/150
14 x 260/200
14 x 460/400

EN Drrill bit for steel HSS-G, ° Metallbohrer HSS-G zweiseitig,
€z Vrtak do kovu HSS-G oboustranny, * Vrtak do kovu HSS-G
obojstranny, "? Svrdlo za metal HSS-G obostrano, °- Wiertta
do stali DIN 338 HSS-G obustronne, ¢ CBpepna 3a cToMaHa

KR12-011631
KR12-011646

16 x 310/250
16 x 460/400

- [y o Y L L Y L R L Ry L R . Ry L ey L Ry

HSS-G

index (mm)

PR 45320 3,2 10
PR 45330 33 10
PR 45410 a1 10
PR 45420 4,2 10
PR 45500 5,0 10

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Déle doporuéujeme, Dalej odporucame,

Takoder preporucujemo, Réwniez polecamy, Hue npenopbusame

— e

KR01-0006
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TopKraft

EN Concrete drill bit SDS+ X-KRAFTER 3x, DE Betonbohrer
SDS+ X-KRAFTER 3x, CZ Vrtak do betonu SDS+ X-KRAFTER
3x, SK Vrtak do beténu SDS+ X-KRAFTER 3x, HR Svrdlo za
beton SDS+ X-KRAFTER 3x, PL Wiertta do betonu SDS+
X-KRAFTER 3x, BG Cepepna 3a 6eToH SDS+ X-KRAFTER 3x index (mm)

EN Hammer drill, °F Schlagbohrer, ©Z Vrtak priklepovy, 5 Vrtak
priklepovy, "% Vidija svrdlo, - Wiertto udarowe, °° Cepepgna

TKD 5/110 5,0 x 110/50 mm, SDS+ 3x 1

TKD 5/170 5,0 x 170/100 mm, SDS+ 3x 1
index (mm) TKD 5/260 5,0 x 260/ 200 mm, SDS+ 3x 1
KR12-03 0611 6 x 110/50 mm 3x TKD 5/310 5,0 x 310/250 mm, SDS+ 3x 1
KR12-03 0616 6 x 160/100 mm 3x TKD 5/360 5,0 x 360/300 mm, SDS+ 3x 1
KR12-03 0621 6 x 210/150 mm 3x TKD 5/460 5,0 x 460/400 mm, SDS+ 3x 1
KR12-03 6521 6,5 x 210/150 mm 3x TKD 5,5/110 5,5 x 110/50 mm, SDS+ 3x 1
KR12-03 6526 6,5 x 260/200 mm 3x TKD 5,5/170 5,5 x 170/100 mm, SDS+ 3x 1
KR12-03 6531 6,5 x 310/250 mm 3x TKD 5,5/210 5,5 x 210/150 mm, SDS+ 3x 1
KR12-03 6546 6,5 x 460/400 mm 3x TKD 5,5/260 5,5 x 260/200 mm, SDS+ 3x 1
KR12-03 0811 8 x 110/50 mm 3x TKD 5,5/310 5,5 x 310/250 mm, SDS+ 3x 1
KR12-03 0816 8 x 160/100 mm 3x TKD 5,5/360 5,5 x 360/300 mm, SDS+ 3x 1

TKD 5,5/460 5,5 x 460/400 mm, SDS+ 3x 1
KR12-03 0821 8 x 210/150 mm 3x
LGIEHES P &1 2P T 2 TKX 5,5/110 5,5 x 110/50 mm, SDS+ 4x 1
KR12-03 0831 8 x 310/250 mm 3x TKX 5,5/260 5,5 x 260/200 mm, SDS+ 4x 1
KR12-03 0846 8 x 460/400 mm 3x TKX 5,5/310 5,5 x 310/250 mm, SDS+ 4x 1
KR12-03 0926 9 x 260/200 mm 4x
KR12-03 0931 9 x 310/250 mm 4x KON 5/160SL 5 x 160/100 mm* 1
KR12-03 0942 9x420/360 mm 4x KON 5,5/160SL 5,5 x 160/100 mm* 1
KR12-03 1016 10 x 160/100 mm 3x
KR12-03 1021 10 x 210/150 mm 3x TKXR 5/160 5 x 160/100 mm, 4x* 1
KR12-03 1026 10 x 260/200 mm 3x TKXR 5,5/160 5,5 x 160/100 mm, 4x* 1

KR12-03 1031
KR12-03 1046
KR12-03 1216
KR12-03 1221
KR12-03 1226
KR12-03 1231
KR12-03 1246
KR12-03 1421
KR12-03 1426
KR12-03 1446
KR12-03 1631
KR12-03 1646
KR12-03 1846
KR12-03 2046

10 x 310/250 mm 3x
10 x 460/400 mm 3x
12 x 160/100 mm 3x
12 x 210/150 mm 3x
12 x 260/200 mm 3x
12 x 310/250 mm 3x
12 x 460/400 mm 3x
14 x 210/150 mm 3x
14 x 260/200 mm 3x
14 x 460/400 mm 3x
16 x 310/250mm 3x
16 x 46/400 mm 3x
18 x 460/400 mm 3x
20 x 460/400 mm 3x

X
3
2
g

- a4 4a a2 4 4 a4 a8 A A a8 A A a3 A A a8 A A A A A A A A

* Conical, konisch, kénicky, kénicky, koni¢an, stozkowy, koHU4YeH

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Déle doporuéujeme, Dalej odporucame,

Takoder preporucujemo, Réwniez polecamy, Hue npenopbusame

<o ——

KR06-3025

LTI

KR17-0306

m

KR14-4905 KR10-0080
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TopKraft

EN Concrete drill bit PROFI LONG LIFE, °F Betonbohrer PROFI EN Chisel SDS flat, pointed, °* Meissel SDS, ©Z Seka¢ SDS+plochy,
LONG LIFE, ° Vrtak do betonu PROFI LONG LIFE, s¢ Vrtak do Spicaty, ¥ Sekac SDS+plochy, Spicaty, "* Sjeka¢ SDS plosnati,
betonu PROFI LONG LIFE, "% Svrdlo ze beton PROFI LONG LIFE, Spic, P Dluto SDS ptaskie, punktowe, ¢ Cekau SDS+ nnocwbk,
"L Wiertta do betonu PROFI LONG LIFE, 5 Cepepgna 3a 6eToH ocTbp
PROFI LONG LIFE
index (mm)
index (mm)
PR 841062502 250 1
KR12-120475 4 x 75/40mm 1 PR 842062502 20%250 mm 1
KR12-120585 5 x 85/50mm 1 PR 844062502 40%250 mm 1
KR12-120610 6 x 100/60mm 1
KR12-120812 8 x 120/80 mm 1
KR12-121012 10 x 120/80mm 1

PR 841062502

PR 842062502

PR 844062502

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Déle doporuéujeme, Dalej odporucame,
Takoder preporucujemo, Réwniez polecamy, Hue npenopbusame

&= = —

GM 25 KR06-3025 KR17-0306 ZHO 06050
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TopKraft

EN Hss-g ground drill bit for steel, °* Stufenbohrer, ©Z Vrtaky EN Adapter SDS+, ° Adapter SDS+, “ Adapter SDS+,
do kovu, ¥ Vrtaky do kovu, " Set svrdla za metal, - Wiertto Sk Adaptér SDS+, " Adapter SDS+, " Adapter SDS+,
szlifowane hss-g do metalu, °° CBpegna 3a meTan 56 ApanTep SDS+
index (mm) pcs index
KR12-9911 1,0-10,0 10 1 KR12-7080 V" 1
KR12-9904 2,0-8,0 6 1
HSS-G
f
EN Keyless drill chuck, °F Bohrerkopf, * L'Jchyt vrtaka, EN Keyless drill chuck, °F Bohrerkopf, * L'Jchyt vrtakau,
Sk Upinacia hlavica, " Stezna glava za busilicu, ”- Uchwyt Sk Upinacia hlavica, ' Stezna glava za busilicu, ”- Uchwyt
wiertarski, ° MaTpoHHUK 3a 60pMalLMHa C KoY wiertarski, ° MaTpoHHUK 32 60pMalLMHa C KoY
index @ (mm) index @ (mm)
KR12-7040 13 1/2" 1 KR12-7041 13 1/2" 1

EN Hole saws, °F Lochsige fiir Ziegel, °Z VyFezavaé otvoru EN Hole saws, "¢ Lochsige fiir Ziegel, °Z VyFezavaé otvoru
do cihly, ¥ Vyrezavac otvorov do tehly, "* Krunsko svrdlo za do cihly, ¥ Vyrezavac otvorov do tehly, " Krunsko svrdlo za
beton, *- Wiertta koronowe, BG bopkopoHa 3a 6eToH beton, *- Wiertta koronowe, BG bopkopoHa 3a 6eToH

index @ (mm) index @ (mm)

KR12-9281 80 1 KR12-9282 80 1

HEX SDS

l

y wullujihﬂ

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Déle doporuéujeme, Dalej odporucame,
Takoder preporucujemo, Réwniez polecamy, Hue npenopbusame

KR 15-1165 KR01-4042 KR04-1030 KR04-0006
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EN Spirit levels, °F Wasserwaage, ““ Vodovaha, *“ Vodovaha - 2
bubliny, "% Libela, "- Poziomica, °° Husenup

index (cm)

KR16-0004 40 1
KR16-0006 60 1
KR16-0008 80 1
KR16-0010 100 1
KR16-0012 120 1
KR16-0015 150 1

EN Level PROF. X-KRAFTER, magnetic, ° Wasserwaage
PROF. X-KRAFTER, magn., ““ Vodovaha PROF. X-KRAFTER,
magneticka, °“ Vodovaha PROF. X-KRAFTER, magneticka,
iR Libela PROF. X-KRAFTER, magnetna, *- Poziomica PROF.
X-KRAFTER, magnetyczna, °° Husenup PROF. X-KRAFTER,
MarHuTeH

index (cm)
KR16-0906 60 1
KR16-0910 100 1
KR16-0920 200 1
Made
|€=o] In EU
0.5mm/m
| e @O EBuw— 5 tosmvm
| —a |
| (] L} |
‘\ﬂ
e\l

TopKraft

EN Level PROFESSIONAL X-KRAFTER, °F Wasserwaage PROF.
X-KRAFTER, ““ Vodovaha PROF. X-KRAFTER, ¥ Vodovaha
PROF. X-KRAFTER, "® Libela PROFESSIONAL X-KRAFTER,

L Poziomica PROFESSIONAL X-KRAFTER, 5 Husenup
PROFESSIONAL X-KRAFTER

index (cm)

KR16-0604 40 1
KR16-0606 60 1
KR16-0608 80 1
KR16-0610 100 1
KR16-0612 120 1
KR16-0615 150 1
KR16-0620 200 1

(0] In EU

0.5mm/m

B Xty e & % ki v o e 0 OD
] A

EN Masonry lathe PROF. X-KRAFTER, "¢ Setzlate
PROFESSIONAL X-KRAFTER, ©Z Lat zednicka PROF.
X-KRAFTER, °¥ Lata murarska PROF. X-KRAFTER, "® Letva
zidarska PROF. X-KRAFTER, " tata murarska PROFESSIONAL
X-KRAFTER, 5 PROFESSIONAL X-KRAFTER 3upgapcku macTtap

index (cm)

KR16-1200 200 1

ACCURATE

Made

=0 In EU

0.5mmjm

s
Xeaatier — 9w 5]

(—-—

EN Trapezoid floating rule PROF. X-KRAFTER, °F Trapez-
anschlaglatten PROF. X-KRAFTER, ¢ Lat zednicka
trapézova PROF. X-KRAFTER, °“ Lata murarska trapézova
PROF. X-KRAFTER, "* Letva zidarska trapezna PROF.
X-KRAFTER, °- tata murarska trapezowa PROF. X-KRAFTER,
¢ Tpanew,oBugeH mactap PROF. X-KRAFTER

index (cm)
KR16-3200 200 1
i T Made
B = In EU

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Déle doporuéujeme, Dalej odporucame,

Takoder preporucujemo, Réwniez polecamy, Hue npenopbusame
eamsmlf 4 =)
NP-N-06Z060 KRO1-0006
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TopKraft

EN Measure tape, °F Rollband, “* Metr svinovaci, *“ Meter
zvinovaci, "* Metar potezni, °- Miara zwijana, °° PoneTka

index m mm
KR15-1003 3 12,5 12
KR15-1005 5 16 12
EN Measure tape, “F Rollband, Z Metr svinovaci, * Meter
zvinovaci, "* Metar potezni, °- Miara zwijana, °° PoneTtka
index m mm
KR15-1143 3 16 12
KR15-1145 5 19 12
KR15-1147 75 25 12
HIGH
QUALITY

EN Measure tape with magnetic end, °F Rollband - magnetisch,
©Z Metr svinovaci - magneticka koncovka, 5 Meter zvinovaci
- magneticka koncovka, "% Metar potezni, - Miara zwijana -
magnetyczna, °° PoneTka - MarHuTHa

index m mm

KR15-1133 3 19 12
KR15-1135 5 25 6
KR15-1137 75 25 12

EN Measure tape GREEN with magnetic end, °* Rollband GREEN
- magnetisch, “ Metr svinovaci GREEN - magnet. koncovka,
Sk Meter zvinovaci GREEN - magnet. koncovka, "% Metar
potezni GREEN, *- Miara zwijana GREEN - magnetyczna,

56 Ponetka GREEN - marHutHa

index m mm
KR15-1153 3 16 12
KR15-1155 5 19 12

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Déle doporuéujeme, Dalej odporucame,

Takoder preporucujemo, Réwniez polecamy, Hue npenopbusame

KRO1-0505 KR11-0036

14

KR11-4010 KRO3-0006
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TopKraft

EN Measure tape with magnetic end, °F Rollband - magnetisch, EN Measure tape BLUE with magnetic end, °F Rollband BLUE - mag-
©Z Metr svinovaci - magneticka koncovka, °“ Meter zvinovaci netisch, ““ Metr svinovaci BLUE - magnet. koncovka, *“ Meter zvi-
- magneticka koncovka, "% Metar potezni, "~ Miara zwijana - novaci BLUE - magnet. koncovka, "* Metar potezni BLUE, " Miara
magnetyczna, °° PoneTka - MarHuTHa zwijana BLUE - magnetyczna, °° PoneTka BLUE - marHuTHa
index m mm index m mm
KR15-1165 5 19 12 KR15-1173 3 16 12
KR15-1175 5 25 12
KR15-1178 8 25 12

EN Measure tape YELLOW, °F Rollband YELLOW, “Z Metr svinovaci

YELLOW, 5 Meter zvinovaci YELLOW, "* Metar potezni YELLOW, EN Square ALU, ° ALU-Winkel, “Z Hlinikovy thlomér, ¥ Uholnik
PL Miara zwijana YELLOW, “¢ PoneTtka YELLOW hlinikovy, "* Kutnik linearni ALU, " Katownik ALU, ° MpaB bron
index m mm index mm
KR15-1183 3 16 12 KR15-2022 300
KR15-1185 5 25 12 KR15-2026 400 6
KR15-1187 7,5 25 12

e

{
EN Metal stapler Compacta, ° Tacker Compacta, “ Sponko-

vacka Compacta, °¥ Sponkovacka Compacta, "' Spajalica,

PL BG
EN Caliper, °F Schublehre, ““ Posuvné méfidlo, *“ Posuvné Zszywacz Compact, *° MeTaneH Takep Compacta

meradlo, "* Pomi¢éno mijerilo, °- Suwmiarka, 5¢ LLly6nep
index typ mm ksx1000

index mm RA62107040000 53@ 1 6-10 2ASHS

KR15-3000 150 1

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Déle doporuéujeme, Dalej odporucame,
Takoder preporucujemo, Réwniez polecamy, Hue npenopbusame

NP-N-06Z060 KRO1-0006 DRIVA 1 FM-3545
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TopKraft

EN Stapler R53, °F Tacker R53, ©“ Sponkovacka R53,
sk Sponkovacka R53, "* Spajalica R53, *- Zszywacz R53,
B¢ MeTaneH Takep R53

index typ mm ksx1000

RA20443850 530 1 6-10 2,5;5

EN Stapler ALU953, °F Tacker ALU953, ““ Sponkovacka
ALU953, ¥ Sponkovacka ALU953, * Spajalica ALU953,
PL Zszywacz ALU953, °© MeTaneH Takep ALU953

index typ mm ksx1000
RA5000516 530 1 6-14 2,5;5
mm typ ksx1000
15 3000 1,5

EN Metal stapler R153 PROFI, "¢ Tacker R153 PROFI,

©Z Sponkovacka R153 PROFI, ¥ Sponkovacka R153 PROFI,
HR Spajalica R153 PROFI, *- Zszywacz metalowy R153 PROFI,
B¢ MeTaneH Takep R153 PROFI

index typ mm ksx1000

RA20511050 53@ 1 6-8 2,5;5

EN Stapler R53, °F Tacker R53, ““ Sponkovacka R53, °* Sponkovac-
ka R53, "* Spajalica R53, - Zszywacz R53, °° MeTaneH Takep R53

index typ

RA 5001613 53@ Gun Skargard 1

RA 5001614 530 ® Gun Skog 1

RA 5001615 530 Gun Blomster 1
a2

/

B e
'SKARGARD
=
Y e
=1

EN Stapler 453 PROFI, °F Tacker 453 PROFI, “ Sponkovacka
453 PROFI, ¥ Sponkovacka 453 PROFI, "* Spajalica 453
PROFI, - Zszywacz 453 PROFI, 5 MeTaneH Takep 453 PROFI

index typ mm ksx1000
RA5000064 530 1 6-14 2,5;5
mm typ ksx1000
15 3000 1,5

EN Metal stapler R353 PROFI, °F Tacker R353 PROFI,

©Z Sponkovacka R353 PROFI, s Sponkovacka R353 PROFI,
HR Spajalica R353 PROFI, - Zszywacz metalowy R353 PROFI,
56 MeTaneH Takep R353 PROFI

index typ mm ksx1000

RA20511250 530 1 6-14 2,5;5

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporiéame,

Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbysame

HS-3550

CH-GUN-300
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TopKraft

EN Metal stapler E100, °F Tacker E100, ““ Sponkovacka EN Stapler BTX530 with batery 7,2V, ° Tacker BTX530, 7,2V,
E100, s“ Sponkovacka E100, "* Spajalica E100, °- Zszywacz ©Z Sponkovacka BTX530 batériova 7,2V, *“ Sponkovacka
elektryczny E 100, ¢ MeTaneH Takep E100 BTX530 batériova 7,2V, "* Spajalica BTX530, 7,2V, - Zszywacz
metalowy BTX530 bateria 7,2V, °© MeTaneH Takep BTX530 7,2V
index typ mm ksx1000
RA5000578 53@ 1 6-14 2,55 index typ mm ksx1000
"0 RA5000128 530 1 6-14 2,55
1,5 mm typ ksx1000
15 3000 1,5
EN Stapler ECO, °F Tacker ECO, “Z Sponkovacka ECO, EN Metal stapler R14, °F Tacker R14, °Z Sponkovacka R14,
Sk Sponkovacka ECO, "* Spajalica ECO, - Zszywacz metalowy Sk Sponkovacka R14, " Spajalica R14, - Zszywacz metalowy
ECO, ¢ MeTaneH Takep ECO R14, ¢ MeTaneH Takep R14
index typ mm ksx1000 index typ mm ksx1000
RA24821700 53O, 13 1 4-8 2,5;5 RA20511450 1400 1 6-8 2,55

EN Metal stapler R34 PROFI, °F Tacker R34 PROFI, “Z Sponkovacka EN Stapler R64, °F Tacker R64, ““ Sponkovacka R64,

R34 PROFI, 5 Sponkovacka R34 PROFI, "* Spajalica R34 PROFI, sk Sponkovacka R64, " Spajalica R64, - Zszywacz metalowy
PL Zszywacz metalowy R34 PROFI, °© MeTaneH Takep R34 PROFI igwozdzi R64, °° MeTtaneH Takep R64
index typ mm ksx1000 index typ mm ksx1000
RA20511550 1400 1 6-14 25 RA21000860 1400 1 6-14 25

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporicame,
Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbuysame

TN

a8 e it

KR12-011021 KR08-0004 CH-STUD-16190 CH-SLEVE-16085-P
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TopKraft

EN Metal stapler R311 PROFI, °F Tacker R311 PROFI,

©Z Sponkovacka R311 PROFI, ¥ Sponkovacka R311 PROFI,
HR Spajalica R311 PROFI, "- Zszywacz metalowy R311 PROFI,
B¢ MeTtaneH Takep R311 PROFI

index typ mm ksx1000

RA5000236 1400 1 6-12 2;5

EN Metal stapler R19, °F Tacker R19, ““ Sponkovacka R19,
sk Sponkovacka R19, " Spajalica R19, - Zszywacz metalowy
R19, ¢ MeTaneH Takep R19

index typ mm ksx1000

RA2076001 13 1 4-6 2,5:5

EN Metal stapler R23 PROFI, °F Tacker R23 PROFI,

¢z Sponkovacka R23 PROFI, ¥ Sponkovacka R23 PROFI,
HR Spajalica R23 PROFI, *- Zszywacz metalowy R23 PROFI,
B¢ MeTaneH Takep R23 PROFI

index typ mm ksx1000

RA20510450 13 1 4-8 2,5;5

EN Metal stapler R11 PROFI, "¢ Tacker R11 PROFI,

¢Z Sponkovacka R11 PROFI, ¥ Sponkovacka R11 PROFI,
HR Spajalica R11 PROFI, P Zszywacz metalowy R11 PROFI,
B¢ MeTtaneH Takep R11 PROFI

index typ mm ksx1000

RA20725901 1400 1 6-10 2;5

EN Stapler R13, °F Tacker R13, ““ Sponkovacka R13,
sk Sponkovacka R13, "' Spajalica R13, *- Zszywacz R13,
56 Takep R13

index typ mm ksx1000

RA20443950 13 1 4-10 2,5:5

£ -
E »

ﬂﬂ

EN Metal stapler R33 PROFI, ° Tacker R33 PROFI,

¢z Sponkovacka R33 PROFI, ¥ Sponkovacka R33 PROFI,
HR Spajalica R33 PROFI, *- Zszywacz metalowy R33 PROFI,
B¢ MeTaneH Takep R33 PROFI

index typ mm ksx1000

RA20510650 13 1 6-14 2,5;5

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporiéame,

Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbysame

RN

FM-3545 DAH 0600
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EN

EN Metal stapler R36 PROFI, °* Tacker R36 PROFI,
©Z Sponkovacka R36 PROFI, ¥ Sponkovacka R36 PROFI,
HR Spajalica R36 PROFI, "~ Zszywacz metalowy R36 PROFI,

HR

B¢ MeTaneH Takep R36 PROFI
index typ

mm ksx1000

index typ

RA20511850 360 1

EN Metal stapler PS101, °F Drucklufttacker PS101,
¢Z Sponkovacka PS101, s Sponkovacka PS101, " Spajalica
PS101, - Gwozdziarka pneumatyczna PS101, 5 MeTaneH

Takep PS101

index typ mm ksx1000

RA5000051 5-7bar 53@ 1 6-16 2;5

TopKraft

Metal stapler, °F Tacker, ““ Sponkovacka, ** Sponkovacka,
Spajalica, " Zszywacz reczny metalowy, “° PbueH Takep

mm ksx1000

KR05-0010 530 1 6-14 2,5;5

EN Nailer PB131, °F Drucklufttacker PB131, “Z Hrebikovacka
PB131, ¢ Klincovaéka PB131, "% Cavlerica PB131, *-
Gwozdziarka PB131, 5 UHCTpyMeHT 3a gupekeTeH

MOHTaX

index typ mm ksx1000

RA5000054 5-7 bar 8-300@ 1 15 -50 1,5

—mastt111/1//{//

Rozmer spén (mm) 13 530 1400 280 360 3000
A 10,6 1,4 10,6 6,3 77 2,0
B 4-20 6-20 6-14 9-1 10-14 15 - 50
(o5 0,7 0,75 1,3 1,3 1,3 1,25
C Cc C
S DTS S () [ U [
A A
<« <> —

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporicame,

Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbuysame

Q/~*,,,,,, e

OES 250

RD 300 x 300
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TopKraft

EN Staples, °F Klammern, “Z Spony, ¥ Spony, "* Spajalica, EN Green staples, °F Klammern griin, ““ Zelené spony, ¥ Zelené
PL Zszywki, ¢ Takepu spony, "? Klamerica zelena, " Zielone zszywki, °° Tenuera 3a
TaKep 3e/ieHn
index typ ® mm
KRO5-1006 53/6 6 1000 index typ @
KRO5-1008 53/8 8 1000 RA11905711 140/6 5M 5000
KRO5-1010 53/10 10 1000 RA11905731 140/6 2M 2000
KRO5-1012 53/12 12 1000 RA11908111 140/8  5M 5000
KRO5-1014 53/14 14 1000 RA11908131 140/8  2M 2000
RA11910711 140/10  5M 5000
RA11910731 140/10 2M 2000
T RA11912311 140/12  5M 5000
- RA11912331 14012 2M 2000
| I HI { | RA11915611 140/14  5M 5000
) - RA11915631 140/14 2M 2000

EN Red staples, °F Klammern rot, °Z ervené spony, < Cervené
spony, "* Klamerica crvena, - Czerwone zszywki, °° TenueTta
RFDRMAHCE

3a TaKep YepBeHU \ PE | l

High

index typ ®

RA11856225 53/6  2,5M 2500 EN Cable staples, °F Kabelklammern, “Z Kabelové spony,
RA11856250 53/6  5M 5000 Sk Kablovacie spony, " Klamerica za kablove, " Zszywki
RAT1857025 23/ 812, oM 2500 kablowe, °¢ Tenueta 3a Takep 3a kabenu

RA11857050 53/8 5M 5000 !

RA11858825 53/10 2,5M 2500

RA11858810 53/10 5M 5000 index typ ©

RA11859625 53/12 2,5M 2500

RA11859610 53/12 5M 5000 RA11884410 36/10 5M 5 x 1000
RA11860425 53/14  2,5M 2500 RA11885110 36/12  5M 5 x 1000
RA11860410 53/14  5M 5000 RA11886910 36/14 5M 5 x 1000

i

‘ R ORMANCE
|
st

EN Yellow staples, °F Klammern gelb, ©Z Zluté spony, < ZIté spony,

HR Klamerica Zuta, - Z6tte zszywki, 5° TenueTa 3a Takep XbATy EN Nails, °F Nagel, ©Z Hrebiky, < Klince, ** Cavli, *- Gwozdzie,
B¢ Tenueta

index typ
RA11825700 13/4  5M 5000 index tp ®
RA11825725 13/4  2,5M 2500 RA40100532 8-300/15 5000
RA11830700 13/6  SM 5000 RA40014272 8-300/25 5000
RA11830725 13/6  2,5M 2500 RA40014273 8-300/30 5000
RA11835600 13/8  SM 5000 RA40100534 8-300/35 5000
RA11835625 13/8  2,5M 2500 RA40100536 8-300/45 5000
RA11840600 13/10 5M 5000 RA40100537 8-300/50 5000
RA11840625 13/10  2,5M 2500
RA11850500 13/14  5M 5000

RA11850525 13/14  2,5M 2500

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporiéame,
Takoder preporucujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbuBame

¥ L=
m 8 & ——
o o

3 &

S

FM-3545 DAH 0600 DTW 45 AC-06040
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TopKraft

EN Glue gun EG 320 PROFI, = KlebpistolenEG 320 PROFI, EN Glue gun EG 280 PROFI, F Klebpistolen EG 280 PROFI,
¢Z Lepici pistole EG 320 PROFI, * Tavna pistol EG 320 PROFI, ¢Z L epici pistole EG 280 PROFI, ** Tavna pistol EG 280 PROFI,
HR pistolj za vruce ljepljenje EG 320 PROFI, " Pistolet do kleju HR pistolj za vruce ljepljenje EG 280 PROFI, *- Pistolet do kleju
EG 320 PROFI, “¢ MucTonet 3a nenuno EG 320 PROFI EG 280 PROFI, ¢ MucToneT 3a nenuno EG 280 PROFI

index o (mm) W index o (mm) W

RA5000326 12 120 3 min. (195°C) 1 RA5000444 12 50 8 min. 1

EN Glue gun EG 212, °F Klebpistolen EG 212, “Z Lepici pistole
EG 212, ¥ Tavna pistol EG 212, "* Pistolj za vruce ljepljenje EG

. 212, "- Pistolet do kleju EG 212, 5° NMucToneT 3a nenuno EG 212
EN Glue gun EG 313 PROFI, °¢ Klebpistolen EG 313 PROFI,

¢Z L epici pistole EG 313 PROFI, 5 Tavna pistol' EG 313 PROFI,
"R Pistolj za vruce ljepljenje EG 313 PROFI, °- Pistolet do kleju index @ (mm) W

BG
EG 313 PROFI, 5¢ NMucToneT 3a nenuno EG 313 PROFI RA5000442 12 20 10 min. 1

index @ (mm) W

RA5001489 12 100 3 min. 1

EN Holt melt glue stick Rapid 12 mm, °¢ Gliihstoff Rapid 12 mm,
¢Z Tavné tyéinky Rapid 12mm, * Tavné hmoty RAPID 12 mm,
HR Ljepilo za vruée ljepljenje Rapid 12mm, - Pateczki klejowe
Rapid 12mm, ¢ Jlenuno Rapid 12mm

index typ

RA40302768 PRO-T = PVC, Plastics 1kg
RA40302799 GEN-T ¢ Universal Tkg
RA40302803 PRO-B Sanitary, Porous materials 1kg
RA40302777 PRO+ Metal, Wood, Glass, Plastics 1kg

+ case & glue free

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporicame,
Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbuysame

s

KR02-0028 KR13-0315 KR11-0018 KR14-4014
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TopKraft

EN Glue gun, "¢ Klebpistole, “Z Lepici pistole, ¥ Lepiaca pistol’, EN Hot melt glue sticks, °F Gliihstof, “ Tavné lepidlo, ¢ Tavné
HR Pistolj za vruce ljepljenje, *- Pistolet klejowy, © MuctoneT lepidlo, "* Ljepilo za vruée ljepljenje, °- Klej do pistoletu,
3a nenuno ¢ lenuno 3a nuctonet
index @ (mm) W index
KR20-0883 12 60 10 min. 1 KR20-1001 universal, transparent 1kg
KR20-1010 universal, transparent 5 pcs

EN Mesh tying tongs, ° Zaunbindungszange, “Z Klesté na EN Mesh tying rings, ° Klammern, verzinkt, PVC beschichtet,
vazani pletiva, ¥ KliesSte na viazanie pletiva, " KlijeSta za ©Z Krouzky na vazani pletiva, *“ Kruzky na viazanie pletiva,
povezivanje mreze, "- Szczypce do wigzania siatki, °° Knewm HR Vezivo, pocinéano, plastificirano, °- Klamry do wigzania
3a Bpb3BaHe Ha MpeXa siatki, °° TenueTa 3a Bpb3BaHe Ha MpeXa
index typ index typ
RA23467900-216 Fp216 1 RA40108808-16 VR16 Zn 2-8 3190
RA23468100-222 Fp222 1 RA40108809-16 VR16 PVC @ 2-8 3190
RA40108810-22 VR22 Zn 5-1 1600
RA40108811-22 VR22 PVC @ 5-1 1600

aw
W !
W
'

Zn PVC ®

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Déle doporuéujeme, Dalej odporucame,

Takoder preporucujemo, Réwniez polecamy, Hue npenopbusame
|
rﬁ\ *@

TP
KR15-3000 KR12-9911 KR10-0010 KR17-1488

v
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TopKraft

EN Thermal gun 1600 W, ¢ Heissluftpistole Thermal 1600 W, EN Thermal gun R2000 W, °F Heissluftpistole R2000 W,
©Z pPistole thermal 1600 W, = Pistol thermal 1600 W, "% Pistolj ¢ pistole thermal R2000 W, *“ Pistol teplovzdusna R2000
za vruci zrak 1600 W, °- Opalarka 1600 W, 5¢ MucTonerT 3a W, H% Pistolj za vruéi zrak R2000 W, - Opalarka R2000 W,
ropeuy, Bb3ayx 1600 W E¢ MucToneT 3a ropeuy, Bb3ayx R2000 W

index index

RA24359800 60 - 550°C 280 I/min 1 RA5001352 60 - 600°C 250 - 450 I/min 1

EN Adapter, °= Adapter, ©* Nastavec, °* Nadstavec, "* Nastavak, EN Accelerator gun 2000 W + accessories, °F Heissluftpistole
- Adapter, °° ApanTep mit Zubehor, °Z Pistole accelerator 2000 W + prislusenstvi,

Sk Pistol' accelerator 2000 W + prislusenstvo, "% Pistolj
Accelerator 2000 W + pribor, °- Opalarka 2000W + akcesoria,

index
E¢ MucTonet Accelerator 2000 W + akcecoapu
RA212419 1
RA212150 1
index
RA24359800 60 - 550°C 280 I/min 1

rzd

-~

RA212419

\

e

RA212150

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Déle doporuéujeme, Dalej odporucame,
Takoder preporucujemo, Réwniez polecamy, Hue npenopbusame

e cvmm D

KR01-0505 KR11-0036 KR11-4010 KR03-0006
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TopKraft

EN Combination pliers, °F Kombizange, ““ Klesté kombinované,

Sk KlieSte kombinované izolované, "% Klijesta kombinirana,
PL Kombinerki uniwersalne, °¢ Knewm yHuBepcanHu

index mm

KR02-0026 160 6
KR02-0028 180 6
KR02-0030 200 6

e §

EN Plaster pliers, °F Armierungszange, ““ Klesté armovaci,
sk KlieSte armovacie, pogumovana rukovat, H* Klijesta
obuhvatna, ** Szczypce tynkarskie, °° Knewum apmatypHu

index mm
KR02-0135 250 6
KR02-0137 275 6

EN Water pump pliers, °F Wasserpumpezange, ““ Klesté
nastavitelné, ¥ Klieste nastavitel'né, " Klijesta papagajke,
PL Szczypce nastawne, ¢ Knewm pasgBukeHn

index mm

KR02-0600 250 6

I

EN Pincers, °F Vornschneiderzange, ““ Klesté stipaci celni,
sk Klieste stikacie ¢elné, pogumovana rukovat, * Klijesta
obuhvatna, * Obcegi, °° Knewm

index mm

KR02-0116 160 6
KR02-0118 180 6
KR02-0120 200 6

Krafter®:

EN Side cutting pliers, °F Seitenschneiderzange, °Z Klesté
Stipaci bocni, ¥ Klieste Stikacie boc¢né, "* KlijeSta za rezanje
Zice, "- Obcinaczki boczne, °° Knewu pe3auyku cTpaHU4HU

index mm
KR02-0126 160 6
KR02-0128 180 6

L

EN Tiling and pavement pliers, °F Fliesenzange, “ Klesté na
obklad a dlazbu, ¢ KlieSte na obklad a dlazbu, "% Klijesta
keramicarska, "- Obcegi do glazury, BG Knewuu 3a nnoukm

index mm

KR02-0168 195 1

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Déle doporuéujeme, Dalej odporucame,

Takoder preporucujemo, Réwniez polecamy, Hue npenopbusame

- =ED

KRO1-0006 KR13-0105
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KR14-4000 KR17-1015
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TopKraft

EN Adjustable wrench, "¢ Blitz-Rohrzange, “Z Kli¢ nastavitelny
s matkou - hasak, ¥ KI'G¢ nastavitel'ny s matkou - hasak,

EN Morse‘a quick-grip pliers, °F Gripzange, ““ Klesté
rychloupinaci Morse’a, ** Klieste rychloupinacie

"R Klijesta podesiva / francuski kljué, ” Klucz nastawny,

EC DpeHCcKU Koy

index mm

KR02-2059 230

EN Side cutting pliers, °F Seitenzange,
¢z Klesté bocni MINI, ¥ KlieSte bo¢né
MINI, "% KlijeSta za rezanje Zice,

PL Obcinaczki boczne elektroniczne,

EC Knewm pe3ayku CTPaHUYHMU -

€JIEKTPOTEXHUYECKHN
index mm
KR02-0205 125 1
E

-

EN Pointed phone pliers,

PE Storchenschnabelzange, “Z Klesté
telef. Spicaté, s Klieste Spicaté MINI,
HR Klijesta telef. Spic, - Sczypce
telefoniczne punktowe, ¢ Knewu
TenedoHHU oCcTpU

index mm

KR02-0220 150 1

7
={__

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Déle doporuéujeme, Dalej odporucame,

ynpaum

index

1 KR02-0912

Morse’a, " Gripcange, - Zaciskowe Morse’a, °° Knewu

mm

250 1

EN Front pliers, °F Beisszange, “* Klesté

celni, s¥ Klieste Stikacie ¢elné MINI,
HR Klijesta, " Obcinaczki, °° Knewym
yenHu

index mm
KRO2-0210 125 1
o=
Ll

EN Phone pliers - bent, °F Spitzzange
geboden, °Z Klesté telef. zahnuté,

Sk KlieSte vyhnuté MINI, 7% Klijesta
produzena savijena, " Sczypce
telefoniczne zagiete, °° Knewu
TenedoHHU orbHaTn

index mm
KR02-0225 125 1
> 1

=

Takoder preporucujemo, Réwniez polecamy, Hue npenopbusame

KR01-0006
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KR13-0105

KR14-4000

EN Phone pliers - straight, °F Spitzzange,
€z Klesté rovné, °¥ Klieste rovné

MINI, "% KlijeSta ravna, °- Sczypce
telefoniczne - proste, °° TenedoHHU
Knewm - npaBsu

index mm

KR02-0215 125 1

EN Universal pliers, °F Universalzange,
¢z Klesté univerzalni, *“ Klieste
univerzalne MINI, "% Klijesta
univerzalna, ** Szczypce uniwersalne,
B¢ Knewy yHMBepcanHu

index mm

KR02-0230 125 1

KR17-1015
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TopKraft

EN Double hand rivet gun, = Blindnietzange, EN Swivel head riveter, °F Blindnietzange, ““ Nytovaci klesté
©Z Nytovaci klesté, *“ Klieste nitovacie obojrucné, s otoéni hlavou, ¥ Klieste nitovacie s oto¢nou hlavou,
Hr Klijesta za pop nitne, - Nitownica dwureczna, HR Klijesta za pop nitne, ”- Nitownica boczna z gtowica
E¢ Hutauka cTpaHu4Ha obrotowg, “° HuTauka cTpaHu4Ha c NogBMKHa rnaBa
index mm (%] index mm 2]
KR03-0025 330 32-6/4 1 KRO3-0007 285 2,4;3,2;4,0; 48 1

EN Medium duty right angle riveter, EN Medium duty right angle riveter RP4AOMULT], ° Blindnietzange
PE Blindnietzange, ““ Nytovaci klesté, s Klieste RP40MULTI, “* Nytovaci klesté RP40MULTI, 5 Klieste nitovacie
nitovacie, "* KlijeSta za pop nitne, ** Nitownica RP40MULTI, "% KlijeSta za pop nitne RP4OMULTI, " Nitownica
boczna, °° HuTauka cTpaHuyHa boczna RP40MULTI, 5¢ Hutauka cTpaHuyHa RP4OMULTI
index mm (%] index 2]
KRO3-0006 250 2,4;3,2;4,0; 48 1 . i i
RA5001139 3,2; 4,0 stainless steel rivets 1

3,2; 4,0; 4,8 aluminium rivets

EN Aluminium rivets, °F Nietten, ““ Nyty EN Rivets, °F Nietten, ©Z Nyty, EN Metalworker's swivel vise, °F Schraub-
hlinikové, s Nity hlinikové, "* Nitne, " Nity Sk Nity, "® Nitne, - Nity, stock, ©Z Svérak strojirensky oto¢ny,
aluminiowe, ¢ AnyMUH1UeBU HUTOBE E¢ HutoBe sk Zverak strojarsky otoény, "* Skripac

zaokretni, ** Imadto slusarskie obrotowe,
B¢ MeHreme LLI0CepCKO - BbPTALL0

index mm index mm
KRO3-1032 32x%8 50 RA5000393 3,2 %8 50 _
KRO3-1040 4,0 %8 50 RA5000394 4,0 x 12 50 index mm
KRO3-1132 3,2 %10 50 KR04-0004 100 1
KRO3-1140 4,0 x 10 50 STAINLESS KR04-0005 125 1
KRO3-1148 4,8 x 10 50 STEAL KR04-0006 150 1
KRO3-1240 4,0 % 12,7 50 &

/

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Déle doporuéujeme, Dalej odporucame,
Takoder preporucujemo, Réwniez polecamy, Hue npenopbusame

KR14-4905 KR06-3025 KR17-0306 KR10-0080
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TopKraft

EN Carpenter’s clamp, °F Tischlerklemme, “Z Truhlarska svérka, EN Carpenter clamp - quick change, °* Spannzwinge,
sk Zvierka stolarska, "* Stega stolarska, °- Sciski stolarskie, ©Z Stolarska svérka - rychloupinaci, ° Zvierka stolarska -
EG CTArn pbpBOAENCKN rychloupinacia, "* Stega stolarska na stisak, " $cisk stolarski

szybkozaciskowy, ¢ [bpBogencka ctara

index mm
ind

KR04-1015 150 x 50 1 neex o
KR0O4-1020 200 x 50 1 KR0O4-2015 150 x 65 1
KR04-1030 300 x 80 1 KR04-2030 300 x 65 1
KR0O4-1031 300 x 120 1 KR04-2045 450 x 65 1
KR04-1050 500 x 120 1
KR04-1080 800 x 120 1

Krafter EN Screwdrivers, °F Schraubenzieher, ¢ Sroubovak, S« Skrut-

kovag¢, " Odvijac, - Wkretaki, °° OTBepTKU yHUBEpCanHu

EN Screwdriver set, °F Schraubenzieher Set, “ Sada

index mm
Sroubovaktl, 5 Sada skrutkovacov, * Set odvija¢a, ?- Zestaw
wkretakow, 5¢ tKoMnnekT oTBepTKuU KRO1-0001 3.2/65 10
KRO1-0002 4,0/75 10
KRO1-0003 6,0/38 10
index mm KRO1-0004 5,0/100 10
KRO1-0005 5,0/150 10
KRO1-1000  4/75; 5/100; 5/125; 6/150; PH1/75; PH2/100 1 KRO1-0006 50 /200 10
KRO1-0007 6,0/125 10
e KRO1-0008 6,0/150 10
pa— KRO1-0009 8,0 /150 10
e e KRot-0010 807200 °
////7\\\\
/
f W—
\ﬁ
KRO1-0101 PHO /75 10
KRO1-0102 PH1/100 10
KRO1-0103 PH1 /150 10
KRO1-0104 PH2 /40 10
KRO1-0105 PH2 /100 10
KRO1-0106 PH2 /150 10
KRO1-0107 PH2 / 200 10
KRO1-0108 PH3 /150 10
////7\\\\
/
“‘ -
\\\///
KRO1-0201 PZ0/75 10
KR01-0202 PZ1/100 10
KRO1-0203 PZ2 /100 10
/////7;\\\\
w‘/ -
|
AN /

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Déle doporuéujeme, Dalej odporucame,
Takoder preporucujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbuBame

— e

KR01-0006 KR13-0105 KR14-4000 KR17-1015
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TopKraft

EN Screwdriwer "T" with replaceable bits, °* Schraubenzieher EN Tester voltage, ° Spannungspriifer, ““ Zkousecka napéti,
"T“ ¢z Sroubovak "T" s vyménitelnymi hroty, 5 Skrutkovaé sk Skusacka napatia, " Ispitivac struje, " Tester napiecia,
"T" s vymenitel'nymi hrotmi, "* Odvija¢ "T" sa zamjenjivim E¢ dasomep

bitovima, " Wkretak typu "T" z wymiennymi grotami

i nasadkami, °° T-o6pa3Ha oTBepTKa C HaKpalHULLU
index pcs

KRO1-6014 3 x 140 1

—— "f‘:ar":‘
e i
= =)

index pcs

KRO1-1151 2.5) 1

-_—
& e
===

EN Insulated screwdriver set, °F Elektriker Schraubenzieher
Set, °Z Sada $roubovak elektrikaFskych se zkouseékou,
Sk Sada skrutkovacov elektrikarskych so skusackou, "* Set
odvijaca elektricarski, °- Zestaw wkretakow izolowanych,
B¢ KoMnnekT oTBEPTKU U30/MpaHu

index pcs

KRO1-1050 3,0; 4,0; 5,5; PHO; PH2; 140 1
EN Insulated screwdriver, °F Elektriker Schraubenzieher,
cz §roubovak elektrikarsky, s< Skrutkovaé elektrikarsky
izolovany, "* Odvija¢ elektricarski, "- Wkretak izolowany
elektrotechniczny, °° OTBepTKU eNeKTPOTEXHUYECKU

KR01-1050
index pcs

KRO1-0501 0,6 x 3,0 x 100 10

KRO1-0502 0,8 x 4,0 x100 10

KRO1-0503 1,0 x 5,5 x 125 10
KRO1-0504 1,2 x 6,5 %150 10 - .
$K Sada skrutkovatov elekiriksrsi
k(rikﬂsky.;yh
é (ol or Schr schraub.nxioh'r Set
HR Set odvum{: uiekm'mw“"“"

BG Koun

'»: L Bip'nm M30nupany E
KRO1-0505 PHO x 75 10 l
KRO1-0506 PH1 x 100 10

KRO1-0507 PH2 x 100 10

Made for Ty
P KRAFT sk
a.
WWW.top-kraft eu, www, k?allsello;ltakla

G -G

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Déle doporuéujeme, Dalej odporucame,
Takoder preporucujemo, Réwniez polecamy, Hue npenopbusame

KR14-4905 KR06-3025 KR17-0306 KR10-0080
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TopKraft

EN Bit sets, °F Bit set, °Z Sada bit(, * Sada bitov, '? Bit set, EN Bit sets, °F Bit set, °Z Sada bitd, ¢ Sada bitov, '? Bit set,
PL Zestaw bitow, °° KoMnnekT HakpaiHuLu PL Zestaw bitow, °° KomnnekT HakpaiHUL 1

index 8 pcs index 32 pcs

KRO1-5050  PH1; PH2; PH3; PZ1; PZ2; 5,0; 6,5; adapter 1 IS | e 2y 1 BB e (A

2xPZ2 [ PZ3; Slotted 4,0 / 5,0; Hexagon
SW 2, SW2,5, SW 3, SW 4, SW 5, SW 6;
Torx T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40;
T x with hole; Torx with hole T10, T15, T20,
T25, T27, T30, T40; Adapter; Holder

PR 3953001

EN Bits, °F Bit, ©* Nastavec Sroubovaku - bit, *“ Nadstavec
skrutkovaca - bit, "% Bit, " Groty, ¢ HakpaiiHuk

index mm
KRO1-4041 PZ1 x 25 S2 stahl 25
KRO1-4042 PZ2 x 25 S2 stahl 25
EN Ry DE Rijt CZ A & A - hit SK A
KRO1-4043 P73 x 25 2 stahl 25 Bits, °F Bit, ““ Nastavec Sroubovaku - bit, “* Nadstavec

skrutkovaca - bit, "% Bit, ** Groty, °° HakpaitHuk

index mm

KRO1-4031 PH1 x 25 S2 stahl 25

KRO1-4032 PH2 x 25 S2 stahl 25
EN Bit PH, PZ, Molybden, "¢ Bit PH, PZ, Molybden, “Z Bit PH, PZ, KRO1-4033 PH3 x 25 S2 stahl 25

Molybden, 5 Bit PH, PZ, Molybden, "~ Bit PH, PZ, Molybden,

L Bit PH, PZ, Molybden, ¢ HakpaiHiuuu Tun PH u PZ @

index mm
PR 2701-100 PH1 x 25mm S2 10 (100)
PR 2702-100 PH2 x 25mm S2 10 (100)
PR2703-100 PH3 x 25mm S2 10 (100) EN Bit TORX, Molybden, °F Bit TORX, Molybden, ©Z Bit TORX,
Molybden, SK Bit TORX, Molybden, "% Bit TORX, Molybden,
BR27115100 REl=i29mmiS2 10 (100) PL Bit TORX, Molybden, ¢ Hakpaithuuy Tun TORX, MonuéaeH
PR2712-100 PZ2 x 25mm S2 10 (100)
PR2713-100 PZ3 x 25mm S2 10 (100)
index mm
PR1702-99 PH2 x 25mm S2 red Joisee PR 2731-100 TORX 10 x 25mm S2 10 (100)
PR1712-99 PZ2 x 25mm S2 blue 10 (500)
PR2732-100 TORX 15 x 25mm S2 10 (100)
PR2733-100 TORX 20 x 25mm S2 10 (100)
@ @ PR 2734-100 TORX 25 x 25mm S2 10 (100)
. PR2735-100 TORX 30 x 25mm S2 10 (100)
PR 2701-100 PR 2711-100 PR 2736-100 TORX 40 x 25mm S2 10 (100)

PR 1712-99 PR 1702-99

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Déle doporuéujeme, Dalej odporucame,
Takoder preporucujemo, Réwniez polecamy, Hue npenopbusame

POk}

KR14-4045 KR11-0021 KR12-9282 KR24-1005
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TopKraft

EN Bit PH, PZ, Titan-nitrid, °F Bit PH, PZ, Titan-nitrid, “* Bit PH, PZ, Ti- " Adapter, °* Adapter, “* Adaptér, * Adaptér, "* Adaptér,
tan-nitrid, s© Bit PH, PZ, Titan-nitrid, "* Bit PH, PZ, Titan-nitrid, "~ Bit " Adapter, °° Agantep
PH, PZ, Titan-nitrid, ¢ Hakpaiinuuy Tun PH n PZ, TutaH-HUTpUpA,

index mm
index mm PR 2850 1/4 " x 50 1
PR 3702 PH2 x 25 mm TIN 10 (100) PR 2870 172" x 50 1
PR 3712 PZ2 x 25mm TIN 10 (100)

EN Bit TORX, Titan-nitrid, °F Bit TORX, Titan-nitrid, ° Bit TORX, Ti- PR 2870 PR 2850
tan-nitrid, ¢ Bit TORX, Titan-nitrid, "* Bit TORX, Titan-nitrid, "* Bit
TORX, Titan-nitrid, ¢ HakpaitHuwy Tun TORX, TUTaH-HUTPUA, EN Magnetic drive socket, " Bit Adapter, ““ Magneticky nasta-

vec, °“ Nadstavec magneticky, "* Nasadnik bita, - Nasadka
magnetyczna, ¢ MarHutTeH yab/iXuTen 3a HakpanHuLm

index mm
PR3734 TORX 25 x 25mm TIN 10 (100) )
index mm
PR3735 TORX 30 x 25mm TIN 10 (100)
KRO1-4100 60,0 10

e VL
EN Depth control bit for plasterboard, °¢ Bit mit Anschlag,

©Z Bit s dorazem, ¥ Bit s dorazom, "% Bit s grani¢nikom, ** Grot

z ogranicznikiem, ° Hakpaiinuuu 3a suHTosepT EN Extension to bits, °F Bit Adapter, ©Z Nastavec na bity,

SK Nadstavec na bity, "* Bit Adapter, "~ Przedluzka do bitow,
index mm EC tApanTep 3a HaKpaMHULL MU

KRO1-4015 PH2 x 25 1

index mm

PR 2765 60,0 1

EN Magnetic bit with a stabilizing ring, ° Magnetischer Bit = Magnetic drive socket, °* Bit Adapter, °> Magneticky nastavec,
mit Stabilisierungsring, © Magneticky bit se stabilizaénim °* Nadstavec magneticky, " Bit gedora magnetna, °- Nasadka
krouzkem, 5“ Magneticky bit so stabilizacnym kruzkom, magnetyczna, °° MarHuTeH yab/hkUTen 3a HaKpanH1L M

HR Magnetni bit sa stabilizacijskim prstenom, *- Magnetyczny
bit ze stabilizujgcym pierscieniem, 5 MarHuteH 6uT cbec

index mm
cTabunusunpau, NPbCTEH
KRO1-4006 6,0 1
KRO1-4007 7,0 1
liter o KRO1-4008 8,0 1
TK-MBC 50/PH2 PH 2 x 50mm S2 1 KRO1-4010 10,0 1
KRO1-4013 13,0 1

=

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Déle doporuéujeme, Dalej odporucame,
Takoder preporucujemo, Réwniez polecamy, Hue npenopbusame

“Krafter e I,

KR15-1003 KR10-0041 KR11-0203 KR13-0133
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EN Snap off cutter, °F Universalmesser, °Z NiZ s odlamovanym
ostfim, S“ N6z odlamovaci, "* Skalpel, ”- N6z z wymiennym
ostrzem tamanym, 5 MakeTeH HOX CbC CMEHSIEMO YyneLLo ce
ocTpue

index mm

KR11-0018 18 12

...vullilHHllllH

TopKraft

EN Snap off cutter, °F Universalmesser, °Z NiZ s odlamovanym
ostiim, “ N6z odlamovaci, " Skalpel, "- N6z z wymiennym
ostrzem famanym, ¢ MakeTeH HOX CbC CMEHSIEMO YyneLLo ce
ocTpue

index mm

KR11-0022 18 50

EN Snap off cutter, °F Universalmesser, °Z NiiZ s odlamovanym
ostfim, S“ N6z odlamovaci, "* Skalpel, ”- N6z z wymiennym
ostrzem famanym, 5 MakeTeH HOX CbC CMEHSIEMO YyneLLo ce
ocTpue

index mm

18 50

KR11-0024

EN Snap-off knife ALU, °F Universalmesser ALU, Z N{z
odlamovaci ALU, “ N6z odlamovaci ALU, "* Skalpel ALU,

PL NGz z ostrzem tamanym ALU, ¢ MeTaneH MakeTeH HOX CbC
CMEHSIEMO YyNelLL,0 ce ocTpue

index mm

KR11-0021 18 12

EN Retractable snap off cutter, °F Trapezmesser, °Z NUZ s tra-
pézovym bfitem, ¥ N6z s trapézovym britom ALU, "* Skalpel
trapezni, - N6z z wymiennym ostrzem trapezowym,

B¢ MakeTeH HOXX CbC CMEHSIeMO TpaneL,o0BUAHO ocTpue

index

KR11-0032 12

EN Snap nap-off knife ALU, °F Universalmesser ALU, °Z Niz
odlamovaci ALU, s N6z odlamovaci ALU, "* Skalpel ALU,

PL NGz z ostrzem tamanym ALU, ¢ MeTaneH MakeTeH HOX CbC
CMEeHSIEMO YyTelLL,o ce ocTpue

index mm

KR11-0033 18 12

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Déle doporuéujeme, Dalej odporucame,

Takoder preporucujemo, Réwniez polecamy, Hue npenopbusame

KR14-4045 KR13-0315
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TopKraft

EN Retractable snap off cutter, °F Trapezmesser, °Z NUZ s tra- EN Snap off blades, " Ersatzklingen, ©“ Nahradni
pézovym britem, ¥ N6Z s trapézovym britom ALU, "* Skalpel ostii odlamovaci, °“ Nahradné odlamovacie ostrie,
trapezni, - N6z z wymiennym ostrzem trapezowym, HR Rezervni noz za skalpel, °- Ostrza tamane, ° Yynewm
EG MaKeTeH HOX CbC CMEHSAEMO TpaneL,0BUAHO ocTpue ce ocTpueTa

index index mm pcs

KR11-0036 12 KR11-0104 18 10 1

/T

EN Hacksaw, "= Metallsége, ©“ Pilka na kov, ** Pilka na kov, EN Spare blade trapezoidal, °F Ersatzklingen Trapez,

HR Pila za metal, °- Pita do metalu, “° Ho)xoBka ©Z Nahradni ostfi trapézové, °“ Nahradné ostrie trapézové,
HR Rezervni noZ trapezni, " Ostrza trapezowe, ¢ Yynewwm ce
ocTpueTa TpaneL,o0BUaHU

index mm

KR10-0010 300 12
index mm pcs

KR11-0110 19 x 50 5 1

EN Saw blades for metal, plastic, wood, °F Sageblatter, Z Pilovy
list na kov, plast, dievo, ¥ Pilovy list na kov, plast, drevo,

HR List pile za metal, pvc, drvo, " Brzeszczot dwustronny,

E¢ OcTpume 3a meTan, NMBL, u gbpBO

index mm

KR10-0010 300 12

&« )

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Déle doporuéujeme, Dalej odporucame,
Takoder preporucujemo, Réwniez polecamy, Hue npenopbusame

it . QT rafter / i‘

KR14-4905 KR10-0041 KR17-0306 KR13-0133
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TopKraft

EN Frame saw, ° Rahmensége, ““ Ramova pila, *“ Ramova pila EN Celluar consrette saw, °F Leichtbetonsédge, CZ Pila na
na drevo, "* Pila za drvo, " Pita ramowa, BG Buukum porobeton, ¥ Pilka na porobeton, " Pila za porobeton, °- Pita
do ciecia betonu, “ TpuoH 3a ps3aHe Ha ra306eToH

index mm

KR10-0020 530 1 index o

KR10-0024 600 1 KR10-0060 700 34 1
KR10-0028 760 1

KR10-0030 915 1

EN' Hand saw, °F Sage, °Z Pila, ** Pilka, " Pila, ** Pita ptatnica, EN Plasterboard jab saw, °F Gipsplattensége, “Z Pila na

E¢ TpuoH sadrokarton, ¥ Pilka na sadrokarton, "* Pila za gips ploce,
"L Pita do cigcia ptyt gipsowo-kartonowych, °° TpuoH 3a
pA3aHe Ha FMMCOKapTOHEHMU NI0CKOCTuUt

index mm
KR10-0040 400 1 ind
KR10-0041 450 1 ndex mm
KR10-0042 500 1 KR10-0080 155 1
~ ““Krafter Q M
2 KR10-0041 450mm
"""""""" e
EN Rasp, ¢ PVC Raspel, “Z Plastova rasple, * Raspla EN Metal Rasp, °F Metallraspel, ““ Kovova rasple, °“ Raspla
plastova, " Turpija plasti¢na, - Tarnik, °° Penpge kovova, "? Turpija metalna, *- Tarnik, °° PeHge c nnacTmacos
C nlacTMacoB Koprnyc Kopnyc
index mm index mm
KR11-4010 250 x 40 1 KR10-0080 155 1
A
:\\—- =

XKrafter:

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Déle doporuéujeme, Dalej odporucame,
Takoder preporucujemo, Réwniez polecamy, Hue npenopbusame

KR14-4045 KR13-0315 KR11-4010 KR24-1005
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TopKraft

EN Tungsten carbide gritted hole saw, °F Lochséage, EN Tungsten carbide gritted hole saw, °F Lochséage,
¢Z Vyfezavad otvorq, ¢ Vyrezavaé otvorov, "% Krunsko svrdlo, ¢z Vyfezavaé otvorq, ¢ Vyrezavaé otvorov, "% Krunsko svrdlo,
PL Wyrzynarka do otworow, °° bopkopoHa 3a oTBOpU PL Wyrzynarka do otwordow, °° bopkopoHa 3a oTBOpHU
index @ mm index @ mm
KR10-0121 51, 57, 67, 76, 88, 102 1 KR10-0122 19, 22, 29, 35, 38, 44, 51, 64 1
= et
[ =4
—

\ AR

&

EN Tungsten carbide gritted hole saw, °F Lochséage,

°Z Vyfezavaé otvoru, ¢ Vyrezavaé otvorov, “* Krunsko svrdlo,
EN Tungsten carbide gritted hole saw, °F Lochséage, PL Wyrzynarka do otworéw, °° bopkopoHa 3a oTBOpM
¢Z Vyfezavad otvoru, ¢ Vyrezavaé otvorov, "% Krunsko svrdlo,
PL Wyrzynarka do otworow, °° BopkopoHa 3a oTBopU

|

A4l

index @ mm
. KR10-0100 35,53,67,73 1
index o mm
KR10-0111 60, 67, 74 x 32 mm 1
KR10-0115 60, 67,74, 81,95 x 47 mm 1

EN Tin snips, °F Blechschere, °Z NUZKy na plech,

sk Noznice na plech pravé, % Skare za lim desne,
"L Nozyce do ciecia blachy - prawe, BG Hoxxuuu 3a
pA3aHe Ha namapuHa

index mm

KR11-0201 250-R 6

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporuéame,
Takoder preporuc¢ujemo, Réwniez polecamy, Hue npenopbysame

KR14-4045 KR13-0315 KR11-4010 KR24-1005
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EN Tin snips, °¢ Blechschere, °Z NiZKy na plech, “ NoZnice na
plech lavé, "* Skare za lim lijeve, - Nozyce do cigecia blachy -
lewe, ¢ Hoxxuu,u 3a psisaHe Ha naMapuvHa

index mm

KR11-0202 250-L 6

TopKraft

i ips, , uz , Zni

EN Tin snips, °F Blechschere, ““ Nlizky na plech, s NoZnice na
plech rovné, % Skare za lim ravne, *- Nozyce do ciecia blachy,
56 Hoxkuu, M 3a pA3aHe Ha laMapuHa

index mm

KR11-0203 250-S 6

EN Tin snips, °F Blechschere, °Z NlZKy na plech, “ NoZnice na
plech rovné, "* Skare za lim ravne, *- Nozyce do ciecia blachy,
56 Hoxkuum 3a pA3aHe Ha naMapuvHa

index mm

KR11-0210 290-S 6

EN Knives for cutting PVC pipe, °F Instalateurschere, ©Z Nizky
na fezani trubek PVC, *¥ NoZnice na rezanie trubiek z PVC,
Hr 8kare za rezanje PCV cijevi, " Obcinak rolkowy do ciecia
rur, ° Hoxx 3a psisaHe Ha MNBL|, Tpb6u

index mm

KR11-0350 3-42 1

EN Wire shears, °F Drahtzange, °“ NUZky na drat, “ NoZnice na
drét, H* Skare za Zeljezo, P Nozyce do ciecia drutu, ¢ Hoxuu,a
3a psizaHe Ha Ten

index mm 2 mm

KR11-0219 450 6,0 1
KR11-0225 600 8,0 1
KR11-0231 750 10,0 1

EN Scissors, °F Bliroschere, °Z Nuzky kancelarské, *“ NoZnice
kancelarske, "* Skare, *- Nozyczki, °¢ Hoxuuu

index mm

KR11-0510 210 1

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Déle doporuéujeme, Dalej odporucame,

Takoder preporucujemo, Réwniez polecamy, Hue npenopbusame

PRRERRRRRID 02

KR14-4905 KR10-0041
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TopKraft

N Diamond segment blades, °¢
Diamantscheibe, ““ Diamantovy
kotoug, ¢ Kotu¢ diamantovy, " Rezna
ploéa dijamantna, ** Sciernica
diamentowa segmentowa, ¢ [luckoBe
ANaMaHTEHU-CErMeHTHU

index mm

KR13-0132 115 x 22,2 1
KR13-0133 125 x 22,2 1
KR13-0134 180 x 22,2 1
KR13-0135 230 x 22,2 1

N Diamond segment blades, ¢
Diamantscheibe, ““ Diamantovy
kotoug, °“ Kotu¢ diamantovy, "% Rezna
ploéa dijamantna, ** Sciernica
diamentowa segmentowa, “° [luckoBe
ANaMaHTEHU-CEerMeHTHU

index mm

KR13-0202 115 x 22,2 1
KR13-0203 125 % 22,2 1
KR13-0204 180 x 22,2 1
KR13-0205 230 x 22,2 1

EN Diamond segment blades, °¢
Diamantscheibe, ““ Diamantovy
kotoug, ¥ Kotu¢ diamantovy, "% Rezna
ploéa dijamantna, ** Sciernica
diamentowa segmentowa, ¢ [luckose
ANaMaHTEeHU-CErMeHTHU

index mm

KR13-0312 115 x 22,2 1
KR13-0313 125 x 22,2 1
KR13-0314 180 x 22,2 1
KR13-0315 230 x 22,2 1

. KR13.0315 Y Krafter R

230x222mm  macc00rm 80n's WA

o9 |

g L

ntovy-segmentory.
3

EN Diamond segment blades, °¢
Diamantscheibe, ““ Diamantovy
kotoug, 5 Kotu¢ diamantovy TURBO
FAVORITE, """ Dijamantna plo¢a,

P §ciernica diamentowa segmentowa,
56 NluckoBe WindoBbYHM ANAMaHTEHN

index mm
KR13-0363 125 % 22,2 1
KR13-0366 230 x 22,2 1

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Déle doporuéujeme, Dalej odporucame,
Takoder preporucujemo, Réwniez polecamy, Hue npenopbusame

KR10-0122
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KR0O1-1050

KR15-2026

EN Diamond segment blades, °¢
Diamantscheibe, ““ Diamantovy
kotoug¢, *“ Kotu¢ diamantovy, "% Rezna
ploéa dijamantna, - $ciernica
diamentowa segmentowa, ¢ [luckoBe
ANaMaHTEeHU-CErMeHTHU

index mm
KR13-0102 115 x 22,2 1
KR13-0103 125 x 22,2 1
KR13-0104 180 x 22,2 1
KR13-0105 230 x 22,2 1
g =
A
KR13-0105 m

EN Tungsten carbide teeth circular
saw blade, °F Sdgescheibe, Z Pilovy
kotoug, 5 Kotuc pilovy, "% Kruzna pila,
"L Pita tarczowa z zebami z weglikow
spiekanych, ¢ [luck 3a psizaHe Ha
AbpBO

index mm 2 mm

KR13-2005 130/20 24 16
KR13-2010 140/20 24 16;12,7
KR13-2015 152/20 30 16
KR13-2019 160/20 24 16
KR13-2020 160/20 36 16
KR13-2030 184/30 40 20;16
KR13-2040 200/30 40 20;16
KR13-2047* 215/30 60 20;16
KR13-2051* 250/30 80 20;16
KR13-2066 400/30 48 20;16

e G G U O

* + Alumium

KR12-9281
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EN Depressed centre abrasive cutting
discs for metal, °F Schneidscheibe -
Metall, “Z Kotou¢ fezny na kov, *“ Kotué
rezny na kov, " Rezna ploc¢a za metal,
P §ciernica wypukta do ciecia metalu,
B¢ AGpa3vBeH AUCK U3MbKHan 3a
psi3aHe Ha MeTan

index mm max

KR14-2801 115 x 3,0 x 22 13300 25
KR14-2802 125 x 3,0 x 22 12200 25
GF-15022 150 x 2,5x22 10200 25
KR-2804 230 x3,0x22 6600 25

EN Lamella disc GF LG 115,

PE Lamellenscheibe GF LG 115,

¢z Kotou¢ lamelovy GF LG 115, ¥ Kotuc¢
lamelovy GF LG 115, "? Lamelarni disk
GFLG 115, *- Sciernica lamelowa GF LG
115, ¢ Jlamenuu guckoee GF LG 115

index mm

GFLG 115-40 115 x 40 10
GFLG 115-60 115 x 60 10
GFLG 115-80 115 x 80 10
GFLG 115-100 115 x 100 10
GFLG 115-120 115 x 120 10

Germa
" Flexona
P

15x222
aF

Nats

EN Flat abrasive cutting discs for
stainless steel, °F Schneidscheibe -
Edelstahl, “Z Kotou¢ fezny na nerez,

SK Kotuc rezny na nerez, "* Rezna ploca
zainox, P- Sciernica ptaska do ciecia
stali nierdzewnej, °° A6pasuBeH guck
MJI0CbK 3a HepbXAaeMa CToOMaHa

index mm max

KR14-2811 115x1,0x 22 13300 50
KR14-2812 125 x 1,0x22 12200 50
GF-15016 150 x 1,6 x 22 10200 25
KR-2813 180 x 16 x 22 8600 25
KR14-2814 230 x 2,0 x 22 6600 25

EN Lamella disc GF LG 125,

PE L amellenscheibe GF LG 125,

¢z Kotou¢ lamelovy GF LG 125, s Kotu¢
lamelovy GF LG 125, "'* Lamelarni disk
GFLG 125, ** $ciernica lamelowa GF LG
125, ¢ Jlamenuu puckoBe GF LG 125

index mm

GFLG 125-40 125 x 40 10
GFLG 125-60 125 x 60 10
GFLG 125-80 125 % 80 10
GFLG 125-100 125 x 100 10
GFLG 125-120 125 x 120 10

TopKraft

EN Depressed centre abrasive grinding
discs for metal, °F Schleifscheibe

- Metall, “Z Kotou¢€ brusny na kov,

SK Kotu¢ brasny na kov, "7 Brusna
ploéa za metal, P $ciernica wypukta do
szlifowania metalu, °° AGpa3uBeH guck
M3MbKHan 3a wnaidaHe Ha meTan

index mm max

KR14-2831 115x6x22 13300 25
KR14-2832 125x6x22 12200 25
KR14-2834 230 x6x22 6600 10

EN Circular chain saw blade,

PE Kettenscheibe, ©Z Pilovy kotoué
fetézovy, °“ Kotu¢ pilovy retazovy,

HR Kruzna pila s lancem, - Pita tarczowa
taricuchowa, °¢ [iuck c Bepura 3a
psa3aHe Ha AbpBO

index mm
KR13-2080 115 x 22,2 1
KR13-2081 125 % 22,2 1

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Déle doporuéujeme, Dalej odporucame,
Takoder preporucujemo, Réwniez polecamy, Hue npenopbusame
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TopKraft

EN Wire wheel brushes for angle grinders,

PE Metallbiirstetscheiben, ©Z Dratény kartac do thlové
brusky, ¢ Dréteny kartaé do uhlovej brisky, '* Zi¢ana éetka
za brusilicu, P- Szczotka druciana tarczowa do szlifierek
katowych, ¢ TeneHa gucKoBa YyeTKa 3a briowunandg

index @ mm

KR14-4005 115 1

EN Wire wheel brushes for angle grinders,

PE Metallbiirstetscheiben, ©Z Dratény kartac do thlové
brusky, ¢ Dréteny kartaé do uhlovej brusky, % Zi¢ana éetka
za brusilicu, P Szczotka druciana tarczowa do szlifierek
katowych, °° TeneHa guckKoBa YyeTKa 3a briownand

index @ mm
KR14-4024 80 1
KR14-4025 100 1

EN Wire cup brush for drills, °F Metallbiirstetscheiben fiir
Bohrmaschine, 2 Mosazny karta¢ do vrtacky, ° Mosadzny
kartaé do vitaéky, '* Ziéana &etka za brusilicu, - Szczotka
druciana garnkowa do wiertarki, °° TeneHa yetka

index @ mm

KR14-4193 75 1

EN Wire wheel brushes for angle grinders,

PE Metallbiirstetscheiben, ©Z Dratény kartac do thlové
brusky, ¥ Dréteny kartaé do uhlovej brisky, "% Ziéana éetka
za brusilicu, P Szczotka druciana tarczowa do szlifierek
katowych, ¢ TeneHa guckoBa YyeTKa 3a briowunaid

index 2 mm

KR14-4014 100 1

EN Wire wheel brushes for angle grinders,

PE Metallbiirstetscheiben, ©Z Dratény kartac do thlové
brusky, ¢ Dréteny kartaé do uhlovej brisky, % Ziéana éetka
za brusilicu, P Szczotka druciana tarczowa do szlifierek
katowych, ¢ TeneHa guckKoBa YyeTKa 3a briownaig

index 2 mm
KR14-4044 80 1
KR14-4045 100 1

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Déle doporuéujeme, Dalej odporucame,

Takoder preporucujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbuBame
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EN Sand paper in sheets, ° Schleifpapi-
er, ““ Brusny papir v platech, s“ Brasny
papier v platoch, % Brusni papir, - Piétno
Scierne, ¢ LLIKypka ¢ xapTMeHa OCHOBa

index zrnitost

GF 040 40 230%280 50
GF 060 60 230%x280 50
GF 080 80 230%280 50
GF100 100 230%280 50
GF120 120 230%280 50
GF 150 150 230%280 50
GF180 180 230%280 50

g

EN Sand paper, velcro, °F Schleifpapier,
©Z Brusny papir, suchy zip, * Brusny pa-
pier, suchy zips, "% Brusni papir na ¢icak,
PL Papier scierny narzep, °° LLikypka Ha
KPbrv IMCTOBE 3a BENIKPO

index zrnitost

GF GFS 125-40 40 50
GF GFS 125-60 60 50
GF GFS 125-80 80 50
GF GFS 125-100 100 50
GF GFS 125-120 120 50
GF GFS 125-150 150 50

EN Sand paper holder with velcro to drill,
PE Schleifpapierhalter, “Z Drzak na brusny
papir do vrtacky, “ Drziak na brusny pa-
pier do vitacky, " DrZa¢ brusnog papira
s ¢ickom, " Dysk szliferski do wiertarki,
EC lllkypka ¢ BeNIKpo

index mm

KR14-4605 125 1

&

EN Sand canvas in sheets, °F Schleifleinen,
©Z Brusné platno v platech, *“ Brasne plat-
no v platoch, "? Brusno platno, " Piétnos
scierne, “° LLIkypka ¢ nnaTHeHa ocHoBa

index zrnitost

GFPL 040 40
GFPL 060 60
GFPL 080 80
GFPL100 100
GFPL120 120
GFPL150 150
GFPL180 180

230%280 50
230%280 50
230%280 50
230%280 50
230%280 50
230%280 50
230%280 50

EN Polishing disc, °F Glanzscheibe,

¢z Lestici kotouc s plsti, ¢ Lestiaci
kotugé s plstou, "? Polirni kotaé¢, *- Dysk
polerski, °° Monupaly, guck

index mm

KR14-4655 125 1

EN Sand paper holder with adaptor,

PE Schleifpapierhalter + adapter, “Z Drzak
na brusny papir s adaptérem, s Drziak
na brusny papier s adaptérom, "* Drza¢
brusnog papira s adapterom, *- Dysk sz-
liferski + adapter, °° [1bpykauy 3a LWKypka

index mm

KR14-4609 125 1

=

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Déle doporuéujeme, Dalej odporucame,
Takoder preporucujemo, Réwniez polecamy, Hue npenopbusame
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TopKraft

EN Sand sponge, °F Schleifschwamm,
©Z Brusna houba, ¥ Briisnha $pongia,
"R Brusha spuzva, "~ Gabka $cierna,
56 Mb6a 3a WKypeHe

index zrnitost

GF RET 060 60 100x70%x25 10
GFRET 080 80 100x70%x25 10
GF RET 100 100 100x70x25 10
GFRET 120 120 100x70x25 10
GFRET 150 150 100x70x25 10

EN Polishing disc, °F Glanzscheibe,

€z Lestici kotou¢ s vinou, 5 LesStiaci
kotué s vinou, "% Polirni kota¢ s vunom,
L Dysk polerski wetniany, ¢ Monupauy,
OUCK C BbJIHa

index mm

KR14-4658 125 1

EN XQ sand canvas - infinite strip,

PE Schieifleinen XQ, ©Z Brusné platno XQ
- nekonecny pas, °* Brusne platno XQ -
nekonecény pas, " Brusno platno XQ, PL
Piétno Scierne XQ, ¢ LLIkypka Ha neHTa

index mm zrnitost

GF 533-36 75 % 533 36 10
GF 533-40 75 x 533 40 10
GF 533-60 75 % 533 60 10
GF 533-80 75 x 533 80 10
GF533-100 75 x 533 100 10
GF533-120 75 x 533 120 10

1t
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TopKraft

EN'Wire brush, ° Metallbiirste,

©Z Kartac rucni, * Kartac rucny,

HR Zidana etka, P- Szczotka druciana,
EC TeneHa yeTka

index

KR14-4905 1

1
‘g!ﬁ‘,"“\‘

EN Plastic float with rubber, °F Glattkelle
- gumi, °Z Hladitko ABS - guma,

Sk Hladitko ABS - guma, "* Gleter ABS -
guma, " Paca z tworzywa sztucznego
z guma, ®° Manamaluka nnacTtMacoBa
cryma

index mm

KR17-1010 260 x 120 x 7 1

EN Plastic float with sponge, "= Glattkelle - schaum, “Z Hladitko
ABS s houbou, °“ Hladitko ABS - molitan, "® Gleter ABS-
molitan, ** Paca z tworzywa sztucznegdo z gabka gesta,

E¢ Manamaluka nnacTtmacoBa C flyHanpeH

index mm

KR17-1025 260 x 120 x 21

EN Oval whetstone, °F Schleifstein,

©Z Brousek, 5 Osielka - brasny kamen,
"R Brusni kamen, °- Osetka owalna,

EC Touuno

index mm

KR14-4000 25 1

EN Plastic float with foam rubber, °F Glatt-
kelle - schwamm, “Z Hladitko ABS s pé-
novou gumou, °“ Hladitko ABS - Spongia,
HR Gleter ABS - spuzva, " Paca z twor-
zywa sztucznego z guma piankowa, ¢
Manamaluka nnacTtMacosa ¢ rb6ecTta ryma

index mm

KR17-1015

240 x 120 x 18 1

EN Smooth plastic foat, "= Glattkelle -
glatt, ““ Hladitko ABS - hladké, ° Hladit-
ko ABS - hladké, " Gleter ABS - glatki,

"L Paca tykarska z towrzywa sztuczneho,
BG Manamallka nnactmacoBa

index mm

KR17-1000

280 x 130 1

EN Plastic float with felt, °* Glattkelle

- filc, ©Z Hladitko ABC s filcem,

Sk Hladitko ABS - filc, " Gleter ABS-
filc, " Paca z tworzywa sztucznego

z filcem, ¢ Manamaluka nnacrtmacoea
c ¢puny,

index mm

KR17-1020 260 x 120 x 4 1

EN Plastic float with hydrorubber, ° Glattkelle, “Z Hladitko
ABS s hydrohoubou, ¥ Hladitko ABS - hydrohubka, "* Gleter
ABS-meka spuzva, " Paca z tworzywa sztucznedo z gabka,

E¢ Manamaluka nnacTtMmacoBa C fiyHanpeH - MeKa

index

1 KR17-1030

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporiéame,
Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbysame
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260 x 120 x 23 1
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TopKraft

EN Plastic float with slotted hydro sponge, °F Fliesenwaschbrett EN Abrasive float for polystyrene, °F Styroporhobel, ¢ Skrabka
geschlitztem Hydroschwamm, “Z Hladitko - hydrohubka na- na brouseni polystyrénu, 5« Skrabak na polystyrén, * Gleter
fiznutd, s“ Hladitko - hydrohubka narezana, "* Gleter - rezana zaravnanje stiropora, ** Paca do szlifowania styropianu,
spuzva, " Paca z nacinana gabka hydrochlonna, °° Manamaluka E¢ Manamaluka nnactmMacoBa 3a CTMponop
C AyHanpeH 3a pyrupaHe
index mm
index mm KR17-1090 270 x 130 1
KR17-1030 260 x 120 x 23 1 KR17-1095 350 x 150 1

e
EN Styrofoam float, °* Styroporhobel, ““ Hladitko EN Scraper for ytong, °F Schaber fiir Ytong, °Z Skrabak
polystyrénové, < Hladitko polystyrénové, "* Gleter na pérobeton, s Skrabak na pérobetoén, '~ Strugalica za
polistirenski, *- Paca styropianowa, °° Manamaluka ot porobeton, °- Zdzierak do tynkéw z zgbkami, °° PeHge 3a
cTuponop raso6eToH

index mm index mm

KR17-1060 260 x 130 1 KR17-1030 260 x 120 x 23 1

¥

EN Stainless steel smooth float with PVC handle, °F Glattkelle EN Stainless steel teeth float with PVC handle, °F Glattkelle mit
mit PVC Griff, °Z Hladitko nerezové s PVC ruckou, * Hladitko PVC Griff, ““ Hladitko nerezové zubaté s PVC ruc¢kou, < Hladitko
nerezové s PVC ruckou, "* Gleter inox, plasti¢na rucka, * Paca nerezové zubové s PVC ruckou, "* Gleter inox nazubljeni, plas-
nierdzewna z tworzywowa raczka, °° Manamaluka HepbXxaaema ticna rucka, - Paca nierdzewna zebata z tworzywowa raczka,

E¢ ManamalliKka HepbXXaeMa - Ha3bbeHa

index mm

KR17-1380 270 x 130 1 index mm
KR17-1386 270 x 130 x 6 x 6 1
KR17-1388 270 x 130 x 8 x 8 1
KR17-1390 270 % 130 x 10 x 10 1

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporiéame,
Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbysame
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TopKraft

EN Stainless steel smooth float with
PVC handle, °F Glattkelle mit PVC Griff,
¢Z Hladitko nerezové s PVC ruckou,

Sk Hladitko nerezové s PVC ruckou,

HR Gleter inox, plasti¢na rucka, - Paca
nierdzewna z tworzywowa raczka,

E¢ Manamaluka HepbXpaema

index mm

KR17-1280

270 x 130 1

EN Stainless steel teeth float with woo-
den handle, °F Glattkelle mit Holz Griff,
¢z Hladitko nerezové zubaté s die-
vénou rucékou, °“ Hladitko nerezové
zubové s drevenou ruckou, "% Gleter
inox, nazubljeni, drvena ruc¢ka, " Paca
nierdzewna zebowa z drewaniang,

E¢ Manamaluka HepbXXpaeMa Ha3bbeHa

C AbpBeHa gpbXXKa
index mm
KR17-1484 270 x130x4 x4 1
KR17-1486 270 x 130 x6 x 6 1
KR17-1488 270 x 130 x 8 x 8 1
1

KR17-1490 270 x 130 x 10 x 10

EN Stainless steel teeth float with PVC
handle, °¢ Glattkelle mit PVC Griff,

¢Z Hladitko nerezové zubaté s PVC
ruckou, ¥ Hladitko nerezové zubové

s PVC ruckou, "* Gleter inox, nazubljeni,

PVC rucka, °- Paca nierdzewna zebata
z tworzywowa raczka, °° Manamaluka
HepbXpaeMa - Ha3bbeHa

index mm

KR17-1286 270 x130x 6 x 6 1
KR17-1288 270 x 130 x 8 x 8 1
KR17-1290 270 x 130 x 10 x 10 1

EN Stainless steel smooth float with

two-components handle, °F Glattkelle

mit zweikomponenten Griff, °Z Hladitko
nerezové s dvojkomponentovou
ruckou, ¥ Hladitko nerezové

s dvojkomponentnou ruckou, "* Gleter
inox, dvokomponentna rucka, " Paca
nierdzewna z dwukomponentowg
raczka, °° Manamallka HepbXpaema

C ABYKOMMOHEHTHa APbXXKa

index mm

KR17-1680 270 x 130 1

WA

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporiéame,
Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbysame

CH-GUN-300
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EN Stainless steel smooth float with
wooden handle, °F Glattkelle mit Holz
Griff, ““ Hladitko nerezové s dfevénou
ruckou, ¥ Hladitko nerezové

s drevenou ruckou, 7 Gleter inox,
drvena rucka, °- Paca nierdzewna

z drewniang raczka, °° Manamaluka
HepbXAaeMa - AbpPBeHa ApbXKa

index mm

KR17-1480 270 x 130 1

EN Stainless steel teeth float with two-
components handle, °F Glattkelle mit
zweikomponenten Griff, “Z Hladitko
nerezové zubaté s dvojkomponentovou
ruckou, ¥ Hladitko nerezové zubové

s dvojkomponentnou ruckou, " Gleter
inox, nazubljeni, dvokomponentna
rucka, °- Paca nierdzewna zebata

z dwukomponentowa raczka,

E¢ Manamallka HepbXXpaemMa Ha3b6eHa
C iBYKOMIMOHEHTHA APbXKa

index mm

KR17-1684 270 x130x 4 x 4 1
KR17-1686 270 x 130 x 6 x 6 1
KR17-1688 270 x130x 8 x 8 1
KR17-1690 270 x 130 x 10 x 10 1

CH-PSF-300C
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TopKraft

EN Stainless steel smooth float with wooden handle, EN Stainless steel teeth float, °F Glattkelle mit Holz Griff,

PE Glattkelle mit Holz Griff, ©Z Hladitko nerezové LONG LIFE ©Z Hladitko nerezové zubaté, ** Hladitko nerezové zubové,
s dfevénou ru¢kou, *“ Hladitko nerezové s drevenou ruckou, HR Gleter inox, nazubljeni, - Paca nierdzewna zebata,

HR Gleter inox, drvena rucka, " Paca nierdzewna z drewniang E¢ Manamaluka HepbXXAaemMa Ha3bbeHa

raczka, °° ManamallKa HepbXXAaeMa ¢ fibpBeHa fpbXKa

index mm
index mm KR17-1888 480 x 130 x 8 x 8 1
KR17-1880 480 x 130 1 KR17-1890 480 x 130 x 10 x 10 1
) a

EN Trowels, °F Maurerkelle, ““ LZice zednicka, °“ LyZica EN Trowels - PROFI, °= Maurerkelle - PROFI, “Z LZice zednicka
murarska nerezova, "* Zlica zidarska, *- Kielnie, ¢ MucTpus nerezova - PROFI, S LyZica murarska nerezova - PROFI, H* Zli-
3upgapcka ca zidarska - PROFI, °* Kielnia bnierdzewna PROFI, ¢ Muctpus

index mm index mm

KR17-2023 160 6 KR17-2033 160 1

KR17-2024 180 6 KR17-2034 180 1

EN Trowels, °F Gipskelle, “Z LZice na sadru, 5 LyZica na sadru
nerezova, "* Zlica zidarska, "- Kielnie, °° Muctpus augapcka

index mm

KR17-2042 60 12
KR17-2043 80 12
KR17-2044 100 12

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporiéame,
Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbysame
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TopKraft

EN Pallete knife PVC/rustless, °F Maler Spachtel, © Spachtle EN Stainless steel scraper, °¢ Spachtel Edelstahl, © Spachtle
malifska PVC/nerez, 5« Spachtl'a maliarska PVC/nerez, nerezova, “ Spachtla nerezova, '~ Spahtla li¢ilacka inox,
Hr §pahtla liilacka PCV/inox, P Szapachelka malarska PVC/ PL Szpachelka nierdzewna, ¢ LLinakna HepbXpgaema

stal nierdzewna, ¢ bosag)xuiicka wnakna

index mm
index mm KR17-0304 40 1
KR17-0204 40 1 KR17-0306 60 1
KR17-0206 60 1 KR17-0308 80 1
KR17-0208 80 1 KR17-0310 100 1
KR17-0210 100 1 KR17-0312 120 1
EN Scraper with bit, °F Spachtel mit Bit, © Spachtle s bitem, EN Rubber squeegee, °F Gummi Spachtel, © Spachtle gumovsa,
sk §pachtla s bitom, "* Spahtla s bitom, P Szpachla z bitem, sk Spachtla gumova, "= Spahtla gumena, - Szpachelka
¢ lnakna 150mMm gumowa, °¢ LLinakna rymeHa
index mm index mm
KR17-0355 150; PH2 1 KR17-0382 200 1
.
EN Stainless steel scraper, °F Putzspachtel, © Spachtle k omitani, EN Stainless steel scraper, °¢ Spachtel Edelstahl, ©Z Spachtle,
sk Spachtl'a na omietanie, % Spahtla za zbuku, *- Szpachla do sk §pachtla, "* Spahtla inox, *- Szpachelka nierdzewna,
sztabulatury, °¢ LLinakna 3a ¢uHa Bapo - runcoBa Masuska EC llinakna HepbXpaaeMa
index mm index mm
KR17-0430 300 1 KR17-0488 150 x 8 x 8 1
KR17-0435 350 1
KR17-0445 450 1

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporiéame,
Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbysame
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TopKraft

N Interior / Exterior corner trowel, ° Maurerspachtel EN Masonry ladle, °F Maurerschaufel, “ Nabéracka zednicka,
Edelstahl Innen / Aussen, ““ Zednicka lIZice nerezova vnitini / SK Naberacka murarska, " Fangla zidarska, *- Chochla
vnéjsi, s Spachtl'a nerezova vnutorna / vonkajsia, '* Spahtla murarska, ¢ 3ugapcko KaH4ye

zidarska unutarniji / vanjski kut, - Kielnia nierdzewna do
krawedzi wewnetrznych / zewnetrznych, ¢ Muctpus

index mm
HepbXXJaeMa 3a BbTPELUHU [ BbHLUHU pb6oBe
KR17-2160 160 1
index mm
KR17-0504 100 x 60 1
KR17-0506 100 x 60 1

-
-

A
KR17-0504 KR17-0506
EN Bricklaying trowel, ° Fugenspachtel, “* Sparovacka, EN Flat chisel with guard, °F Meissel-flach mit Handschutz,
sk §parovacka, "* Zlica zidarska za fuge, ** Kielnia spoinowa, ¢z Sekac s chrani¢em plochy, s* Sekac s chrani¢om plochy,
5 MucTtpus 3a pyru HR Sjekaé, - Przecinak ptaski, °¢ Cekau
index mm index mm
KR17-2080 8 1 KR17-0183 300 1
KR17-2085 10 1

EN Stirrers, °F Stahlmischer, ©“ Michadlo EN Stirrers, °F Stahlmischer, ““ Michadlo EN Stirrers, °F Stahlmischer, ©“ Michadlo
na barvu, *“ Miesadlo na farbu, "* Mjesac, na maltu, ¥ Miesadlo na maltu, na maltu, s“ MieSadlo na maltu, "* Mjes-
L Mieszadto, °° Bbpkanka 3a 601 HR Mjesac, °- Mieszadto, °° bbpkanka 3a ac, P Mieszadlo, °° bbpkasnka 3a nenuno
nenuno
index mm kg index mm kg
index mm kg
KR17-4061 80 5-15 1 KR17-4078 80 10 - 30 1
KR17-4063 100 15-25 1 KR17-4069 80 1-10 1 KR17-4079 100 10-40 1

\

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporiéame,
Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbysame
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TopKraft

EN Masonry rope on coil, °F Maurerschnur, Z Zednicky provaz EN Colour, °F Markierungsfarbe, ““ Barva k zednickému
na civce, S Snira murarska na cievke, "* Spaga zidarska, provazu, °* Farba k murarskej Snure, "* Boja, " Talk do sznura
PL Sznur murarski, ¢ 3ugapcku WHyp murarskiego, 5¢ Tank

index m index g

KR17-4030 30 8 KR17-4004 150 @ 12

EN Masonry rope + colour, ° Maurerschnur + farbe, ““ Zednic- EN Carpenter pencil, °F Tischlerbleistift, °* Tesarska tuzka,
ky povraz + barva, s Snira murarska s farbou, "* Spaga zidar- Sk Ceruza stolarska, " Tesarska olovka, " Otowek stolarski,
ska + boja, P Sznur murarski + barwnik, ¢ Tank c yepTunka E¢ bpBOAENCKN MONUB

index m, g index mm

KR17-4018 30,115 1 KR17-3118 180 12

4

EN Face-cloth for washing of pavement, °F Fliesenschwamm, EN Washing pack for pavement, °¢ Fliesen-Waschset,
¢Z Houba na umyvani dlazby- vysoce absorbcni, *“ Hubka na ¢Z Umyvaci sada na dlazbu, ** Umyvacia sada na dlazbu,
umyvanie dlaZby - vysoko absorbéna, '* Spuzva za postavljanje HR Set za postavljanje plocica, *- Pojemnik glazurniczy do
ploéica, *- Myjka glazurnicza, °° Mb6a 3a nouncTBaHe Ha NOYKU mycia, °° Begpo3a ¢pyrupaHe

index mm index |

KR17-4400 110 x 140 x 90 1 KR17-4503 24 1

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporiéame,
Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbysame
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TopKraft

EN Cleats for agglutinion of facing, °* Fliesenkeile, “Z Klinek EN Crosslets for pavage, °F Fliesenkreuze, “* Distanéni
sparovaci, na lepeni obkladt, < Kliny na lepenie obkladov, kFizky na dlazbu, s Kriziky na dlazbu, "* KriZi¢i za plocice,
HR Klinovi za plocice, *- Kliny do uktadaina glazury, PL Krzyzyki dystansowe do glazury, ¢ KpbcTueTa 3a nnoyku

B¢ KnuHyeTa 3a NIOYKKN

index mm pcs
index mm = KR17-4099 150 1
KR17-4140 0-4 100 1 KR17-4100 150 1
KR17-4101 150 1
KR17-4102 150 1
— : KR17-4103 150 1
KR17-4104 100 1

1,5mm, 2mm, 2,5mm, 3mm,’3,5mm, 4mm,
Smm, 6mm, 7mm, 8mm, 10mm, kliny
e i N

M_“/ jV//w T
\.@;; ;

v/ ¥

EN Building bin, °F Baubehalter, ©Z Stavebni védro hranaté

plastové, °“ Nadoba stavebna plastova, " Gradevinska

posuda, *- Pojemnik budowlany prostokatny, “° Koputo EN Building bucket, ° Baueimer, °Z Stavebni védro plastové,

cTpoutesiHo sk Vedro plastové, "% Gradevinska kanta, *- Wiadro budowlane,
EG CTpouTenHa kogpa

index objem

KR17-4545 401 1 I objem

KR17-4565 651 1 KR17-4512 121 1
KR17-4520 201 1

EN Construction nail, °F Baunégel, “Z Stavebni hiebiky, ** Klince sta-

vebné, H* Cavli, - Gwozdzie budowlane, 56 CTpouTenHu reosaeun L .. 3
EN Pry bar, °F Nagelzieheisen, ©Z Pacidlo s vytahovakem

hfebikil, “ Vytahovagé klincov, ¥ Poluga, °- tom, 5 LLlauru Tun

index mm "Ko3u Kpak“

KR17-5060 2,5 x60 5 kg

KR17-5070 3,0 x 70 5 kg index mm

KR17-5080 3,0 x 80 5 kg

KR17-5090 3,5 x 90 5 kg KR17-0103 300 1
KR17-5100 4,0 x 100 5 kg KR17-0104 450 1
KR17-5125 4,5 x 125 5 kg KR17-0106 600 1
KR17-5150 5,0 x 150 5 kg KR17-0107 750 1
KR17-5175 6,0 x 175 5 kg KR17-0109 900 1
KR17-5200 7,0 x 200 5 kg

KR17-5250 8,0 x 250 5 kg

KR17-5280 8,0 x 280 5 kg

KR17-5300 8,0 x 300 5 kg

—y

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporiéame,
Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbysame
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TopKraft

EN Paint roller for dispersed and latex paints, °F Farbwalze
fiir Latex und Dispersionsfarbstoff, ©> Malifsky valecek na
disperzni a latexové barvy, °“ Maliarsky valéek na disperzné

a latexové farby, "* Valjak za liCenje, za disperzne i lateks boje,

"L Watek do malowania do farb latekswych i dyspersyjnych,
EG Bansik 3a naTeKkc U UcrnepcuoHHn 6oun

index mm
KR19-1001 180 1
KR19-1004 250 1
. 9 N RS - X
R \ LTS Ny
% 7 3 7 3 3
Y 3 Z % -1
Z "% BH

EN Paint roller for dispersed, acrylic and latex paints -
SYNTEX, "¢ Farbwalze SYNTEX fiir Latex, Akrylat und
Dispersionsfarbstoff, “ Malifsky valeGek SYNTEX na
disperzni a latexové barvy, *“ Maliarsky valéek SYNTEX

na farby disperzné, akrylatové, latexové, "? Valjak licilacki
SYNTEX za disperzne, akrilat i lateks boje, - Watek do
malowania sznurkowy SYNTEX, ¢ Bansik 3a natekc, akpuniHu
M AMCNEPCUOHHMU 6Goun

index mm
KR19-1101 180 1
KR19-1104 250 1

' Stk e I
- . .

EN Paint roller for solvent based paints and high-viscosity paint
coats - VELUR, °F Farbwalze VELUR fiir Farben auf Losungsmi-
tteln-Basis und Viskosenanstrich, ““ Malifsky vale¢ek VE-

LUR na barvy na bazi rozpoustédel a vysokoviskozni natéry,

sk Maliarsky valéek VELUR na farby na baze rozpustadiel

a vysokoviskozne natery, " Valjak licilacki VELUR za visokovis-
kozne boje, - Watek do malowania welurowy do farb na bazie
rozpuszczalnikow wiskozowych, “© Bansik 3a 601 Ha ocHoBaTa
Ha pa3TBOpUTEN U BUCOK BUCKO3UTET - BEJTYP

index mm
KR19-1201 180 1
KR19-1204 250 1

EN Paint roller for dispersed and latex paints - facade,

PE Fassaden Farbwalze fiir Latex und Dispersionsfarbstoff,
©Z Malifsky vale¢ek fasadni na disperzni a latexové barvy,
Sk Maliarsky valcek fasadovy na disperzné a latexové farby,
"R Valjak za fasadne disperzne i lateks boje, "~ Watek do
malowania fasadowy do farb latekswych i dyspersyjnych,
EC Bansik 3a naTeKkc u oUcnepcuoHHu 6om - pacagHu

index mm

KR19-1010 180 1

KR19-1014 250 1
e

oA i rsinss-ssmitipiiosisppi

EN Paint roller for dispersed, acrylic and latex paints - facade
SYNTEX, °¢ Fassaden Farbwalze SYNTEX fiir Latex, Akrylat
und Dispersionsfarbstoff, © Malifsky valecek SYNTEX na
disperzni akrylatové a latexové barvy, ** Maliarsky valéek
fasadovy SYNTEX na farby disperzné, akrylatové, latexoveé,
"R Valjak SYNTEX za fasadne disperzne, akrilat i lateks boje,
PL Watek do malowania fasady sznurkowy SYNTEX, 5 Bansik
3a NnaTekc, akpuUHU U UCNepcuoHHU 6om - pacagHu

index mm
KR19-1110 180 1
KR19-1114 250 1

EN Sponge roller, °= Schwammwalze, ©“ Valecek pénovy,
Sk Valéek Spongiovy, "* Valjak spuzvasti, *- Watek do
malowania z gabki, °° Mb6ecT Bansk

index mm pcs

KR19-1800 100 2 1

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporicame,

Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbuysame
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EN Paint roller with holder for dispersed and latex paints, °* Far-
broller fiir Latex und Dispersionsfarbstoff, “> Malifsky vale¢ek
s ruckou na disperzni a latexové barvy, * Maliarsky valéek

s ruckou na disperzné a latexové farby, " Valjak li¢ilacki s ruc-
kom za disperzne i lateks boje, - Watek do malowania z raczka
do farb dyspersyjnych i lateksowych, °° Bansik c pbkoxBaTka 3a
naTtekc U AUCNepCUOHHN Gou

index mm
KR19-2001 180 1
KR19-2004 250 1
P
&
/

EN Paint roller with holder for dispersed, acrylic and latex paints

- SYNTEX, °¢ Farbroller SYNTEX fiir Latex, Akrylat und Dispersi-
onsfarbstoff, ©* Malifsky valecek s ruékou SYNTEX na disperzni,
akrylatové a latexové barvy, < Maliarsky val¢ek s rackou SYN-
TEX na farby disperzné, akrylatové, latexové, " Valjak licilacki

s ruékom SYNTEX za disperzne, akrilat i lateks boje, - Watek do
malowania SYNTEX z raczka do farb dyspersyjnych, akrylowych
i lateksowych, 5° Bansik c pbKoBxaTKa 3a flaTeKC, akpuiHU

1 AUCNEePCUOHHM Gon

index mm
KR19-2101 180 1
KR19-2104 250 1

TopKraft

EN Paint roller with holder for dispersed and latex paints - facade,
PE Farbroller fiir Latex und Dispersionsfarbstoff, ©Z Malirsky
fasadni valecek s ruckou na disperzni a latexové barvy, ¥ Ma-
liarsky val€ek fasadovy s rickou na disperzné a latexové farby,
HR Valjak fasadni s ru¢kom za disperzne i lateks boje, *- Watek do
malowania fasadowy z raczka do farb dyspersyjnych i latek-
sowych, ¢ Bansik ¢ pbKoxBaTKa 3a laTeKC 1 UCNepCUoOHHU 6oun
- pacagHu

index mm
KR19-2010 180 1
KR19-2014 250 1

EN Paint roller with holder for dispersed, acrylic and latex

paints - facade SYNTEX, °* Fassaden Farbroller SYNTEX fiir
Latex, Akrylat und Dispersionsfarbstoff, “* Malifsky fasadni
valecek s rucékou SYNTEX na disperzni, akrylatové a latexové
barvy, s Maliarsky valcek fasadovy s ri¢kou SYNTEX na farby,
disperzné, akrylatové, latexové, "* Valjak fasadni s ruékom SYN-
TEX za disperzne, akrilat i lateks boje, - Watek do malowania
fasadowy SYNTEX z raczka do farb dyspersyjnych, akrylowych
i lateksowych, °° Bansik c pbKoxBaTKa 3a laTEeKC, aKpUIHU

1 AUcnepcuoHHu 6ou - pacapHu

EN Paint roller with holder for solvent based paints and high-
-viscosity paint coats - VELUR, °F Farbroller VELUR fiir Farben
auf Losungsmitteln-Basis und Viskosenanstrich, “Z Malifsky
valec¢ek VELUR s ruc¢kou na na bazi rozpoustédel a vysokovis-
kozni natéry, °“ Maliarsky valéek VELUR s ruckou na farby na
baze rozpustadiel a vysokoviskdzne natery, "* Valjak VELUR
s ru¢kom, za visokoviskozne boje, °- Watek do malowania
fasadowy VELUR z raczka do farb dyspersyjnych, akrylowych
i lateksowych, 5° Bansik c pbkoxBaTKa 3a 601 Ha OCHOBaTa Ha
pa3TBopuUTEN U BUCOK BUCKO3UTeT - BEJTYP

index mm
KR19-2201 180 1
KR19-2204 250 1

\_~

index mm
KR19-2101 180 1
KR19-2104 250 1

EN Dumpy roller, °F Nivellementwalze, “Z Nivelacni valecek,
Sk Valec nivelacny, % Valjak nivelacijski, ”- Watek niwelacyjny,
EC Bansik ¢ pbKoxBaTKa

index mm

KR19-2990 250 1

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporiéame,

Takoder preporucujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbuBame
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TopKraft

EN Paintbrush - flat varnish, °* Flachpin- EN Paintbrush - flat varnish elongated, EN Paintbrush, °F Malerpinsel, ©Z Stétec
sel, °Z Stétec malifsky plochy, s« Stetec PE Flachpinsel - verlangert, ©Z Stétec malifsky, s« Stetec maliarsky, * Cetka

maliarsky plochy, "? Kist li¢ilacki plos- malif'sky plochy -prodlouZeny, s« Stetec malerska, * Padzel tapetowy, ¢ YeTka
nati, °- Pedzel ptaski, ¢ YeTka npaBa maliarsky plochy- predl'ieny, HR Kist liCi- 6oapdKUincKa

lacki plosnati produljeni, °- Pedzel ptaski
przediuzany, °¢ YeTka npaBa gbnra

index mm index mm

KR19-0010 36 1 ind KR19-0110 110 1

KR19-0015 50 1 ndex mm KR19-0114 140 1

KR19-0020 63 1 KR19-0810 36 1

KR19-0815 50 1
)

EN paint-roller handle, °F Steckbiigel, ““ Rukojet na valecek, EN Paint grid, °F Abstreifgitter, ©> Malifska mrizka, s Mriezka
Sk Rukovat na valéek, "* Rucka za valjak, "~ Rgczka do watka, maliarska, "* Cjedilo li¢ilacko, "~ Kratka malarska, °° Mpexa 3a
EC PbkoxXBaTKa 3a Bansik ouexpaHe Ha 6os

index mm index mm

KR19-3010 100 - 150, 2 6 1 KR19-3127 270 x 300 1

KR19-3018 180, 2 8 1

KR19-3026 250, 2 8 1

EN Metal telescope, °F Verlangerungsstange, ““ Kovovy EN Paint pail, °F Farbeimer, ©Z Védro malifské, < Vedro
teleskop, °¢ Teleskop kovovy, "* Teleskop metalni, maliarské, "% Li¢ilacka kanta, " Wiadro malarskie,
PL Przedtuzka teleskowpowa stalowa do wiakéw malarskich, E¢ BospIKUINCKO Begpo

5 MeTaneH ygbmkuTen

index |

index m KR19-3312 12 1

KR19-3202 2 1

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporicame,
Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbuysame
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EN Galvanised chain, DIN 5685 A, C - welded, °F Kette verzinkt
DIN 5685, °Z Retéz pozinkovany, DIN 5685 A, C - svafovany,
Sk Retaz pozinkovana, DIN 5685 A, C - zvarana, "? Lanac
pocincani, °- Ltancuch cynkowany DIN 5685 A,C - spawany,
B¢ FanBaHu3upaHa koBaHa Bepura DIN 5685

index typ 2 mm mm
KR25-0002 A 2,0 50
KR25-0003 A 3,0 50
KR25-0004 A 4,0 25
KR25-0005 A 5,0 25
KR25-0006 A 6,0 20
KR25-0103 C 3,0 50
KR25-0104 C 4,0 25
KR25-0105 C 5,0 25
KR25-0106 C 6,0 20
~ N N = »

EN Steel galvanised rope in PVC - knit, °F Stahlseil verzinkt PVC
beschichtet, ““ Lano ocelové pozinkované v PVC - pletené,

sk Lano ocelové pozinkované v PVC - pletené, '~ Celiéno uze
pocinéano, plastificirano, *- Lina stalowa ocynkowana w oplocie
PCV, 5 MouuHKoBaHO cTOMaHeHo Bbke ¢ MBLL nokputue

index 2 mm mm

DIN 3055 200

KR25-4040

30/4,0

EN Rope clamp, °F Seilklemme, “Z Svorka
lanova, ¥ Svorka lanova, "* Priévrsnica,
L Obejma liny, ¢ LLleken

index @ (mm) index @ (mm)
KR25-8003 3 100 KR25-8104 4,0
KR25-8006 6 50 KR25-8106 6,0
KR25-8008 8 50 KR25-8108 8,0
KR25-8010 10 50

EN Snap hook, °F Karabiner,
©Z Karabinka, *“ Karabinka, "% Karabin,
PL Karbinek, ¢ KapabuHep

TopKraft

EN Galvanised steel rope - wound, °F Stahlseil verzinkt, ““ Lano
ocelové pozinkované - pletené, ° Lano ocelové pozinkované
- pletené, '* Celiéno uZe pocinéano, pleteno, °- Stalowa lina
cynkowana, ¢ MouMHKOBaHO CTOMaHEHO BbXe

index 2 mm mm
KR25-3020 DIN 3055 2,0 250
KR25-3030 DIN 3060 3,0 150
KR25-3040 DIN 3060 4,0 200
KR25-3050 DIN 3060 5,0 100
KR25-3060 DIN 3060 6,0 200
KR25-3080 DIN 3066 8,0 120

e S s e o N R e e

EN Textile knit rope, ¢ Textilseil, ©* Lano textilni - pletené,
sk Lano textilné - pletené, " Spaga, ** Lina tekstylna pleciona,
¢ MonunponuneHoBo BbXe

index max 2 mm mm
KR25-6004 275 4,0 400
KR25-6006 490 6,0 200
KR25-6008 865 8,0 200
KR25-6010 1380 10,0 150

EN Metal pulley with nylon wheel, °F Seilro-
lle mit Nylonrad, Z Kladka kovova s nylo-
novym kolem, ¥ Kladka kovova s nylo-
novym kolieskom, "? Kolotura, - Bloczek
ocynkowany z kétkami nylonowymi,

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporicame,
Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbuysame
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80 25 index @ (mm) @ (mm)
KR25-8208 8,0 30 10
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TopKraft

EN Tool box, " Werkzeugbox, EN Tool box, " Werkzeugbox, EN Tool box, " Werkzeugbox,
©Z gkfinka na naradi, °“ Skrinka na ©Z SkFinka na naradi, ° Skrinka na ¢z gkfinka na naradi, °© Skrinka na
naradie, "% Kutija za alat, "- Skrzynka naradie, "* Kutija za alat, ** Skrzynka naradie, "% Kutija za alat, - Skrzynka
narzedziowa, ¢ KyTusa 3a UHCTpyMeHTU narzedziowa, ¢ KyTus 3a MAHCTPyMeHTH narzedziowa, ¢ KyTus 3a UHCTpyMeHTH

index cm index cm index cm

KR24-1003 32 1 KR24-1004 40 1 KR24-1005 49 1
EN Tools bag - OPENABLE, °F Werkzeuggiirtel, ““ Brasna na EN Drywall installer tool belt, °= Werkzeuggiirtel, “Z Pas pro
naradi, °“ Brasiha na naradie - otvorena, "* Torba za alat, montéra, °“ Pas pre montéra, "* Etui set, * Pas narzedziowy
L Torba narzedziowa, “° YaHTa 3a UHCTPYMEHTHN dla montera plyt g-k, °° KonaH 3a UHCTpyMeHTH

index mm index

KR24-1166 400 x 250 x 260 1 KR24-1030 1

N Tie down solid straps, °F Transportband, “ Pfepravni EN Tie down solid straps, ° Transportband, Z Pfepravni
pas, S“ Upinaci pas - gurtiia, "* Gurtna, " Pas transportowy, pas, S“ Upinaci pas - gurtia, "* Gurtna, " Pas transportowy,
E¢ TpaHcnopTeH KonaH E¢ TpaHcnopTeH KonaH

index index

KR24-3003 25 mm x 3 m 1 KR24-3008 50 mm x 8 m 1

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporiéame,
Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbysame
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EN Silicone knee pads, °F Knieschutz, “* Chranice kolen,
Sk Chranice kolien, "* Zastita za koljena, "~ Nadkolanniki
ochronne silikonowe, ¢ HakoneHHULU CUNTMKOHOBU

index

KR24-2200 1

EN Safety spectacles, °F Schutzbrille, “Z Bryle, ¢ Okuliare,
"R Naocale zastitne, ”- Okulary ochronne, ¢ Ouuna npegnasHu

index

KR24-2120 1

EN Leather gloves - Gray beef leather, °¢ Lederhandschuhe

- graues Rindleder, °Z Rukavice koZené - §eda hovézi kiiZe,
SK Rukavice kozZené - Seda hovadzia koza, "* Rukavice koZne
- siva goveda kozZa, "- Rekawice robocze - wzmacniane skorg
bydlecy, 5¢ KoxxeHun pbKaBuLM - CMBa TesleLlKa KoXa

index

KR24-2350 10,5" CE 12

TopKraft

EN Dust mask, °F Schutzfi Iter, ““ Filtr, °“ Filter, " Zastitna
maska, ”- Maska przeciwpytowa, °° Macka npepgna3Ha

index

KR24-2100 5 pcs 1

cerer

N Safety spectacles, °F Schutzbrille, “Z Bryle, ¢ Okuliare,
"R Naocale zastitne, ” Okulary ochronne, ¢ Ouuna npegnasHu

index

KR24-2130 1

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporicame,

Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbuysame
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TopKraft

EN Knitted cotton gloves - white -
Coated with PVC target, ° Baumwolle
Gestrickte Handschuhe - Pvc
punktiert, ““ Rukavice pletené bavinéné
bilé - potazené PVC terciky, °“ Rukavice
pletené bavinené biele - potiahnuté

s PVC tercikom, "? Rukavice pamucne
pletene bijele - presvu¢ene PVC
slojem, - Rekawice dziane bawetniane
- nakrapiane PCV, 5¢ Benu namy4Hu
pbKaBULLU

index

KR24-2420 10" CE 12

~
-

)

2
rzsess

=
P

EN Cotton gloves - coated with yellow
rubber, ° Baumwolle Handschuche
Gelb Gummi Beschichtetes,

©Z Rukavice bavinené potazené
robustni vrstvou latexu, s* Rukavice
bavinené potiahnuté hrubou vrstvou
latexu, "* Gumene rukavice oblozene
debelim slojem lateksa, *- Rekawice
bawetniane powlekane z6ttag guma,
E¢ MaMyy4HU pbKaBULLY C XXbJITO F'YMEHO
nokputue

index

KR24-2590 10" CE 12

EN Knitted cotton gloves - Coated
with latex, °* Baumwolle Gestrickte
Handschuhe - Latex Beschichtetes,
¢Z Rukavice pletené bavinéné -
potaZené latexem, ¥ Rukavice pletené
bavinené - potiahnuté latexom,

HR Rukavice pamucne pletene -
presvucene lateksom, - Rekawice
dziane bawetniane - namaczane
lateksem, ¢ MamMy4yHu pbkaBuuu

C NaTeKCOBO NOKpUTUE

index

KR24-2530 vel. L CE 10

EN Knitted cotton gloves - Coated with
full layer oflatex, °F Baumwolle Gestric-
kte Handschuhe - Latex Beschichtetes,
©Z Rukavice pletené bavinéné - potazené
robustni vrstvou latexu, *“ Rukavice
pletené bavinené - potiahnuté robustnou
vrstvou latexu, " Rukavice pletene naj-
lonske - presvucene lateksom, ” Reka-
wice dziane bawetniane - powlekane
warstwa lateksu, ¢ MamyyHu pbkaBuLy

C NNaTeKCoBO NoKputue
index
KR24-2570 9" CE 12

EN Knitted nylon gloves - Coated with full
layer oflatex, °F Gestrickte Nylon Hand-
schuhe - Latex Beschichtetes, ““ Rukavi-
ce pletené nylonové - potaZené robustni
vrstvou latexu, ° Rukavice pletené
nylonové - potiahnuté robustnou vrstvou
latexu, "* Rukavice pletene najlonske

- presvucene lateksom, "~ Rekawice
dziane nylonowe - powlekane warstwa
lateksu, °¢ PbkaBuLY OT U3KYCTBEH
MsITepuan c 1aTeKCOBO NOKPUTHE

index

KR24-2550 o CE 12

EN Gloves - coated with polyurethane,
PE Handschuhe - Polyurethan
Beschichtetes, ““ Rukavice nylonové
macené v polyuretanu, ¥ Rukavice
nylonové macané v polyuretane,

"R Najlonske rukavice natopljene
poliuretanom, " Rekawice robocze
powlekane poliuretanem, ¢ PbkaBuuu
C NosnypeTaHoBO NOKpUTUE

index

KR24-2620 9" CE 12

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporicame,
Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbuysame

KR12-011021
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TopKraft

EN Nylon gloves - coated on the toes with polyurethane, ° Ny- EN Terminal nylon tape, °F Bindungsband, “* Paska vazaci,
lon Handschuche auf den Zehen Polyurethan Beschichtetes, Sk Paska viazacia, "* Vezica za kablove, " Tasma zaciskowa,
©Z Rukavice nylonové na Spickach potazené polyuretanem, B¢ KabenHa npeBpb3Ka

Sk Rukavice nylonové na spickach potiahnuté polyureta-
nom, "? Najlonske rukavice natopljene sa poliuretanskim

premazom, °- Rekawice robocze z nylonu powlekane na index
czubkach palcéw z poliuretanem, ¢ HaitnoHoBu pbKasuL,u KR24-3214 100 x 2,5 mm 100 pcs 1
C NosinypeTaHoBO MNOKPUTUE HA NPbCTUTE KR24-3217 150 x 2,5 mm 100 pcs 1
KR24-3220 200 x 3,6 mm 100 pcs 1
KR24-3222 250 x 3,6 mm 100 pcs 1
index KR24-3224 300 x 3,6 mm 100 pcs 1
KR24-2610 9" CE 12 KR24-3229 380 x 4,8 mm 100 pcs 1
KR24-3232 450 x 4,8 mm 100 pcs 1

EN Plastic bag, ° Miihlsacke, ““ Sacky na odpad, *“ Vrecianaodpad, =" Painting foil, °* Maurerfolie, “* Folie malifska, s Félia maliar-

"R Vre€ica za otpad, - Worki na odpady, °° Top6a 3a oTnagbumu ska, " Folija licilacka, ”- Folia malarska, 5 Bospyxuiicko ¢ponmo
index index
KR24-3093 100L,75my, ® 10 pcs 1 KR24-3060 4 x5m 1
KR24-3095 120L,30my, ® 25 pcs 1
KR24-3098 160L, 45 my, ® 10 pcs 1

EN Plastic drop cloth EXTRA STOUTH, °F Abdeckfolie EXTRA
STARK, ©Z Félie ochranna EXTRA HRUBA, 5 Félia ochranna
EXTRA HRUBI-'\, HR Folija zastitna EXTRA, *- Folia ochronna
EXTRA GRUBA, ¢ NMpegna3Ho ¢ponuo EXTRA

EN Plastic drop cloth stouth, °* Abdeckfolie stark, “Z Félie
ochranna hruba, ** Félia ochranna hruba, " Folija zastitna,
"L Folia ochronna guba, ¢ NMpepna3Ho ¢ponno

index
index

KR24-3080 4x5m 1
KR24-3070 4x5m 1

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporicame,
Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbuysame

RD 300 x 300 OES 250 NP-N-06Z060 CD 60
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TopKraft

EN Masking paper tape BLUE, UV, ¢ Kreppband BLUE, UV,

©Z paska kryci papirova BLUE, UV, °“ Paska krycia papierova
BLUE, UV, "% Pik traka BLUE, UV, ** Tasma maskujaca papiero-
wa BLUE, UV, 5¢ XapTueHa neHTa - Mackupatiia BLUE, UV

index
KR22-0013 48 mm x 25 m 24
KR22-0014 48 mm x 50 m 24

EN Heavy-duty strappping tape, °F Klebeband verstarkt,

©Z L epici paska zesilena, °“ Paska lepiaca zosilnena, "* Traka
siva, P- Tasma pakowa samoprzylepna wzmocniona tkanina,
E¢ JleHTa camo3sanensall,a ce

index

KR22-0050 48 mm x 25 m 10

5 i:‘&}f‘t ¥

EN Double side sefladhesive tape, °F Doppelseitiges kleber-
band, “Z Paska lepici oboustranna, s“ Paska lepiaca obojstran-
na, "* Traka obostrano ljepiva, *- Taéma dwustronna samopr-
zylepna, ¢ [lBycTpaHHO 3anenBsatyl,a ce JieHTa

index
KR22-0065 38 mm x 25m 42
KR22-0070 50 mm x 25 m 36

EN Masking paper tape, °F Kreppband, “Z Paska kryci papirova,
Sk Paska krycia papierova, " Pik traka, " Tasma maskujaca
papierowa, ¢ XapTueHa neHrta - Mackupatua

index

KR22-0018 30mm x40 m 40
KR22-0020 38 mm x40 m 24
KR22-0022 48 mm x 40 m 24

K

EN Masking PVC tape, °* Abdeckband PVC, “ Paska kryci PVC,
Sk Paska krycia PVC, "* Traka pokrivna, " Tasma maskujaca
z PVC, ¢ PVC neHTa - Mackupaw,a

index

KR22-0035 48 mm x 33 m 1

EN Building tape universal, °F Klebeband universal, ©* Paska
stavebni univerzalni, °< Paska stavebna univerzalna,

"R Gradevinska traka univerzalna, "- Taséma budowlana
uniwersalna, °° YHuBepcasnHa cTpouTesiHa NieHTa

index

KR22-0053 48 mm x 50 m 24

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporiéame,

Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbysame
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TopKraft

EN Hazard warning barrier tape, °= Warnnband, ““ Paska EN Ruban isolant, °F Isolierungsband, “Z 1zolaéni
vystrazna - nelepici, * Paska vystrazna - nelepiaca, " Traka paska, °“ Izolaéna paska, " Izolir traka, - Tasma
oznacavajuca - neljepiva, " TaSma ostrzegawcza do robot izolacyjna samoprzylepna, ¢ JleHTa usonaw,MoHHa -
budowlanych, ¢ CurHanHa orpaHMuyuTesniHa neHTa camoa3anensaiya ce
index index kV
KR22-0200 80 mm x 100 m 1 KR22-0100 19 mm x 20 m 4,0 10

—

EN Selfadhesive metallic tape, °F Kleberband metalisch, ““ Le-

EN Ruban isolant, °F Isolierungsband, ““ Izolaéni paska, pici paska pokovena, ** Lepiaca paska pokovena, "* Ljepiva
Sk 1zolaéna paska, "% Izolir traka, - Tasma izolacyjna traka metalizirana, - Samoprzylepna tasma metalizowana,
samoprzylepna, °© JleHTa usonauMoHHa - camosasensatia ce EC JleHTa camosanensalla ce ¢ MeTaJlHO NMoKpUTHe

index kV index

KR22-0105 15 mm x 10 m 4,0 10 KR22-0120 50 mm x 50 m 1

EN Selfadhesive aluminium tape, ° Kleberband Aluminium,

©Z L epici paska hlinikova, ° Lepiaca paska hlinikova, " Ljepiva EN Protective foil, °F Schutzfolie, “ Ochranna félie, ¥ Ochranna
traka aluminijska, °- Samoprzylepna tasma aluminiowa, félia, "* Zastitna folija, " Folia ochronna, ¢ NMpegnasHo ¢onuo
¢ JleHTa camo3anensalla ce ¢ aflyMUHUEBO NOKpUTHE

index
index KR22-0150 550 mm x 33 m 1
KR22-0130 50 mm x 50 m 1 KR22-0155 1100 mm x 33 m 1

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporicame,
Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbuysame

|
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°t Bauchemie, “ Stavebni chemie,
s“Stavebna chémia, " Izgradnja
kemije, ™ Chemia budowlana,

¢ CTpouTenHa xsumus




TopKraft

EN Gunfoam PROFESSIONAL, °= Montageschaum EN Gunfoam PROFESSIONAL - All Season, °* Montageschaum
PROFESSIONAL, “Z Péna pistolova PROFESSIONAL, *“ Pena PROFESSIONAL - All Season, “Z Péna pistolova PROFESSIONAL -
piStol'ova PROFESSIONAL - nizkoroztazna, " PiStoljska All Season, °“ Pena piStolova PROFESSIONAL - All Season - niz-
pur pjena PROFESIONAL, *- Piana montazowa pistoletowa koroztazna, "® PiStoljska pur pjena PROFESIONAL - All Season,
PROFESSIONAL, 5¢ NMuctoneTtHa naHa PROFESSIONAL L Piana montazowa pistoletowa PROFESSIONAL- All Season,

E¢ MucTtoneTtHa naHa PROFESSIONAL - All Season

index ml index ml

KR21-3050 750 12 KR21-3055 750 12

)K Krafter

X Krafter

PROFESSIONAL

PROFESSIONAL

¥

j
3
)

e
[
il
;
¥
X

Krafter

2
2
2
a
£
9
3

X

o
|§

000 5-9 min, MUH.

(20°C / RH 90%)

3 =7 min, MVH.
(20°C / RH 90%)

o
o

o o 24 hod, Std, hod, o o 24 hod, Std, hod,

ﬁ +5°C - +30°C Z hrs, h, godz, u. ﬁ 10°C - +30°C Z hrs, h, godz, u.
H -50°C - +90°C E Max 45| H -50°C - +90°C E Max 45|

H >20°C § B3 (DIN 4102) H >20°C § B3 (DIN 4102)

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporicame,
Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbuysame
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TopKraft

EN Gunfoam Selfexpanding foam, °F Pistolenschaum, “ Péna EN Gunfoam Selfexpanding foam All Season,

montazni pistolova, *“ Pena montazna pistol'ova, "* Pistoljska PE Pistolenschaum All Season, ““ Péna montazni pistolova All
pur pjena, °- Piana montazowa pistoletowa, ¢ lMucTtoneTHa Season, °“ Pena montazna pistolova All Season, "* Pistoljska
nsHa pur pjena All Season, - Piana montazowa pistoletowa All

Season, ¢ MucToneTtHa naHa All Season

index ml index ml

KR21-3030 720 12 KR21-3035 720 12

Vontage. abdichtund
M°'“age-Abdicth"g ‘ Isolierung
Isolierung

+5°C — +30°C 24 hod, Std, hod,
hrs, h, godz, u.
-50°C - +90°C E Max 40 |

o o 24 hod, Std, hod,
~10°C - +30°C Z hrs, h, godz, u.
-50°C - +90°C E Max 30-401

>20°C B3 (DIN 4102) >20°C B3 (DIN 4102)

4 -7 min, MUH.
(20°C / RH 90%)

4 -8 min, MUH.
(20°C / RH 90%)

Ge&Ls
e

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporicame,
Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbuysame
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TopKraft

EN PU foam for bonding polystyrene KRAFTFIX, °= PU kleber EN Glue for bricks, °F Kleber Ziegel, “* Lepidlo na cihly,
fiir Styropor KRAFTIX, “Z PU péna na lepeni polystyrénu Sk Lepidlo na tehly, " Ljepilo za opeku, " Klej do cegiet,
KRAFTFIX, s* PU lepidlo na polystyrén KRAFTFIX, "* PU pjena ¢ MaHa 3a 3upapus

za ljepljenje stiropora KRAFTFIX, ° PU klej do styropianu
KRAFTFIX, ¢ lenuno 3a nonuctupon KRAFTFIX

index ml index ml

KR21-3070 750 12 KR21-3060 750 12

Krafter

XKrafter

PROFESSIONAL

STYROPOR KLEBER

o o 12 hod, Std, hod, o _ o 12 hod, Std, hod,
ﬁ +5°C - +30°C Z hrs, h, godz, u. ﬁ +5°C - +30°C Z hrs, h, godz, u.

o XPS - max 12 m? .
) max 10 min, MuH. : 10 min, MUH.
(20°C / RH 80%) § B omanon (20°C / RH 90%) § 83 (DIN 4102)

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporiéame,
Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbysame
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TopKraft

N Selfexpanding foam - All Season, °* Montageschaum - All
Season, ““ Péna hadickova - All Season, °* Pena hadi¢kova
- All Season, "? Pur pjena - All Season, - Piana montazowa
wezykowa - All Season, “° PbyHa nfiHa - All Season

N Selfexpanding foam, °* Montageschaum, “Z Péna
hadickova, ¥ Pena hadickova, "* Pur pjena, - Piana
montazowa wezykowa, ¢ PbyHa nsHa

index ml index ml
KR21-4030 720 12 KR21-4035 720 12
Krafter Krafter
3
3
S
R 2
0
L gs
(]
‘ 7]
e
, dq
b g
L ——"
2 °
L ——— Sthlerung 0
Isolierung
X 107
o _ o 24 hod, Std, hod, Mo _ o 24 hod, Std, hod,
H +8°C-+30°C Z hrs, h, godz, u. ﬁ 10°C - +30°C Z hrs, h, godz, u.
H -50°C - +90°C E Max 30 - 45| H -50°C - +90°C E Max 30 -451
ﬂ >20°C § B3 (DIN 4102) ﬂ >20°C § B3 (DIN 4102)
) 5-10 min, MuH. ) 8- 12 min, MUH.
(20°C / RH 90%) (20°C / RH 90%)
We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporicame,
Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbuysame
A
h
e e it ) s
KR12-011021 KR08-0004 CH-STUD-16190 CH-SLEVE-16085-P
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TopKraft

N Selfexpanding foam LOW Expansion, = Montageschaum N Selfexpanding foam LOW Expansion - All Season,

LOW Expansion, “Z Péna hadi¢kova LOW expansion, s Pena PE Montageschaum LOW Expansion - All Season, “Z Péna
hadi¢kova LOW Expansion, "? Pur pjena slabe expanzije, hadi¢kova LOW expansion - All Season, *“ Pena hadi¢kova

L Piana montazowa wezykowa LOW Expansion, °° PbuHa LOW Expansion - All Season, "* Pur pjena slabe expanzije - All
nsaHa HACKO o6emHa Season, ”- Piana montazowa wezykowa LOW Expansion - All

Season, “° PbyHa naHa HUCKO o6emHa - All Season

index ml index ml

KR21-4050 750 12 KR21-4055 750 12

Krafter Krafter

ﬂpr'

‘
\
H
‘
3
:
i
;
’

-10°C - +30°C 24 hod, Std, hod,
hrs, h, godz, u.
-50°C - +90°C E Max 45|

o o 24 hod, Std, hod,
+5°C - +30°C Z hrs, h, godz, u.

-50°C - +90°C Max 45|

B3 (DIN 4102)

>20°C B3 (DIN 4102) >20°C

0 M

8 =12 min, MUH.
(20°C / RH 90%)

5 =10 min, MUH.
(20°C / RH 90%)

Ge&s
Ge&Ls

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporiéame,
Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbysame
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TopKraft

EN PU foam cleaner, ° PU Schaumreiniger, °Z Cisti¢ PU pény, EN Sanitary silicone, °F Sanitar Silikon, Z Sanitarni silikon,
sk Gistié PU peny, "* Cistaé pur pjene, *- Czyscik do piany sk Sanitarny silikon, " Sanitarni silikon, °- Silikon sanitarny,
montazowej, °° MNeHouucTuTen 3a PU EG CaHUTapeH CUJIUKOH
index ml index ml
KR21-3095 500 12 KR21-2020 280 12
KR21-2025 280 @ 12

XKrafl:er‘ Krafter

PROFESSIONAL

N B N
*ﬁt“ 2 *ﬁtﬁ‘
HIGH )

CLEANER

SanitarSilikon
p |

Dusche & Bad

\hu-REINIGERf

2 mm / 24 hod, Std,

*+5°C - +40°C hod, hrs, h, godz, u.

-40°C - +100°C 18 m (4x4 mm)

] Pd

000

(> = o I

>20°C 00 KR21-2020
000
20 min, MuH. 00 KR21-2025 (<X
We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporicame,
Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbuysame
A
h
|
{iE < = o
KR12-011021 KR08-0004 CH-STUD-16190 CH-SLEVE-16085-P
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TopKraft

EN Universal Silicone, °F Universal Silikon, ““ Univerzalni EN X-Krafter Acryl GK, °F X-Krafter Acryl GK, “Z X-Krafter Acryl
silikon, 5 Univerzalny silikon, "* Univerzalni silikon, - Silikon GK, ¥ X-Krafter Acryl GK, "* X-Krafter Acryl GK, *- X-Krafter
uniwersalny, ¢ YHuBepcaneH CUNMKoH Acryl GK, ¢ X-KpadTep AKpun rk

index ml index ml

KR21-2015 280 ® 12 KR21-2095 280 12

)K Krafter

i Top

XKrafter

PROFESSIONAL Vot

Krafter

PROFESSIONAL

Glas /| Kerat

i alie verbindund®” G ESKARTONPLAT? i‘

+5°C - +40°C

Dl

2m 124109, ﬂ:‘ P % P
18 m (4x4 mm) n >20°C
000

>20°C 00 KkR21-2015 (X

-40°C - +100°C

A

20 min, MUH.

Ge&s

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporiéame,
Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbysame
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TopKraft

EN'PU gun ECOgun, °* Montageschaumpistole ECOgun, EN PU gun Profi, ° Montageschaumpistole Profi, ““ Pistole
©Z Pistole na montazni pénu ECOgun, ¥ Pistol' na montaznu na montazni pénu Profi, ¥ PiStol' na montaznu penu Profi,
penu ECOgun, "? Pistolj za pur pjenu ECOgun, *- Pistolet do HR pistolj za pur pjenu Profi, °- Pistolet do aplikacji piany Profi,
aplikacji piany ECOgun, ¢ NMucTtoneT 3a naHa ECOgun E¢ MucTonert 3a naHa Profi

index index

KR21-0081 12 KR21-0091 1

= o tﬁo
. > ) J . J_«T,:‘ra.-
| 1

EN Caulking gun, °F Flillerpistole, “Z Pistole na tmel, *“ PiStol na EN Caulking gun, °F Flllerpistole, “Z Pistole na tmel, *“ PiStol na
tmel, "% Pistolj za silikon, P- Wyciskacz do mas w kartuszach, tmel, % PiStolj za silikon, *- Wyciskacz do mas w kartuszach,
E¢ MucToneT 3a CUIUKOH E¢ MucToneT 3a CUNUKOH

index ml index ml

KR21-0010 225 1 KR21-0011 225 1

=
EN Caulking gun PROFI, “F Fiillerpistole PROFI, ““ Pistole na EN Caulking gun, ALU tube, °* Fiillerpistole mit ALU Tube,
tmel PROFI, *¥ Pistol' na tmel PROFI, HR Pistolj za silikon PROFI, ©Z Pistole na tmel, hlinikova tuba, ¥ Pistol na tmel, hlinikova
PL Wyciskacz do mas w kartuszach PROFI, ° MucToneT 3a tuba, "* Pistolj za silikon ALU TUBA, " Wyciskacz do mas,
cunukoH PROFI aluminiowa tuba, ¢ NMucToneT 3a cunukoH, ALU Ty6a

index mil index ml

KR21-0012 230 1 KR21-0008 9" /230 1

Y Krafter

t

We also recommend, Weitere Empfehlungen, Dale doporuéujeme, Dalej odporicame,
Takoder preporuc¢ujemo, Rowniez polecamy, Hue npenopbuysame
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TopKraft

TOP KRAFT SK a.s.
Priemyselnd 9050/1
907 01 Myjava

TOP KRAFT CZ s.r.o.
Karla Liby 1169
702 00 Ostrava - Pfivoz

Slovakia Czech Republic

(+421) 34 621 4241 (+420) 774 728 237

topkraft@topkraft.sk info@topkraft.cz www.topkraft.eu
TOP KRAFT O.0.d. TOP KRAFT d.o.o. TOPKRAFT POLSKA sp. z o.0. TOP KRAFT TECH d. 0. 0.
Besarabia 108 Rugvic¢ka ul. 130a Aleja Rodziny Glrtleréow 77 Toplickog partizanskog
1000 Sofia 103 70 Dugo Selo 41-710 Ruda Slaska odreda 193, Ni§ 18250
Bulgaria Croatia Poland Serbia

(+359) 2 840 07 31
topkraft@abv.bg

(+385) 1557 4189
info@top-kraft.hr

(+48) 50 550 92 98
biuro@topkraft.pl

(+381) 65847 4737
blagojevic@topkraft.sk
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